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Bezpecnostné informacie

Sietovu $nuru zapojte do spravne uzemnenej elektrickej zasuvky, ktord sa nachadza v blizkosti zariadenia a je l[ahko
dostupna.

A UPOZORNENIE—MOZNE PORANENIE: Sietovu $ntru nevykricajte, nezvazujte, nekréte ani na nu
neumiestiujte tazké predmety. Nevystavujte Sndru obrusovaniu alebo tlaku. Nezatld¢ajte sietovd Snaru
medzi predmety, akymi su napr. ndbytok alebo steny. Pri nespravnom pouzivani sietovej Sniry moze
dojst k riziku poziaru alebo poraneniu elektrickym prddom. Pravidelne vizudlne kontrolujte sietovd $nudru
a pokuste sa vyhladat akékolvek znaky nespravneho pouzivania. Pred kontrolou odpojte sietovi $nuru od
elektrickej siete.

Toto zariadenie neumiestnujte v blizkosti vody ani na mokré miesta.

Pouzivajte iba sietovu Snuru dodavanu s tymto zariadenim, alebo nahradnu sietovd sndru autorizovanu vyrobcom.
Servisné opravy a opravy iné ako opisané v nadvode na pouzitie prenechajte na profesiondlnych servisnych
technikov.

UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Pocas burky nepouzivajte fax. Po¢as burky
nenastavujte toto zariadenie a nevykonavajte Ziadne elektrické alebo kablové prepojenia, akymi su napriklad
zapojenie sietovej Snury alebo telefénnej pripojky.
Toto zariadenie je navrhnuté, otestované a schvalené tak, aby sa zhodovalo s prisnymi celosvetovymi
bezpecnostnymi Standardmi pri pouzivani Specifickych komponentov vyrobcu. Bezpe¢nostné charakteristiky
niektorych dielov nemusi byt vzdy zretelné. Vyrobca nie je zodpovedny za pouzivanie inych ndhradnych dielov.

A UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Dbajte na to, aby vietky externé
prepojenia (napr. eternetové a telefénne prepojenia) boli spravne nainstalované vo svojich oznacenych
vstupnych konektoroch.

A UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Toto zariadenie pouziva laser. Pouzivanie alebo
nastavovanie, alebo vykonavanie procedur inych ako uvedenych v tomto ndvode mézu viest k vystaveniu
nebezpecnej radidcii.

Toto zariadenie vyuZiva tlacovy proces, ktory zahrieva tlacové médium. Vytvorené teplo méze sposobit poskodenie

tlacového média. Je potrebné pochopit ¢ast v navode na pourzitie, kde je vysvetleny postup pri volbe tlacového

média za uc¢elom vyhnutia sa mozZnosti tvorbe skodlivych emisii.

UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Zapekacia jednotka a vnutorna ¢ast tlaciarne v blizkosti zapekacej
jednotky mézu byt horuce. Pred odstranovanim zaseknutého papiera z tejto oblasti pockajte, kym zapekacia
jednotka nevychladne.

Bezpecnostné informacie
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Toto zariadenie pouziva litiovu batériu.

> BB B B P

B

UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: V pripade nespravnej vymeny litiového akumulatora hrozi
nebezpecenstvo vybuchu. Opotrebované akumulatory zlikvidujte podla pokynov vyrobcu a miestnych
pravidiel.

UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak instalujete paméatovu alebo volitelnd
kartu niekedy po nastaveni tlaciarne, pred pokracovanim vypnite tlaciarern a odpojte sietovu $nuru od
napajania. Ak su s tlaciariou prepojené nejaké dalSie zariadenia, vypnite ich a odpojte vietky kdble zapojené
do tlaciarne.

UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak instalujete volitelny zasobnik po
nastaveni tlaciarne, pred pokracovanim vypnite tlaciarer a odpojte sietovd Snuru, USB kabel a eternetovy
kabel.

UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak instalujete port ISP (Internal Solutions
Port) po nastaveni tlaciarne, pred pokracovanim vypnite tlaciarer a odpojte sietovu Sndru od napdjania.
UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Aby ste predisli riziku poranenia
elektrickym prudom pri isteni vonkajsich casti tlaciarne, pred pokracovanim vytiahnite sietovd $nuru od
elektrickej zasuvky a odpojte vietky kable od tlaciarne.

UPOZORNENIE—RIZIKO PREKLOPENIA: Konfiguracie s montdzou na podlahu vyzaduju pre zachovanie
stability dalsie ¢asti ndbytku. Musite pouzit bud'stojan tlaciarne alebo zakladnu tlaciarne, ak pouzivate
vysokokapacitny vstupny zasobnik, duplexnu jednotku a vstupné volitelné prislusenstvo, alebo viac nez
jedno volitelné prislusenstvo. Ak ste zakupili multifunk¢né zariadenia (MFP), ktoré skenuje, kopiruje a faxuje,
budete pravdepodobne potrebovat dalsi nabytok. Podrobnosti su dostupné na web stranke
www.lexmark.com/multifunctionprinters.

UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Tlaciaren vazi viac nez 18 kg a jej bezpe¢né premiestnenie si
vyzaduje dve alebo viac trénovanych oséb.

Bezpecnostné informacie
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Tlaciaren

Vyhladanie informacii o tlaciarni

Informacie o Nastaveni (Setup)

Kde hladat
Informdacie o Nastaveni (Setup) vam poskytuju pokyny Informacie o Nastaveni (Setup) je mozné ndjst na bo¢nej
pre nastavenie tlaciarne. Podla potreby vykonajte strane balenia tlaciarne alebo na web stranke Lexmark
postupnost pokynov pre lokalne, sietové alebo www.lexmark.com.

bezdrotové nastavenie.

Prirucka bezdrétovych nastaveni (Wireless Setup Guide)

Kde hladat

Ak ma vasa tlac¢iaren zabudovanu bezdrotovu Informdcie o Prirucke bezdrétovych nastaveni (Wireless Setup
funkcionalitu, Prirucka bezdrétovych nastaveni (Wireless | Guide) je mozné najst na boc¢nej strane balenia tlaciarne
Setup Guide) vam poskytne informacie o bezdrétovom | alebo na web stranke Lexmark www.lexmark.com.
pripojeni tlaciarne.

Pomocnik (Help)

Kde hladat

Pomocnik (Help) vdm poskytuje pokyny pre pouzivanie |V akomkolvek softvérovom programe Lexmark kliknite
softvéru. na Help, Tips = Help, alebo Help = Help Topics.

Zakaznicka podpora

Popis Kde hladat

Telefénna podpora Telefénne ¢isla a prevadzkova doba podpory su rozdielne v kazdej krajine alebo
oblasti.

Navstivte nasu web stranku www.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk). Vyberte krajinu alebo
oblast a potom zvolte odkaz Customer Support (Zékaznicka podpora).

Poznamka: Podrobnosti o kontaktovani spolo¢nosti Lexmark st uvedené na
zaru¢nom liste dodavanom s tlaciarriou.

Tlaciaren
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Popis Kde hladat

E-mailova podpora E-mailové podpora je rozdielna v kazdej krajine alebo oblasti a niekedy nemusi byt
dostupna.

Navstivte nasu web stranku www.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk). Vyberte
krajinu alebo oblast a potom zvolte odkaz Customer Support (Zakaznicka podpora).

Poznamka: Podrobnosti o kontaktovani spolo¢nosti Lexmark su uvedené na
zaru¢nom liste dodavanom s tlaciarfiou.

Vyber umiestnenia tlaciarne

Pri vybere umiestnenia tlaciarne nechajte dostato¢ny priestor pre otvorenie zasobnikov, krytov a dvierok. Ak
planujete instalovat volitelné prislusenstvo, nechajte dostatocny priestor aj pre toto prislusenstvo. Je dolezité, aby:

e Ste dbali na to, aby prudenie vzduchu vyhovovalo najnovsej revizii normy ASHRAE 62.

e Ste zabezpedili rovny, pevny a stabilny povrch.

e Uchovavajte tlaciaren:
— Mimo priameho prudenia vzduchu z klimatizacie, ohrievacov alebo ventildtorov.
— Mimo priameho sIne¢ného ziarenia, viIhkostnych extrémov alebo teplotnych vykyvov.
- Cistu, suchu a bez prachu.

e Pre spravnu ventilaciu nechajte okolo tlaiarne nasledovny odporuicany priestor:

1 152,4 mm
2 101,6 mm
3 609,6 mm

Tlaciaren
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4 101,6 mm

5 304,8 mm

Po nastaveni tlaciarne vycistite jej okolie podla obrazka.

Konfiguracie tlaciarne

Zakladny model

1 | Standardny vystupny zasobnik

Podpera papiera

Ovladaci panel tlaciarne

Standardny 550-listovy zasobnik (Zasobnik 1)

wi | |WIN

Viacucelovy podavac

Nakonfigurované modely

& UPOZORNENIE—RIZIKO PREKLOPENIA: Konfiguracie s montdzou na podlahu vyzaduju pre zachovanie
stability dalsie ¢asti nabytku. Musite pouzit bud'stojan tlaciarne alebo zakladnu tlaciarne, ak pouzivate
vysokokapacitny vstupny zasobnik, duplexnu jednotku a vstupné volitelné prislusenstvo, alebo viac nez
jedno volitelné prislusenstvo. Ak ste zakupili multifunkéné zariadenia (MFP), ktoré skenuje, kopiruje a faxuje,
budete pravdepodobne potrebovat dalsi nabytok. Podrobnosti su dostupné na web stranke
www.lexmark.com/multifunctionprinters.

Tlaciaren
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Standardny vystupny zasobnik

Podpera papiera

Ovladaci panel tlaciarne

Volitelny 550-listovy podavac Specidlnych médii

Volitelny 550-listovy zdsobnik

Volitelny 2000-listovy zasobnik

§tandardn)'/ 550-listovy zasobnik (Zasobnik 1)

®IN|ajn|h|WIN

Viacucelovy podavac

Tlaciaren
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Bezpecnostny zamok

Tlaciaren je vybavend bezpecnostnym zamkom. Pri pripojeni zamku kompatibilného s vac¢sinou laptopov sa
tlaciaren uzamkne. Po uzamknuti nie je mozné vybrat kovovy pliesok a systémovu dosku. Bezpecnostny zamok
pripevnite k tlaciarni na mieste zobrazenom nizsie.

Polozka ovladacieho panela

1 | Displej Displej zobrazuje hlasenia a obrazky, pomocou ktorych sa
komunikuje stav tlaciarne.

2 | Select (Vyber) Stla¢enim |+ sa spusti akcia na polozke ponuky.
Tlaciaren
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Polozka ovladacieho panela

Popis

3 | Navigac¢né tlacidla Stlacanim tlacidiel Sipok nahor alebo nadol rolujete cez
— polozky ponuk.
‘ / ’ Stlacanim tlacidiel Sipok doprava alebo dolava rolujete cez
hodnoty ponuk, alebo prechadzate cez text, ktory sa roluje
v na daldiu obrazovku.
4 | Numericka klavesnica & = | | Sklada sa z ¢islic 0-9, znakov A az Z, * | a tlacidla Backspace
at).
= = (spé. , | ,
oznamka: Tlacidlo unguje ako Caps Lock a obsahuje
=) =) =) | |P ka: Tlacidlo * A f ko Caps Lock a obsah
CE = | |
5 | Tlac¢idlo Back (Naspat) Obnovi sa prechadzajuce zobrazenie na displeji.
6 | Svetelny indikator Zobrazuje stav tlaciarne:
* Vypnuty—Tladiaren je vypnutd, alebo ja v rezime Eco
Mode.
* Blika nazeleno—Tlaciaren sa zahrieva, spracovéva
udaje, alebo tlaci.
e Svieti nazeleno—Tlaciaren je zapnutd, ale ne¢inna.
e Svieti nacerveno—Je potrebny zdsah operatora.
7 | Tlacidlo Stop (Zastavit) | ™ | Zastavenie vsetkej aktivity tlaciarne.
Po zobrazeni Stopped sa na displeji zobrazi zoznam volieb.
L
8 | Tlac¢idlo Menus (Ponuky) | £ % | Otvorenie indexu ponuk.
Poznamka: Tieto ponuky st dostupné iba v stave tlaciarne
Ready.
_
9 | USB Direct konektor VloZenim disku Flash odoslete Udaje do tlaciarne.

Poznamka: VloZzenim USB kabla z digitalneho fotoaparatu
vytlacite fotografie pomocou PictBridge—kompatibilného
diitadlneho fotoaparatu.

Tlaciaren
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Dodatocné nastavenie tlaciarne

Instalacia interného volitelného prislusenstva

A UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Pri pristupovani k systémovej doske alebo
ak instalujete volitelny hardvér alebo pamatové zariadenia, vypnite tlaciarer a odpojte sietovu Snuru od
elektrickej zasuvky pred pokra¢ovanim. Ak su k tlaciarni pripojené akékolvek dalsie zariadenia, vypnite ich
tiez a odpojte vietky kable vstupujuce do tlaciarne.

Konektivitu tlaciarne a kapacitu pamadti je mozné upravit pridanim volitelnych kariet. Pokyny v tejto ¢asti popisuju
instalaciu dostupnych kariet; tieto pokyny je mozné pouzit aj na vyhladanie karty za ucelom jej vybratia.

Dostupné interné volitelné prislusenstvo

e Pamatové karty
— Pamét tlaciarne
— Pamat Flash
— Fonty
e Firmvérové karty
— Bar Code a Forms
—  PrintCryption™
e Pevny disk tlaciarne
e Lexmark™ Internal Solutions Ports (ISP)
— RS-232-CSerial ISP
— Parallel 1284-B ISP
— MarkNetTM N8150 802.11 b/g/n Wireless ISP
— MarkNet N8130 10/100 Fiber ISP
— MarkNet N8120 10/100/1000 Ethernet ISP

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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Pristup k systémovej doske za ucelom instalacie interného volitelného
prislusenstva

A UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Pri pristupovani k systémovej doske alebo
ak instalujete volitelny hardvér alebo paméatové zariadenia, vypnite tlaciarer a odpojte sietovu $nuru od
elektrickej zasuvky pred pokra¢ovanim. Ak su k tlaciarni pripojené akékolvek dalSie zariadenia, vypnite ich
tiez a odpojte vietky kable vstupujuce do tlaciarne.

Poznamka: K tejto operdcii je potrebny plochy skrutkovac.
1 Vyberte kryt.

a Odskrutkujte skrutky smerom dolava, ale nevyberajte ich.

¢ Tahanim krytu dopredu kryt vyberte.

Dodato¢né nastavenie tlaciarne
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2 Pomocou obrazka vyhladajte prislusny konektor.

Vystraha: Elektrické komponenty systémovej dosky mozu byt lahko poskodené statickou energiou. Pred
dotykanim sa akéhokolvek elektronického komponentu alebo konektorov systémovej dosky sa dotknite
nie¢oho kovového na tlaciarni.

1

Konektory paméatovej karty Flash alebo firmvérovej karty

Konektor pevného disku

Konektor interného tlacového servera

Konektor pamatovej karty

2
3
4
5

Prachovy kryt

InStalacia pamatovej karty

A UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupujete k systémovej doske
alebo instalujete volitelny hardvér alebo pamatové zariadenia po konfigurdcii tlaciarne, pred pokracovanim
vypnite tlaciaref a odpojte sietovu Snuru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlaciarni pripojené akékolvek dalsie
zariadenia, vypnite ich tiez a odpojte vietky kdble vstupujuce do tlaciarne.

Vystraha—Mozné poskodenie: Elektrické komponenty systémovej dosky mézu byt lahko poskodené statickou
energiou. Pred dotykanim sa akéhokolvek elektronického komponentu alebo konektorov systémovej dosky sa
dotknite nie¢oho kovového na tlaciarni.

Poznamka: K tejto operdcii je potrebny plochy skrutkovac.

Volitelnu pamatovu kartu je mozné zakupit osobitne a pripojit ju k systémovej doske. Instalacia pamatovej karty:

1 Dostante sa k systémovej doske.

2 Rozbalte pamitovu kartu.

Poznamka: Vyhybajte sa dotykaniu konektorov pozdiz okraja pamatovej karty.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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3 Otvorte zapadky na konektore.

4 Narovnajte zarez na pamatovej karte so zarezom na konektore.

1 |Zapadka

2 | Zarez

Dodato¢né nastavenie tlaciarne
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5 Pamatovd kartu zatla¢te priamo do konektora, kym nezapadne na svoje miesto.

6 Zalozte kryt systémovej dosky naspat.

InStalacia pamate Flash alebo firmvérovej karty

Systémova doska disponuje dvomi konektormi pre volitelnd pamat Flash alebo firmvérovu kartu. Je mozné
nainstalovat iba jednu volbu, ale konektory su zamenitelné.

A UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupujete k systémovej doske
alebo instalujete volitelny hardvér alebo pamatové zariadenia po konfigurdcii tlaciarne, pred pokracovanim
vypnite tlaciaren a odpojte sietovu snuru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlaciarni pripojené akékolvek dalsie
zariadenia, vypnite ich tiez a odpojte vietky kable vstupujuice do tlaciarne.

Vystraha—Mozné poskodenie: Elektrické komponenty systémovej dosky mézu byt lahko poskodené statickou
energiou. Pred dotykanim sa akéhokolvek elektronického komponentu alebo konektorov systémovej dosky sa
dotknite niecoho kovového na tlaciarni.

1 Dostante sa k systémovej doske.
2 Rozbalte kartu.

Poznamka: Vyhybajte sa dotykaniu konektorov pozdiz okraja pamatovej karty.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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3 Drzanim karty za okraje zarovnajte plastické konektory na pamati Flash s otvormi na systémovej doske.

1 | Plastické konektory

2 | Kovové konektory

4 Kartu pevne zatlac¢te na svoje miesto.

Poznamky:
= Celé dizka konektora na karte sa musi dotykat a priliehat k systémovej doske.
= Dbajte na to, aby ste neposkodili konektory.

5 Zalozte kryt systémovej dosky naspat.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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Instalacia portu Internal Solutions Port

Systémova doska podporuje jeden volitelny port Internal Solutions Port (ISP). Port ISP nainstalujte pre dodato¢né
moznosti pripojenia.

Poznamka: K tejto operdcii je potrebny plochy skrutkovac.

A UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupujete k systémovej doske
alebo instalujete volitelny hardvér alebo pamatové zariadenia po konfigurdcii tlaciarne, pred pokracovanim
vypnite tlaciaren a odpojte sietovu $nuru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlaciarni pripojené akékolvek dalsie
zariadenia, vypnite ich tieZ a odpojte vietky kédble vstupujuce do tlaciarne.

Vystraha—Mozné poskodenie: Elektrické komponenty systémovej dosky mozu byt lahko poskodené statickou
energiou. Pred dotykanim sa akéhokolvek elektronického komponentu alebo konektorov systémovej dosky sa
dotknite niecoho kovového na tlaciarni.

1 Dostante sa k systémovej doske.
2 Rozbalte port ISP a plastovy diel v tvare T.
Poznamka: Vyhybajte sa dotykaniu konektorov na karte.

3 Vyhladajte prislusny konektor na systémovej doske.

Poznamka: Ak je prave nainstalovany volitelny pevny disk tlaciarne, tak pevny disk tlaciarne je nutné najprv
vybrat. Odobranie pevného disku:

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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a Odpojte prepojovaci kabel pevného disku tlaciarne zo systémovej dosky, pricom nechajte kabel zapojeny
do pevného disku tlaciarne. Za tc¢elom odpojenia kabla uvolnite zapadku zatlacenim packy na konektore
prepojovacieho kabla este pred tahanim kabla von.

-

b Odoberte skrutky pri si¢asnom drzani pevného disku tlac¢iarne na mieste.

Dodato¢né nastavenie tlaciarne
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€ Vyberte pevny disk tlaciarne jeho tahanim nahor tak, aby sa uvolnili nozicky.

d Vyberte kridlové skrutky, ktoré pripeviiuju montaznu konzolu pevného disku tlaciarne k pevnému disku
tlaciarne a konzolu vyberte. PoloZte pevny disk tla¢iarne nabok.

4 Vyberte kovovy kryt z otvoru portu ISP.

Dodato¢né nastavenie tlaciarne
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5 Zarovnajte koliky plastového dielu v tvare T s otvormi v systémovej doske a potom zatla¢te nadol, kym diel
v tvare T nezapadne na svoje miesto. Dbajte na to, aby kazdy kolik dielu T zapadol na svoje miesto Uplne
a aby bol diel v tvare T pevne osadeny v systémovej doske.

y

6 Nainstalujte port ISP do plastového dielu v tvare T a potom spristupnite plastovy diel v tvare T tak, aby cez
otvor portu ISP v priestore systémovej dosky neprechddzali ziadne previsujuce konektory.

Dodato¢né nastavenie tlaciarne
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7 Zalozte port ISP do plastového dielu v tvare T, kym sa port ISP neusadi medzi vodiace listy plastového dielu
vtvareT.

8 Zalozte dlhu kridlovu skrutku a otécajte ju dostato¢ne doprava tak, aby uchytila port ISP na svojom mieste,
ale v tomto momente este neutahujte kridlovu skrutku.

Dodato¢né nastavenie tlaciarne
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9 Zalozenim dvoch dodavanych skrutiek upevnite montaznu konzolu portu ISP do priestoru systémovej dosky.

10 Pritiahnite dIhd kridlovu skrutku.
Poznamka: Kridlovu skrutku nepretahujte.
11 Zalozte koncovku prepojovacieho kéabla ISP do konektora systémovej dosky.

Poznamka: Koncovky a konektory su farebne rozlisené.

12 Zalozte kryt systémovej dosky naspat.

Dodato¢né nastavenie tlaciarne
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InsStalacia pevného disku tlac¢iarne

Volitelny pevny disk tlaciarne je mozné nainstalovat s alebo bez portu Internal Solutions Port (ISP).
Poznamka: K tejto operdcii je potrebny plochy skrutkovac.

A UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupujete k systémovej doske
alebo instalujete volitelny hardvér alebo pamatové zariadenia po konfigurdcii tlaciarne, pred pokracovanim
vypnite tlaciaren a odpojte sietovu $nuru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlaciarni pripojené akékolvek dalsie
zariadenia, vypnite ich tieZ a odpojte vietky kédble vstupujuce do tlaciarne.

Vystraha—Mozné poskodenie: Elektrické komponenty systémovej dosky mozu byt lahko poskodené statickou
energiou. Pred dotykanim sa akéhokolvek elektronického komponentu alebo konektorov systémovej dosky sa
dotknite niecoho kovového na tlaciarni.

1 Dostante sa k systémovej doske.
2 Rozbalte pevny disk tlaciarne.
Poznamka: Vyhybajte sa dotykaniu konektorov na karte.

3 Vyhladajte prislusny konektor na systémovej doske.

Poznamka: Ak je prave nainstalovany volitelny port ISP, tak pevny disk tlaciarne je nutné nainstalovat do
portu ISP.

Instalacia pevného disku do portu ISP:

a Pomocou plochého skrutkovaca uvolnite skrutky, vyberte kridlové skrutky, ktoré pripeviiuju montaznu
konzolu pevného disku tlaciarne k pevnému disku tlaciarne a konzolu vyberte.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne

29



b Zarovnajte koliky pevného disku tlagiarne s otvormi v porte ISP a potom zatla¢te na pevny disk tlaciarne,
kym koliky nezapadnu na svoje miesto.

L

!
g

€ Zalozte koncovku prepojovacieho kabla pevného disku tlaciarne do konektora ISP.

T

Poznamka: Koncovky a konektory su farebne rozlisené.

Dodato¢né nastavenie tlaciarne
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Instalacia pevného disku priamo na systémovu dosku:

a Zarovnajte koliky pevného disku tlaciarne s otvormi na systémovej doske a potom zatlacte na pevny disk
tlaciarne, kym koliky nezapadnu na svoje miesto.

b Zalozenim dvoch dodavanych skrutiek upevnite montaznu konzolu pevného disku tlaciarne.

C Zalozte koncovku prepojovacieho kabla pevného disku tlaciarne do konektora systémovej dosky.

Poznamka: Koncovky a konektory su farebne rozlisené.

Dodato¢né nastavenie tlaciarne
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4 Zalozte kryt systémovej dosky naspat.

Zalozenie krytu systémovej dosky naspat

Vystraha—Mozné poskodenie: Elektrické komponenty systémovej dosky mozu byt lahko poskodené statickou
energiou. Pred dotykanim sa akéhokolvek elektronického komponentu alebo konektorov systémovej dosky sa
dotknite niecoho kovového na tlaciarni.

Poznamka: K tejto operacii je potrebny plochy skrutkovac.

1 Zarovnanim 6smich rozsirenych otvorov so skrutkami zalozte kryt.

Dodato¢né nastavenie tlaciarne
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2 Posunte kryt nadol a oto¢enim kazdej skrutky doprava tieto skrutky pritiahnite.

Zapojenie kablov
Zapojte tlaciaren do pocitaca pomocou USB kabla alebo sietového (eternetového) kabla.
Dbajte na to, aby sa zhodoval:

e USB symbol na kabli s USB symbolom na tlaciarni.

e Prisludny sietovy (eternetovy) kabel so sietovym konektorom.

Dodato¢né nastavenie tlaciarne
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USB konektor

Sietovy (eternetovy) konektor

Dodato¢né nastavenie tlaciarne
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Instalacia volitelnych zasobnikov

Tlaciarer podporuje az tri volitelné vstupné zdroje: volitelny 550-listovy zdsobnik, volitelny 2000-listovy zasobnik

a volitelny 550-listovy podavac sSpecidlnych médii. Pokyny pre instalaciu volitelného vstupného zdroja su rovnaké

pre kazdy zasobnik.
UPOZORNENIE—RIZIKO PREKLOPENIA: Konfiguracie s montazou na podlahu vyZaduju pre zachovanie
stability dalsie ¢asti ndbytku. Musite pouzit bud'stojan tlaciarne alebo zékladru tlaciarne, ak pouzivate
vysokokapacitny vstupny zasobnik, duplexnu jednotku a vstupné volitelné prislusenstvo, alebo viac nez
jedno volitelné prislusenstvo. Ak ste zakupili multifunkéné zariadenia (MFP), ktoré skenuje, kopiruje a faxuje,
budete pravdepodobne potrebovat dalsi ndbytok. Podrobnosti si dostupné na web stranke
www.lexmark.com/multifunctionprinters.

Poznamka: Modely tla¢iarni C736n, C736dn a C736dtn budu podporovat celkovo Styri volitelné vstupné zdroje.

Modely tlaciarni C734n, C734dn, C734dtn a C734dnw budu podporovat celkovo tri volitelné vstupné zdroje.

A UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Tlaciaren vazi viac nez 18 kg a jej bezpecné premiestnenie si
vyzaduje dve alebo viac trénovanych os6b.

A UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak instalujete volitelny zasobnik po
nastaveni tlaciarne, pred pokracovanim vypnite tlaciareri a odpojte sietovd Snuru, USB kabel a eternetovy
kabel.

1 Rozbalte volitelny zasobnik a odstrarite vietok baliaci material.
2 Polozte zasobnik na miesto zvolené pre tlaciaren.

Poznamka: Ak instalujete viac nez jeden volitelny zasobnik, 2000-listovy zdsobnik musi byt nainstalovany
ako prvy volitelny zdsobnik (konfiguracia odspodu nahor).

Poznamka: Umiestnenie volitelného 550-listového zasobnika a volitelného 550-listového podavaca
$pecidlnych médii je zamenitelné.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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1 | Volitelny 550-listovy zasobnik (alebo volitelny 550-listovy podavac
Specidlnych médii)

2 | Volitelny 550-listovy podavac $pecialnych médii (alebo volitelny
550-listovy zasobnik)

3 | Volitelny 2000-listovy zédsobnik

Poznamka: Po zalozeni volitelné zasobniky zapadnu dohromady. Zalozené zasobniky odoberajte po jednom
od hora nadol.

3 Zarovnajte tlaciaren so zasobnikom a potom spustite tla¢iaren na svoje miesto.

Dodato¢né nastavenie tlaciarne
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4 Nastavte softvér tlaciarne tak, aby rozpoznal volitelny vstupny zdroj.

a Kliknite na Start = Settings = Printers.
Dvakrat kliknite na ikonu tlaciarne.
Kliknite na File = Properties.

Kliknite na zalozku Install Options.

m o N T

V zozname Available Options vyberte 550-listovy zasobnik, 2000-listovy zdsobnik alebo 550-listovy
podavac $pecidlnych médii.

Kliknite na Add.

g Kliknite na OK.

--

Overenie nastavenia tlaciarne

Tlac strany s nastaveniami ponuk

Vytla¢enim strany s nastaveniami ponuk zobrazite stav spotrebného materialu.

1

2
3
4

Uistite sa, Ze je tlaciaren zapnuta a je zobrazené hlasenie Ready.

Na ovladacom paneli tlaciarne stlacte fo

Stlacajte tlacidlo ipky nadol, kym sa nezobrazi v Reports a stlacte #..
Stlacanim ¥ zvolte " Menu Settings Page.

ZobrazisaPrinting Menu Settings Page. Po vytlaceni strany s nastaveniami ponuk sa zobrazi
hlasenie Ready.

Tla¢ strany so sietovymi nastaveniami

Ak je tlaciaren pripojena k sieti, vytlacenim strany so sietovymi nastaveniami skontrolujete sietové pripojenie. Na
tejto strane su tiez poskytnuté dolezité informacie, ktoré pomahaju pri konfiguracii sietovej tlace.

1

2
3
4

Uistite sa, Ze je tlaciaren zapnuta a je zobrazené hlasenie Ready.

Na ovlddacom paneli tlaciarne stlacte |'°_"'

Stlacajte tlacidlo ipky nadol, kym sa nezobrazi v Reports a stlacte #..

Stlacajte tlacidlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v" Network Setup Page a stlacte ¥ .
Po vytlaceni strany so sietovymi nastaveniami sa zobrazi Ready.

Skontrolujte prvu cast na strane s nastaveniami siete a uistite sa, Ze polozka Status obsahuje vyraz
,Connected”.

Ak polozka Status obsahuje ,Not Connected’, sietovd komunikacia LAN nemusi byt aktivna, alebo méze byt
problém so sietovym kablom, alebo ak mate model tlaciarne s bezdrétovym pripojenim, bezdrotova siet
nemusi byt nakonfigurovana spravne. Ohladom rie3enia sa obrétte na systémového administratora a vytlacte
dalsiu stranu so sietovymi nastaveniami.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne

37



Nastavenie softvéru tlaciarne

Instalacia softvéru tlaciarne

Ovladac tlaciarne je softvér, ktory umoznuje pocitacu komunikovat s tlaciarmou. Softvér tlaciarne sa vacsinou
nainstaluje poc¢as uvodného nastavenia tlaciarne. Ak potrebujete nainstalovat softvér po nastaveni, vykonajte
nasledovné pokyny:

Pre uzivatelov systému Windows

1

2
3
4

Zatvorte vsetky otvorené softvérové programy.
Vlozte CD disk Software and Documentation.
V hlavhom instalatnom dialdgovom okne kliknite na Install.

Vykonajte pokyny na monitore pocitaca.

Pre uzivatelov systému Macintosh

1 Zatvorte vietky otvorené softvérové aplikacie.
2 Vlozte CD disk Software and Documentation.
3 Na pracovnej ploche Finder dvakrat kliknite na ikonu CD disku tla¢iarne, ktora sa zobrazi automaticky.
4 Dvakrat kliknite na ikonu Install.
5 Vykonajte pokyny na monitore pocitaca.
Pomocou World Wide Web
1 Prejdite na web stranku Lexmark: www.lexmark.com.
2 V ponuke Drivers & Downloads kliknite na Driver Finder.
3 Vyberte tla¢iare a potom vyberte vas operaény systém.
4 Stiahnite ovlada¢ a nainstalujte softvér tlaciarne.

Aktualizacia dostupnych moznosti v ovladaci tlaciarne

Po nainstalovani softvéru tlaciarne a volitelného prislusenstva méze byt nevyhnutné manualnym pridanim
prisluSenstva do ovladaca tlaciarne ho spristupnit pre tlacové ulohy.

Pre uzivatelov systému Windows

1

Vykonajte nasledovné:

V systéme Windows Vista

a Kliknite na €2.

b Kliknite na Control Panel.

€ Kliknite na Hardware and Sound.
d

Kliknite na Printers.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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V systéme Windows XP
a Kliknite na Start.

b Kliknite na Printers and Faxes.

V systéme Windows 2000

a Kliknite na Start.

b Kliknite na Settings = Printers.

Vyberte tlaciaren.

Pravym tlac¢idlom kliknite na tlaciaren a zvolte Properties.
Kliknite na zalozku Install Options.

V Casti Available Options pridajte kazdé nainstalované hardvérové prislusenstvo.

o 1 A WN

Kliknite na Apply.

Pre uzivatelov systému Macintosh

V systéme Mac OS X verzie 10.5
1 V ponuke Apple zvolte System Preferences.
Kliknite na Print & Fax.
Vyberte tlaciaren a kliknite na Options & Supplies.
Kliknite na Driver a pridajte kazdé nainstalované hardvérové prislusenstvo.
Kliknite na OK.

uu Hh W N

V systéme Mac OS X verzie 10.4 a starSom

1 Vponuke Go zvolte Applications.
Dvakrat kliknite na Utilities a potom dvakrat kliknite na Print Center alebo Printer Setup Utility.
Vyberte tlaciaren a v ponuke Printers zvolte Show Info.

V rozbalovacej ponuke zvolte Installable Options.

u A W N

Pridajte kazdé nainstalované hardvérové prislusenstvo a kliknite na Apply Changes.

Nastavenie bezdrotovej tlace

Nasledovné pokyny vykonajte, ak planujete pouzivat bezdrotovy model tlaciarne na bezdrétove;j sieti.

Poznamka: SSID (Service Set Identifier) je nazov, priradeny bezdrétovej sieti. WEP (Wireless Encryption Protocol) a
WPA (Wi-Fi Protected Access) su typy bezpecnosti, pouzité na sieti.

Informacie potrebné pre nastavenie tlaciarne na bezdrotovej sieti

Poznamka: Instalacny ani sietové kable nepripdjajte, kym vas k tomu nevyzve instala¢ny softvér.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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e SSID—SSID je tiez oznacované ako nazov siete.
e Wireless Mode (alebo Network Mode)—ReZim bude bud'infrastructure alebo ad hoc.
e Channel (pre siete ad hoc)—Predvolené nastavenie kandla je automatické pre siete infrastructure.

Niektoré siete ad hoc tiez vyzaduju automatické nastavenie. Ak si nie ste isty, ktory kanal je potrebné zvolit,
obratte sa na systémového administratora.

e Security Method—Existuju tri zdkladné moznosti pre bezpe¢nostni metddu (Security Method):
—  KIG¢ WEP
Ak vasa siet vyuziva viac nez jeden klu¢ WEP, zadajte az Styri kluce na poskytnuté miesta. Vyberte prave
pouzivany klu¢ na sieti zvolenim Default WEP Transmit Key.
alebo

— Heslo WPA alebo WPA2

Heslo WPA zahina sifrovanie ako daliu vrstvu bezpeénosti. Moznosti s AES alebo TKIP. Sifrovanie musi
byt nastavené na rovnaky typ na smerovaci a rovnako aj na tlaciarni, inak nebude tlaciarer schopna
komunikovat na sieti.

— Bezbezpecnosti

Ak vasa bezdrotova siet nevyuziva ziadny typ bezpecnosti, tak nebudete mat ziadne bezpecnostné
informacie.

Poznamka: Pouzivanie nezabezpecenej bezdrotovej siete sa neodporuca.

Ak instalujete tlaciaren na sieti 802.1X pomocou rozsirenej (Advanced) metédy, tak budete pravdepodobne
potrebovat nasledovné:

e Typ autentifikacie.

* Typ vnutornej autentifikacie.

e Uzivatelské meno a heslo 802.1X.
e Certifikaty.

Poznamka: Podrobnosti o konfiguracii bezpecnosti 802.1X su uvedené v prirucke Networking Guide (Prirucka k sieti)
na CD disku Software and Documentation (Softvér a dokumentdcia).

Instalacia tlaciarne na bezdrétovej sieti (Windows)

Pred instaldciou tlaciarne na bezdrétovej sieti sa uistite, Ze:
e BezdrOtova siet je nakonfigurovana a pracuje spravne.

* Pouzivany pocitac je pripojeny k rovnakej bezdrétovej sieti, na ktorej chcete nakonfigurovat tlaciaren.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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1 Zapojte sietovi $nuru do tlaciarne a nasledne do spravne uzemnenej elektrickej zasuvky a zapnite tlaciaren.

Uistite sa, Ze su tlaciaren aj pocitac Uplne zapnuté a pripravené.

Kliknite na Install.

Kliknite na Agree.
Kliknite na Suggested.

o Nl W

Kliknite na Wireless Network Attach.
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7 Docasne zapojte USB kabel medzi pocita¢ na bezdrétove;j sieti a tlaciarer.

Poznamka: Po konfigurdcii tlaciarne vam da softvér pokyny, by ste odpojili docasne pripojeny USB kabel za
ucelom bezdrétovej tlace.

8 Vykonanim pokynov na obrazovke dokon¢ite instalaciu softvéru.

Poznamky: Basi c je odporucany vyber cesty. Zvolte Advanced iba v pripade, Ze si zelate upravit vasu
instalaciu, alebo ak vasa siet vyuziva bezpecnost 802.1x.

9 Za u¢elom umoznenia ostatnym pocitatom na bezdrotovej sieti pouzivat bezdrétov tlaciaren vykonajte
kroky 2 az 6 a krok 8 pre kazdy pocitac.

Instalacia tlaciarne na bezdrétovej sieti (Macintosh)

Priprava konfiguracie tla¢iarne

1 Vbrozure dodéavanej s tla¢iariiou vyhladajte MAC adresu tla¢iarne. Zapiste poslednych $est miest MAC adresy
do nizsie uvedeného policka:

MAC adresa:

Zadajte informacie o tlaciarni

1 Spristupnite moznosti AirPort.
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V systéme Mac OS X verzie 10.5

a Vponuke Apple zvolte System Preferences.
b Kliknite na Network.

€ Kliknite na AirPort.

V systéme Mac OS X verzie 10.4 a starSom
a Vponuke Go zvolte Applications.

b Dvakrat kliknite na Internet Connect.

€ Naliste nastrojov kliknite na AirPort.

V rozbalovacej ponuke Network vyberte tlaCovy server print server xxxxxx, kde znaky x predstavuju
poslednych Sest miest MAC adresy uvedenej na brozure s MAC adresou.

Otvorte prehliada¢ Safari.
V rozbalovacej ponuke Bookmarks zvolte Show.
Pod Collections vyberte Bonjour alebo Rendevous a dvakrat kliknite na nazov tlaciarne.

Poznamka: Aplikacia sa oznacuje ako Rendezvous v systéme Mac OS X verzii 10.3, ale je v sucasnosti
nazyvana Bonjour spolo¢nostou Apple Inc.

Na hlavnej stranke zabudovaného web servera (Embedded Web Server) prejdite na stranku, kde st ulozené
informacie o bezdrétovych nastaveniach.

Konfiguracia tlaciarne pre bezdrotovy pristup

1

2
3
4
5
6

7

Zadajte nazov vasej siete (SSID) so prislusného policka.

Zvolte Infrastructure ako sietovy rezim (Network Mode), ak pouZivate bezdrétovy smerovac.
Zvolte typ bezpecnosti, ktory pouZivate na ochranu svojej bezdrétove;j siete.

Zadajte bezpecnostné informacie potrebné pre pridanie tlaciarne do bezdrotovej siete.
Kliknite na Submit.

Otvorte aplikaciu AirPort na pocitaci:

V systéme Mac OS X verzie 10.5

a Vponuke Apple zvolte System Preferences.
b Kliknite na Network.

€ Kliknite na AirPort.

V systéme Mac OS X verzie 10.4 a starSom
a Vponuke Go zvolte Applications.

b Dvakrat kliknite na Internet Connect.

€ Naliste nastrojov kliknite na AirPort.

V rozbalovacej ponuke Network vyberte vasu bezdrétovu siet.
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Konfiguracia pocitaca pre bezdrotové pouzivanie tlaciarne

Za Ucelom tlace na sietovu tlaciaren musi kazdy uzivatel Macintosh nainstalovat uzivatelsky stubor PostScript Printer
Description (PPD) a vytvorit tlaCiaren v nastrojoch Print Center alebo Printer Setup Utility.

1 Instalacia PPD stiboru do pocitaca:

> Q = nm o N T

Do CD alebo DVD mechaniky vlozte CD disk Software and Documentation.

Dvakrat kliknite na instalacny balik tlaciarne.

Na obrazovke Welcome kliknite na Continue.

Znova kliknite na Continue po precitani suboru Readme.

Kliknite na Continue po precitani licen¢nej zmluvy a kliknutim na Agree akceptujte podmienky zmluvy.
Vlyberte cielové umiestnenie (Destination) a kliknite na Continue.

Na obrazovke Easy Install kliknite na Install.

Zadajte uzivatelské heslo a kliknite na OK.

Potrebny softvér je nainstalovany v pocitaci.

Po dokonceni instalacie kliknite na Close.

2 Pridajte tlaciaren:

Pre IP tlac:

V systéme Mac OS X verzie 10.5

V ponuke Apple zvolte System Preferences.
Kliknite na Print & Fax.

Kliknite na +.

Vyberte tlaciarer zo zoznamu.

Kliknite na Add.

systéme Mac OS X verzie 10.4

V ponuke Go zvolte Applications.

Dvakrat kliknite na Utilities.

Vyhladajte a dvakrat kliknite na Printer Setup Utility alebo Print Center.
V zozname tlaciarni Printer List zvolte Add.

Vyberte tlaciaren zo zoznamu.

Kliknite na Add.

Pre AppleTalk tlac:

OV DAWN= & UUDAWN=

V systéme Mac OS X verzie 10.5

1 Vponuke Apple zvolte System Preferences.
Kliknite na Print & Fax.

Kliknite na +.

Kliknite na AppleTalk.

Vyberte tlaciaref zo zoznamu.

Kliknite na Add.

o bhhWN
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V systéme Mac OS X verzie 10.4

1 Vponuke Go zvolte Applications.

2 Dvakrét kliknite na Utilities.

3 Vyhladajte a dvakrat kliknite na Printer Setup Utility alebo Print Center.
4V zozname tlaciarni Printer List zvolte Add.

5 Zvolte zalozku Default Browser.

6 Kliknite na More Printers.

7 V prvej rozbalovacej ponuke zvolte AppleTalk.

8 Vdruhejrozbalovacej ponuke zvolte Local AppleTalk zone.

9 Vyberte tlaciarefi zo zoznamu.

10 Kliknite na Add.

Instalacia tlaciarne na kablovej sieti

Tlaciaren na kdblovej sieti nainstalujete prostrednictvom nasledovnych pokynov. Tieto pokyny sa tykaju pripojeni
eternetovej aj optickej siete.

Pred instalaciou tlaciarne na kablovej sieti sa uistite, ze:
e Ste dokoncili pociato¢né nastavenie tlaciarne.

* Tlaciaren je pripojena k sieti prislusnym typom kabla.

Pre uzivatelov systému Windows
1 Vlozte CD disk Software and Documentation.
Pockajte na zobrazenie obrazovky Welcome.
Ak sa CD disk nespusti automaticky po minute, vykonajte nasledovné:
a Kliknite na &9 alebo kliknite na Start a potom na Run.

b Vrameeku Start Search alebo Run zadajte D - \setup, kde pismeno D predstavuje pismeno CD alebo
DVD mechaniky.

2 Kliknite na Install Printer and Software.
3 Kliknutim na Agree akceptujte licené¢nt zmluvu.
4 Zvolte Suggested a kliknite na Next.

Poznamka: Za ucelom konfiguracie tlaciarne pomocou statickej IP adresy, prostrednictvom IPv6, alebo za
ucelom konfiguracii tlaciarni pomocou skriptov zvolte Custom a vykonajte pokyny na monitore pocitaca.

5 Zvolte Wired Network Attach a kliknite na Next.
6 V zozname vyberte vyrobcu tlagiarne.

7 Vzozname vyberte model tlaciarne a kliknite na Next.
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8 Vzozname tlaciarni ndjdenych na sieti vyberte tlac¢iarne a kliknite na Finish.
Poznamky:

e Aksakonfigurovana tlaciaren nezobrazi v zozname ndjdenych tlaciarni, kliknite na Add Port a vykonajte
pokyny na monitore pocitaca.

e Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu v ¢asti TCP/IP.

9 Vykonanim pokynov na obrazovke dokoncite instalaciu.

Pre uzivatelov systému Macintosh
1 Umoznite sietovému DHCP serveru priradit IP adresu tlaciarni.

2 Na tlaciarni vytla¢te stranu so sietovymi nastaveniami. Podrobnosti o tladi strany so sietovymi nastaveniami
sU uvedené v Casti ,Tla¢ nastaveni siete” na str. 37.

3 Vyhladajte IP adresu tlaciarne v ¢asti TCP/IP na strane so sietovymi nastaveniami. IP adresu budete
potrebovat, ak konfigurujete pristup pre pocitace na podsieti inej, nez ku ktorej je pripojena tlaciaren.

4 Nainstalujte ovladace a pridajte tlaciaren.
a Instaldcia PPD suboru do pocitaca:

1 Do CD alebo DVD mechaniky vlozte CD disk Software and Documentation.
Dvakrat kliknite na instala¢ny balik tlaciarne.

Na obrazovke Welcome kliknite na Continue.

Znova kliknite na Continue po precitani suboru Readme.

u b wWN

Kliknite na Continue po precitani licen¢nej zmluvy a kliknutim na Agree akceptujte podmienky
zmluvy.

=)}

Vyberte cielové umiestnenie (Destination) a kliknite na Continue.

N

Na obrazovke Easy Install kliknite na Install.
8 Zadajte uzivatelské heslo a kliknite na OK.
Potrebny softvér je nainstalovany v pocitaci.
9 Po dokonéeni instalécie kliknite na Close.
b Pridajte tla¢iaren:

e PrelPtlac:

V systéme Mac OS X verzie 10.5

V ponuke Apple zvolte System Preferences.
Kliknite na Print & Fax.
Kliknite na +.

HWN=

Vyberte tlaciaren zo zoznamu.
5 Kliknite na Add.

V systéme Mac OS X verzie 10.4

V ponuke Go zvolte Applications.

Dvakrat kliknite na Utilities.

Vyhladajte a dvakrat kliknite na Printer Setup Utility alebo Print Center.
V zozname tlaciarni Printer List zvolte Add.

u b WN =

Vyberte tlaciaren zo zoznamu.
6 Kliknite na Add.
e Pre AppleTalk tlac:
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V systéme Mac OS X verzie 10.5

uhHh WN =

6

V ponuke Apple zvolte System Preferences.
Kliknite na Print & Fax.

Kliknite na +.

Kliknite na AppleTalk.

Vyberte tlaciaren zo zoznamu.

Kliknite na Add.

V systéme Mac OS X verzie 10.4 a starSom

NGOV A WN=

9

V ponuke Go zvolte Applications.

Dvakrat kliknite na Utilities.

Vyhladajte a dvakrat kliknite na Printer Setup Utility alebo Print Center.
V zozname tlaciarni Printer List zvolte Add.

Zvolte zdlozku Default Browser.

Kliknite na More Printers.

V prvej rozbalovacej ponuke zvolte AppleTalk.

V druhej rozbalovacej ponuke zvolte Local AppleTalk zone.

Vyberte tlaciaren zo zoznamu.

10 Kliknite na Add.

Poznamka: Ak sa tlaciaren nezobrazi v zozname, bude ju pravdepodobne nutné pridat pomocou IP
adresy. Pre pomoc sa obratte na systémového administratora.

Zmena nastaveni portu po nainstalovani nového sietového portu ISP
(Internal Solutions Port)

Po nainstalovani nového sietového portu Lexmark Internal Solutions Port (ISP) do tlaciarne je nutné aktualizovat
konfigurdcie tlaciarne v pocitaci, ktory pristupuje k tlaciarni, pretoze tlaciarni sa priradi nova IP adresa. Vsetky
pocitace, ktoré pristupuju k tlaciarni, je nutné za ucelom tlace po sieti aktualizovat s novou IP adresou.

Poznamky:

e Ak ma tlaciaren staticku IP adresu, ktora ostdva nezmeneng, tak nie je nutné vykondvat Ziadne zmeny
v konfiguraciach pocitaca.

e Ak su pocitace nakonfigurované pre tla¢ na tlaciaren prostrednictvom nazvu tlaciarne (namiesto
prostrednictvom IP adresy), ktora ostdva nezmenen4, tak nie je nutné vykondvat ziadne zmeny v konfiguracidch

pocitaca.

e Ak pridavate bezdrétovy port ISP do tlaciarne nakonfigurovanej pre kdblové pripojenie, tak dbajte na to, aby
bola pri konfigurdcii tlaciarne pre bezdrétovu prevadzku kablova siet odpojena. Ak kdblové pripojenie ostane
pripojené, tak sa bezdrotova konfiguracia dokondi, ale bezdrétovy port ISP nebude aktivny. Je to mozné opravit
odpojenim kablového pripojenia, vypnutim tlaciarne a ndslednym opdtovnym zapnutim tlaciarne.

Pre uzivatelov systému Windows

1 Vytlacte stranu so sietovymi nastaveniami a vsimnite si novu IP adresu.

2 Vykonajte jedno z nasledovného:
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10

V systéme Windows Vista
a Kliknite na €2.
b Kliknite na Control Panel.

€ Pod Hardware and Sound kliknite na Printer.

V systéme Windows XP
a Kliknite na Start.

b Kliknite na Printers and Faxes.

V systéme Windows 2000

a Kliknite na Start.

b Kliknite na Settings = Printers.
Vyhladajte tlaciaren, ktora sa zmenila.

Poznamka: Ak existuje viac nez jedna kopia tlaciarne, tak aktualizujte novu IP adresu na vietkych z tychto
tlaciarni.

Pravym tla¢idlom kliknite na tlaciaren.

Kliknite na Properties.

Kliknite na zalozku Ports.

Vyhladajte port v zozname a potom ho vyberte.
Kliknite na Configure Port.

Zadajte novu IP adresu do policka,Printer Name or IP Address”. Novu IP adresu je mozné najst na strane so
sietovymi nastaveniami, ktoru ste vytlacili v kroku 1.

Kliknite na OK a potom kliknite na Close.

Pre uzivatelov systému Macintosh

1
2

Vytlacte stranu so sietovymi nastaveniami a v§imnite si novu IP adresu.

Vyhladajte IP adresu v ¢asti TCP/IP na strane so sietovymi nastaveniami. IP adresu budete potrebovat, ak
konfigurujete pristup pre pocitace na odliSnej podsieti ako tlaciaren.

Pridajte tlaciaren:

e PrelPtlac:

V systéme Mac OS X verzie 10.5

V ponuke Apple zvolte System Preferences.
Kliknite na Print & Fax.

Kliknite na +.

Vyberte tlaciaren zo zoznamu.

Kliknite na Add.

m” QN T o

V systéme Mac OS X verzie 10.4

a Vponuke Go zvolte Applications.
b Dvakrat kliknite na Utilities.
€ Vyhladajte a dvakrat kliknite na Printer Setup Utility alebo Print Center.
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d Vzozname tla¢iarni Printer List zvolte Add.
@ Vyberte tlaciaren zo zoznamu.
f Kliknite na Add.

e Pre AppleTalk tlac:

V systéme Mac OS X verzie 10.5

V ponuke Apple zvolte System Preferences.
Kliknite na Print & Fax.

Kliknite na +.

Kliknite na AppleTalk.

Vyberte tlaciaren zo zoznamu.

Kliknite na Add.

-0 QO N T

V systéme Mac OS X verzie 10.4 a starSom

V ponuke Go zvolte Applications.

Dvakrat kliknite na Utilities.

Vyhladajte a dvakrat kliknite na Printer Setup Utility alebo Print Center.
V zozname tlaciarni Printer List zvolte Add.

Zvolte zdlozku Default Browser.

Kliknite na More Printers.

V prvej rozbalovacej ponuke zvolte AppleTalk.

SQ o oan g o

V druhej rozbalovacej ponuke zvolte Local AppleTalk zone.

Vyberte tlaciaren zo zoznamu.
j  Kliknite na Add.

Nastavenie sériovej tlace

Pri tlaci cez sériové rozhranie su Udaje prendsané naraz po jednom bite. Hoci je tlac cez sériové rozhranie zvycajne
pomalsia ako tla¢ cez paralelné rozhranie, je to najlepsia moznost pri velkej vzdialenosti medzi tlaciarnou
a pocitacom, alebo v pripade nedostupnosti rozhrania s lepSou prenosovou rychlostou.

Po nainstalovani sériového portu je potrebné nakonfigurovat tlaciarer a pocitac tak, aby mohli komunikovat. Dbajte
na to, aby ste sériovy kdbel zapojili do sériového portu na tlaciarni.

1 Nastavte parametre v tlaciarni:
a Naovlddacom paneli stlate o
b Stla¢te Network/Ports.

Stlacte Serial1.

Vykonajte vietky potrebné zmeny v nastaveniach sériového rozhrania.

m Q N

UloZte nové nastavenia.
f Vytlacte stranu s nastaveniami ponuk.
2 Nainstalujte ovlada¢ tlaciarne:
a Vlozte CD disk Software and Documentation. CD disk sa spusti automaticky.

Ak sa CD disk nespusti automaticky po minute, vykonajte nasledovné:

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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V systéme Windows Vista

1 Kliknite na €2,
2 Vramceku Start Search zadajte Dz \setup, kde pismeno D predstavuje pismeno CD alebo DVD

mechaniky.
V systéme Windows XP a starSom

3 Kliknite na Start.

4 Kliknite na Run.

5 Zadajte D:\setup, kde pismeno D predstavuje pismeno CD alebo DVD mechaniky.
Kliknite na Install Printer and Software.

Kliknutim na Agree akceptujte licen¢nt zmluvu softvéru tlaciarne.
Kliknite na Custom.

Uistite sa, Ze je zvolené Select Components a kliknite na Next.
Uistite sa, Ze je zvolené Local a kliknite na Next.

V ponuke vyberte vyrobcu tlaciarne.

V ponuke vyberte model tlaciarne a kliknite na Add Printer.
Kliknite na + vedla modelu tlaciarne pod Select Components.

Uistite sa, Ze je pod Select Components dostupny spravny port. Je to port, do ktorého sa sériovy port

pripaja do pocitaca. Ak spravny port nie je dostupny, vyberte port v ponuke Select Port a kliknite na Add

Port.

Vykonajte vietky potrebné zmeny v konfiguracii v okne Add a New Port. Kliknutim na Add Port
dokoncite pridavanie portu.

Uistite sa, Ze je zaskrtnuty ramcek vedla zvoleného modelu tlaciarne.
Vyberte akykolvek iny volitelny softvér, ktory si Zelate nainstalovat a kliknite na Next.

Kliknutim na Finish dokoncite instalaciu softvéru tlac¢iarne.

Nastavte parametre pre COM port:

Po instalacii ovladaca tlaciarne je nutné nastavit parametre sériového rozhrania v komunika¢nom (COM)
porte priradenom ovladacu tlaciarne.

Parametre sériového rozhrania v COM porte sa musia zhodovat s parametrami sériového rozhrania, ktoré ste

nastavili v tlac¢iarni.

Otvorte Spravcu zariadeni (Device Manager):

V systéme Windows Vista

Kliknite na &2,
Kliknite na Control Panel.
Kliknite na System and Maintenance.

1

2

3

4 Kliknite na System.
5 Kliknite na Device Manager.
\'}

systéme Windows XP

1 Kliknite na Start.
2 Kliknite na Control Panel.
3 Kliknite na Performance and Maintenance.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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4 Kliknite na System.
5 Na zéalozke Hardware kliknite na Device Manager.

V systéme Windows 2000

Kliknite na Start.
Kliknite na Settings = Printers.
Kliknite na System.

HWN=

Na zélozke Hardware kliknite na Device Manager.
Kliknutim na + rozbalite zoznam dostupnych portov.

Zvolte komunikacny port, kde ste zapojili sériovy kabel do pocitaca (napr.: COM1).
Kliknite na Properties.

Na zéloZke Port Settings nastavte rovnaké parametre sériového rozhrania ako parametre sériového
rozhrania v tlaciarni.

Kliknite na OK a zatvorte vsetky okna.

Vytlagenim testovacej strany overte instaldciu tlaCiarne. Ak sa testovacia strana vytlaci Uspesne,
nastavenie tlaciarne je dokoncené.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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Vkladanie papiera a specialnych médii

V tejto casti je uvedeny postup pre naplnenie standardného zésobnika (Zasobnik 1), tiez zndmeho ako 550-listovy
zasobnik, volitelného 550-listového zasobnika, volitelného 2000-listového zasobnika, viacicelového zasobnika

a volitelného 550-listového podévaca Specidlnych médii. Obsahuje tiez informacie o nastaveni velkosti papiera
(Paper Size) a typu papiera (Paper Type) a prepojeni zasobnikov a zruseni prepojenia zasobnikov.

Nastavenie velkosti papiera (Paper Size) a typu papiera
(Paper Type)
Poznamka: Zasobniky so zhodnymi nastaveniami Paper Size a Paper Type st automaticky prepojené tlaciarfiou. Ak
sa v prepojenom zasobniku minie papier, tlaciaren taha papier z dalSieho zasobnika.
Zmena nastaveni Paper Size a Paper Type:
1 Uistite sa, Ze je tla¢iaref zapnuta a je zobrazené hlasenie Ready.
Na ovlddacom paneli tlaciarne stlacte |'°_"'
Stlacajte tla¢idlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v Paper Menu a stlacte .
Stlacajte tla¢idlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v Size/Type a stlacte ¥ ..
Stlacajte tlacidlo ipky nadol, kym sa nezobrazi spravny zasobnik a stlacte .

Stlacajte tla¢idlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v vedla spravnej velkosti a stlacte ¥,

N OGO u b~ WN

Stlacanim tlacidiel $ipok dolava alebo doprava rolujete v zozname moznych typov papiera. Stlacte ¥ pri
spravnom type papiera.

Zobrazi sa hlasenie Submitting changes.Tlaciarer sa vrati na Paper Size/Type.

8 Trojitym stla¢enim [ obnovte stav Readly.

Naplnenie zasobnika

Tlaciaren ma az pat vstupnych zdrojov pre vyber: standardny zasobnik (Zasobnik 1), tiez znameho ako 550-listovy
zasobnik, volitelny 550-listovy zasobnik, volitelny 2000-listovy zasobnik, viacucelovy zasobnik a volitelny 550-listovy
podavac $pecialnych médii. Do Zasobnika 1 vkladajte papier alebo $pecidlne média pouzivané vo vacsine tlacovych
uloh. Spravne vkladanie papiera pomaha predchadzat pokréeniu papiera a pri udrzani bezproblémovej tlace.

Poznamka: Modely tlaciarni C736n, C736dn a C736dtn budu podporovat celkovo Styri volitelné vstupné zdroje.
Modely tlaciarni C734n, C734dn, C734dtn a C734dnw budu podporovat celkovo tri volitelné vstupné zdroje.

Vkladanie papiera a Specidlnych médii
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Pocas tlace ulohy ani pocas blikania hlasenia Busy na ovladacom paneli tladiarne nevyberajte zésobniky.
V opac¢nom pripade moéze dojst k zaseknutiu papiera.

1 Uchopte ric¢ku a vytiahnite zasobnik. Zasobnik vytiahnite Gplne.

Vsimnite si indikatory velkosti v spodnej ¢asti zasobnika. Pomocou tychto indikatorov si pomézete pri

umiestneni vodiacej listy.

2 Zatla¢te zalozky vodiacej listy Sirky podla obrazka a posurite vodiacu listu do spravnej pozicie pre velkost
vkladaného papiera.

Vkladanie papiera a Specidlnych médii
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Vsimnite si zavadzaciu Ciaru na lavej strane zdsobnika papiera: znazorfuje maximalnu vysku papiera.

3 Zatla¢te zalozky vodiacich list dizky podla obrazka. Posurite vodiacu listu do spravnej pozicie pre vkladany
papier.

Poznamka: Vodiaca lista dizky ma uzamykaci mechanizmus. Za G¢elom odomknutia zasobnika posurite
tlacidlo na vrchnej asti vodiacej listy dlzky dolava podla obrazka. Za i¢elom zamknutia zasobnika po zvoleni
dlzky posunte tlacidlo naspat doprava.

4 Ohybajte listy dozadu a dopredu a potom ich prefiknite. Médium neprehybajte ani nekréte. Okraje
vyrovnajte na rovnom povrchu.

5 Naplite zasobnik stohom papiera odportéanou stranou tla¢e smerom nahor. Napliite zasobnik stohom
papiera smerom k zadnej ¢asti zasobnika podla obrazka.

Vkladanie papiera a Specidlnych médii

54



Pri vkladani hlavickového papiera pre jednostrannu tla¢ (simplex) umiestnite hlavicku smerom k prednej ¢asti
zasobnika.

7 V pripade vloZenia iného typu papiera oproti predtym vlozenému papieru v zasobniku zmente nastavenie
typu papiera pre dany zasobnik na ovlddacom paneli tlaciarne. Podrobnosti su uvedené v ¢asti,Nastavenie
velkosti papiera (Paper Size) a typu papiera (Paper Type)” na str. 52.

Naplnenie viacucelového zasobnika

Viacucelovy zasobnik sa prispdsobi roznym typom médii, vratane obalok. Médid nespracované v zdsobniku je
mozné vlozit do viacucelového zasobnika.

Vkladanie papiera a Specidlnych médii
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Obmedzovac vysky stohu média

Uvoltovacia zadpadka zasobnika

Uvoltovacia packa papiera

Indikatory velkosti

Zélozky vodiacej listy Sirky

v s |W N

Zalozky vodiacej listy dizky

Zatlacte uvolnhovaciu zapadku dolava a sklopte viactcelovy zasobnik nadol.

Vkladanie papiera a Specidlnych médii
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2 Opatrne tahajte nadstavec von, kym nie je Uplne vysunuty.

3 Pripravte médium pre vloZenie.

e Ohybajte listy dozadu a dopredu a potom ich prefuiknite. Papier neprehybajte ani nekrcte. Okraje
vyrovnajte na rovnhom povrchu.

e Priehladné félie chytajte na okrajoch a prefuknite ich. Okraje vyrovnajte na rovnom povrchu.

Poznamka: Vyhybajte sa dotykaniu tlacenej strany priehladnych félii. Dbajte na to, aby ste ich
neposkriabali.

Vkladanie papiera a Specidlnych médii
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4 Vkladajte stoh médii odporu¢anou stranou tla¢e smerom nadol a hornym okrajom do tlaciarne.

Poznamka: Sucasne vkladajte iba jednu velkost a typ média.

5 Obalky vkladajte zaklopkou smerom nahor a oblastou pre spatnu adresu do tlaciarne.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nepouzivajte obalky so zndmkami, sponami, sponkami, okienkami,
potiahnutym povrchom alebo samolepiacimi spojmi. Takéto obalky m6zu znacne poskodit tlaciaren.

6 Mierne zastvajte médium do viactc¢elového zasobnika, kym sa nezastavi. Médium by malo byt
vo viacucelovom zasobniku polozené rovno vlozeny volne.

Poznamka: Ak je médium zatlacené do viacucelového zasobnika prilis, musite ho stlacenim uvolfovacej
packy papiera vybrat.

7 Na ovladacom paneli nastavte Paper Size a Paper Type a stlacte \#..

Ak viacucelovy zasobnik nepouzivate, mbzete ho zatvorit.
Prepojenie a zrusenie prepojenia zasobnikov

Prepojenie zasobnikov

Prepojenie zasobnikov je uzito¢né pri velkych tlacovych tlohach alebo niekolkych képiach. Po vyprazdneni jedného
zasobnika sa papier podava z dalsieho prepojeného zasobnika. Akonahle su nastavenia Paper Size (Velkost papiera)
a Paper Type (Typ papiera) rovnaké, zdsobniky su automaticky prepojené. Nastavenie Paper Size sa zisti automaticky
podla pozicie vodiacich list v kazdom zdsobniku, okrem Standardného 550-listového zésobnika a viacucelového
zasobnika. Nastavenie Paper Size pre standardny 550-listovy zasobnik a viacucelovy zasobnik je nutné nastavit
manualne v ponuke Paper Size. Nastavenie Paper Type je nutné nastavit pre vietky zasobniky v ponuke Paper Type.
Ponuka Paper Type aj ponuka Paper Size su dostupné v ponuke Paper Size/Type.

Zrusenie prepojenia zasobnikov

Neprepojené zasobniky maju nastavenia, ktoré nie st rovnaké ako ziadne iné zasobniky.

Vkladanie papiera a Specidlnych médii
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Za Ucelom zrusenia prepojenia zasobnika zmente nasledovné nastavenia zasobnika tak, aby sa nezhodovali
s nastaveniami Ziadneho iného zasobnika:

e Paper Type (napr.: Plain Paper (obycajny papier), Letterhead (hlavickovy papier), Custom Type <x> (uzivatelsky
typ <x>))
Nazvy typu papiera (Paper Type) popisuju charakteristiky papiera. Ak je ndzov, ktory najlepsie popisuje vas
papier pouzity prepojenym zésobnikom, priradte zasobniku iny ndzov typu papiera, akym je napr. Custom Type
<x> (Uzivatelsky typ <x>), alebo definujte svoj vlastny uzivatelsky nazov.

e Paper Size (napr.: Letter, A4, Statement)

Vlozenim odlisnej velkosti papiera zmenite nastavenie Paper Size pre zdsobnik. Nastavenia Paper Size nie su
automatické; je nutné ich zmenit manuélne v ponuke Paper Size.

Poznamky:

e Nepriradujte nazov Paper Type, ktory presne nepopisuje typ papiera vlozeného v zasobniku. Teplota
zapekacej jednotky sa meni v zavislosti od Specifikovaného typu papiera (Paper Type). Papier sa nemusi
spravne spracovat, ak je zvoleny nepresny typ papiera (Paper Type).

e Akje vlozené médium mensie ako nastavenie Paper Size, tak sa text alebo grafika nemusia zmestit na
dané médium.

Vkladanie papiera a Specidlnych médii
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Pokyny k papieru a specialnym médiam

Pokyny k papieru

Technické udaje o papieri

Nasledovné charakteristiky papiera ovplyvnuju kvalitu a spolahlivost tlace. Pri prehodnocovani skladu papiera je
potrebné tieto pravidla brat do uvahy.

Gramaz

Tlaciarer dokdaze automaticky podavat gramaze papiera od 60 do 220 g/m? s dlhym vldknom. Papier fahsi ako 60 g/
m? nemusi byt dostato¢ne pevny a moze sposobit zaseknutie papiera. Pre najlepsi vykon pouzivajte 75 g/m? papier
s dlhym vldknom. Za ucelom pouzivania papiera mensieho ako je rozmer 182 x 257 mm sa odporuca, aby bola
gramaz aspon 90 g/m?>.

Poznamka: Duplex je podporovany iba pre papier s gramazou 63 g/m?-120 g/m?.

Vinenie

Vlnenie je tendencia média vinit sa na jeho okrajoch. Nadmerné vinenie méze spdsobit problémy s podavanim
papiera. Vinenie moze nastat po prechode papiera tlaciarnou, kde je papier vystaveny vysokym teplotam.
Skladovanie rozbaleného papiera na horucich, vihkych, chladnych a suchych miestach, dokonca aj v zésobnikoch,
moze prispiet k vineniu papiera pred samotnou tlacou a méze spdsobit problémy s podavanim.

Hladkost

Stupen hladkosti papiera priamo ovplyvnuje kvalitu tlace. Ak je papier prilis hruby, toner sa nezapecie do papiera
spravne, ¢o ma za nasledok slabu kvalitu tlace. Ak je papier prilis hladky, moze sposobit problémy s podavanim
papiera alebo kvalitou tlace. Hladkost papiera musi byt medzi 100 a 300 Sheffieldovych bodov; avsak hladkost
medzi 150 a 250 Sheffieldovymi bodmi vytvara najlepsiu kvalitu tlace.

Obsah vihkosti

Mnozstvo vihkosti v papieri ovplyviuje kvalitu tlace a rovnako aj schopnost tlaciarne spravne podavat papier. Papier ponechajte
v jeho poévodnom obale az do jeho pouzivania. Obmedzi sa tym vystavovanie papiera zmenam vlhkosti, ktoré mézu znizit jeho
charakteristiky.

Papier v jeho pévodnom baleni prispésobte podmienkam. Papier pripravite na okolité prostredie jeho uskladnenim
pri rovnakych okolitych podmienkach, akym je vystavena tlaciaren, na 24 az 48 hodin pred samotnou tlacou; papier
sa tak stabilizuje v novych podmienkach. Cas takéhoto uskladnenia predizte v pripade, e podmienky transportu
papiera su velmi odliSné od okolitého prostredia tlaciarne. Hruby papier moze tiez vyzadovat dlhsi ¢as kvoli
hmotnosti materialu.

Smer vilakien

Vlakno sa vztahuje na zarovnanie vlakien papiera na liste papiera. Vldkno je bud dlhé, v smere dizky papiera, alebo
krdtke, v smere Sirky papiera.

Pre papier s gramazou 60 az 135 g/m? sa odporuca papier s dlhym vldknom. Pre papier tazsi ako 135 g/m? sa
odporuca papier s kratkym vlidknom.

Pokyny k papieru a Specidlnym médiam
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Zlozenie vlakna

Vacsina vysokokvalitného xerografického papiera je vytvoreného z 100% chemicky zvldkneného dreva. Toto
zloZenie poskytuje papieru vysoky stupen stability s mensimi problémami podavania papiera a lep3ou kvalitou
tlace. Papier s vlaknami napr. z baviny ma charakteristiky, ktoré mézu spdsobit znizené zaobchadzanie s papierom.

Nevhodny papier
Nasledovné papiere sa neodporucaju pouzivat s touto tlaciarnou:

e Chemicky impregnované papiere pouzivané na vytvaranie kopii bez indiga, znamy tiez ako samoprepisovacie
papiere, samoprepisovacie kopirovacie papiere (CCP alebo NCR).

e Predtlacené papiere s chemikaliami, ktoré mézu poskodit tlaciaren.
e Predtlacené papiere, ktoré sa mézu poskodit teplotou zapekacieho valca tlaciarne.

e Predtlacené papiere, ktoré vyzaduju registraciu (precizne umiestnenie tlace na strane) vacsiu nez £2,3 mm,
napr. formulare OCR (optické rozpoznavanie znakov).

V niektorych pripadoch je mozné za icelom Uspesnej tlace na takéto formulare upravit registraciu pomocou
softvéru.

* Kriedovy papier (kanceldrsky papier), synteticky papier, termalny papier.

e Papier s hrubymi okrajmi, hruby alebo tazky Struktdrovany papier alebo to¢eny papier.
e Recyklovany papier, ktory nevyhovuje norme EN12281:2002 (eurépska norma).

e Akykolvek papier s gramézou mensou nez 60 g/m>.

e Formulare alebo papiere s niekolkymi ¢astami.

Vyber papiera
Vkladanie spravneho papiera pomaha predchadzat pokrceniu papiera a zabezpecuje bezproblémovu tlac.
Za Ucelom predchadzania pokréeniu papiera a slabej kvalite tlace:

* VZdy pouzivajte novy, neposkodeny papier.

e Pred vloZenim papiera skontrolujte odporucany velkost tlace na papier. Tieto informacie su zvycajne uvedené
na baleni papiera.

* NepouZivajte papier, ktory je oseknuty alebo narezany rucne.

e Nemiesajte navzdjom rézne velkosti, hmotnosti ani typy médii v rovnakom zdroji; takéto kombinacie maju za
nasledok pokréenie papiera.

e NepouZivajte natierany papier, kym nie je vyhradne uréeny pre elektrograficku tlac.

Vyber predtlac¢enych formularov a hlavickového papiera

Pri vybere predtlacenych formuldrov a hlavickového papiera pre tuto tlaciaren sa riadte nasledovnymi instrukciami:
e Pouzivajte papier s dlhym vldknom pre najlepsie vysledky pri papieri s gramazou 60 az 90 g/m?.
e Pouzivajte iba formuldre a hlavickové papiere vyuzivajuce proces ofsetovej alebo gravirovanej tlace.
* Vyhybajte sa papierom s hrubym alebo prilis textdrovanym povrchom.

Pouzivajte papiere potlacené tepelne odolnym atramentom navrhnutym pre pouzivanie so xerografickymi kopirkami.
Atrament musi odolat teplotdm az 190°C bez rozpustania alebo uvolfiovania skodlivych emisii. Pouzivajte atrament, ktory
nie je ovplyvneny Zivicou obsiahnutou v toneri. Okyslicené alebo olejové atramenty by mali tymto podmienkam vyhovovat;
latexové atramenty nie. V pripade akychkolvek pochyb sa obrétte na dodavatela papiera.

Predtlaceny papier, akym je napr. hlavickovy papier, musi odolat teplotdm az 190°C bez rozpustania alebo
uvolfiovania Skodlivych emisii.

Pokyny k papieru a Specidlnym médiam
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Pouzivanie recyklovaného papiera a inych kancelarskych papierov

Spoloc¢nost Lexmark ako environmentalne uvedomeld spolo¢nost podporuje pouzivanie recyklovaného
kancelarskeho papiera vyrobeného vyhradne pre pouzitie v laserovych (elektrofotografickych) tlaciarnach. V roku
1998 predstavila spolo¢nost Lexmark vldade USA studiu dokazujucu, ze recyklovany papier vyrobeny vyznamnymi
americkymi fabrikami sa podava rovnako ako nerecyklovany papier. Nie je vSak mozné vydat jednotné vyhlasenie,
Ze vsetky recyklované papiere sa budu podavat v poriadku.

Spolo¢nost Lexmark neustale testuje svoje tlaciarne s recyklovanym papierom (20-100% odpadu po spotrebitelovi)
a rozmanitost testovacieho papiera z celého sveta prostrednictvom komornych testov pre odlisné teplotné

a vihkostné podmienky. Spolo¢nost Lexmark nenasla Ziadny dovod na odhovaranie od pouzivania dnesnych
recyklovanych kanceldrskych papierov, ale pre recyklovany papier platia vSeobecne nasledovné charakteristické
pravidla.

e Nizky obsah vlhkosti (4-5%).
e Vhodna hladkost (100-200 Sheffieldovych jednotiek, alebo 140-350 Bendtsenovych jednotiek pre Eurépu).

Poznamka: Niektoré omnoho hladsie papiere (napr. laserové papiere Premium s gramdazou 90 g/m?,

50-90 Sheffieldovych jednotiek) a omnoho hrubsie papiere (napr. bavinené papiere Premium, 200-300
Sheffieldovych jednotiek) su skonstruované tak, aby pracovali velmi dobre v laserovych tlaciarnach aj napriek
Struktdre povrchu. Pred pouzivanim takychto typov papiera sa obratte na dodavatela papiera.

e Vhodny koeficient trenia list-na-list (0,4-0,6).
e Dostato¢na odolnost ohybania v smere podavania.

Recyklovany papier, papier niz3ej gramaze (<60 g/m?) a/alebo mensej hribky (<0,1 mm) a papier, ktory je rezany
na kratke vlakno pre tlaciarne s podavanim papiera na vysku (alebo kratky okraj), mézu mat mensiu odolnost
ohybu nez je pozadovana pre spolahlivé podavanie papiera. Pred pouzivanim takychto typov papiera pri laserovej
(elektrofotografickej) tlaci sa obratte na dodéavatela papiera. Zapamatajte si, Ze tieto pokyny su len vieobecné
pokyny, a Ze aj papier vyhovujuci tymto pokynom méze spdsobovat problémy s podavanim papiera v ktorejkolvek
laserovej tlaciarni (napr. ak sa papier nadmerne vini pri beznych podmienkach tlace).

Skladovanie papiera

Ak budete pouzivat nasledovné rady, vyhnete sa problémom s nevyvéazenou kvalitou tlace a nespravnym
natahovanim papiera do tlaciarne.

e Pre ¢o najlepsie vysledky skladujte papier pri teplote priblizne 21°C a relativnej vihkosti 40%. Va¢sina vyrobcov
nélepiek odporucaju tlac pri teplote v rozsahu 18 az 24°C s relativnou vihkostou medzi 40 a 60%.

e Krabice s papierom skladujte na palete alebo v polici, a nie priamo na podlahe.
e Skladujte jednotlivé balenia papiera na rovhom povrchu.

e Na vrchnu stranu balenia papiera ni¢ nepokladajte.

Pokyny k papieru a Specidlnym médiam
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Podporované velkosti, typy a gramaze papiera

Nasledovné tabulky poskytuju informacie o Standardnych a volitelnych zdrojoch a typoch podporovaného papiera.
Poznamka: Pre rozmer papiera neuvedeny v zozname nakonfigurujte Velkost univerzalneho papiera.

Podrobnosti o stitkoch a nalepkach su uvedené v prirucke Card Stock & Label Guide dostupnej na web stranke
Lexmark www.lexmark.com/publications.

Velkosti papiera podporované tla¢iarnou

Merania sa aplikuju iba na simplexnu (jednostrannu) tlac. Pre duplexnt (obojstrannu) tla¢ je minimaélna velkost 139,7 x
210 mm.

Velkost Rozmery Standardny Volitelnhy Volitelhy Viacucelovy  Volitelhy

papiera 550-listovy 550-listovy 2000-listovy  zasobnik 550-listovy
zasobnik zasobnik zasobnik podavac
(Zasobnik 1) Specialnych

médii

A4 210x297 mm v v v v v

A5 148 x 210 mm v v x v v

A6 105 x 148 mm x x x v v

JISB5 182 x 257 mm v v x v v

Letter 2159x2794mm | v/ v v v v

Legal 215,9x3556 mm | v v v v v

Executive 184,2x266,7 mm | v v x v v

Oficio (Mexiko) | 215,9x340,4mm | v/ v x v v

Folio 2159x3302mm | v/ v x v v

Statement 139,7x2159mm | x x x v x

" Pri zvoleni Universal sa strana naformatuje na rozmer 215,9 x 355,6 mm, pokial nie je velkost uréena softvérovym

programom.

“ Podporovany iba modelom tlaciarni C734.

“* Podporovany iba modelom tlaciarni C736.

Pokyny k papieru a Specidlnym médiam
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Velkost Rozmery Standardny Volitelny Volitelny Viacucelovy Volitelny
papiera 550-listovy 550-listovy 2000-listovy  zasobnik 550-listovy
zasobnik zasobnik zasobnik podavac
(Zasobnik 1) Specialnych
médii
Universal 148x210mmaz | v/ v x v v
Poznamka: 215,9x355,6 mm
Vypnutim 762x127 mmaz | x x x v v
zistovania 215,9%355,6 mm
velkosti
podporujete 76,2x 127 mm x x x v «
univerzalne az2159x914,4
velkosti, ktoré | mm”
f‘:‘ b'(;z'a dk ) 762x127mm | x x x v x
>randardnym -1 o5 515,9x 12192
velkostiam
e mm
médii.
7 3/4 Envelope |984x190,5mm | x x x v v
(Monarch)
9 Envelope 98,4x226,1mm | x x x v v
Com 10 104,8x241,3mm | x x x v v
Envelope
DL Envelope 110x220 mm x x x v v
C5 Envelope 162 x229 mm x x x v v
B5 Envelope 176 x 250 mm x x x v v
Ina obalka” 98x162mmaz | x x x v v
176 x 250 mm

programom.

~ Podporovany iba modelom tlaciarni C734.
" Podporovany iba modelom tlaciarni C736.

" Pri zvoleni Universal sa strana naformatuje na rozmer 215,9 x 355,6 mm, pokial nie je velkost uréena softvérovym

Typy papiera a gramaze podporované tlaciarnou

Mechanika tlaciarne podporuju papier s gramazou 60-90 g/m?.

Poznamka: Nélepky, priehladné félie, obalky a stitky sa vzdy tlac¢ia znizenou rychlostou.

Pokyny k papieru a Specidlnym médiam
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Typ papiera Standardny Volitelny Volitelny Viactcelovy Volitelny
550-listovy 550-listovy 2000-listovy zasobnik 550-listovy
zasobnik zasobnik zasobnik podavac
(Zasobnik 1) Specialnych médii

Papier v v v v v

Stitky v v x v v

Priehladné félie” | v/ v x v v

Nalepky v v x v v

Leskly papier v v x v v

Obalky x x x v v

“Nepouzivajte priehladné folie pre atramentové tlaciarne ani priehladné félie 3M CG3710.

Pokyny k papieru a Specidlnym médiam
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Tlac

V tejto casti sa nachadzaju informécie o tlaci, reportoch tlaciarne a zruseni tlohy. Vyber a zaobchadzanie
s papierom a Specidlnymi médiami méze ovplyvnit spolahlivost tlace dokumentov. Podrobnosti su uvedené v casti
,Predchadzanie zaseknutiu papiera” a,Skladovanie papiera”.

Tlac dokumentu

Tla¢c dokumentu

1 Viozte papier do zasobnika alebo podavaca.

2 Vponuke Paper nastavte typ papiera (Paper Type) a velkost papiera (Paper Size) podla typu a velkosti
vloZzeného papiera.

3 Vykonajte jedno z nasledovného:

Pre uzivatelov systému Windows:

= Mo QO N T 9

Pri otvorenom dokumente kliknite na File = Print.

Kliknite na Properties, Preferences, Options alebo Setup.

V posuvnom zozname Form Source zvolte zdroj s vlozenym papierom.
V posuvnom zozname Form Type zvolte typ vlozeného papiera.

V posuvnom zozname Form Size zvolte velkost vlozeného papiera.

Kliknite na OK a potom kliknite na Print.

Pre uzivatelov systému Macintosh:

V systéme Mac OS X:
a Upravte nastavenia podla potreby v dialégovom okne Page Setup:
1 Pri otvorenom dokumente zvolte File > Page Setup.
2 Vrozbalovacej ponuke Paper Size zvolte velkost papiera alebo vytvorte uzivatelsku velkost tak, aby
sa zhodovala s vlozenym papierom.
3 Kliknite na OK.
b Podla potreby upravte nastavenia v dialdgovom okne Print:
1 Priotvorenom dokumente zvolte File > Print.
V pripade potreby si pozrite viac moznosti kliknutim na odokryty trojuholnik.
2 Vo volbach tlage alebo v rozbalovacej ponuke Copies & Pages zvolte Printer Features.
3 Vrozbalovacej ponuke Feature Sets zvolte Paper.
4 Vrozbalovacej ponuke Paper Type zvolte typ papiera.
5 Kliknite na Print.
V systéme Mac OS 9:
a Upravte nastavenia podla potreby v dialégovom okne Page Setup:
1 Pri otvorenom dokumente zvolte File > Page Setup.
2 Vrozbalovacej ponuke Paper Size zvolte velkost papiera alebo vytvorte uzivatelsku velkost tak, aby
sa zhodovala s vlozenym papierom.
3 Kliknite na OK.
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b Podla potreby upravte nastavenia v dialdgovom okne Print:

1
2
3

Pri otvorenom dokumente zvolte File > Print.
Vyberte volbu Paper Source a potom zvolte zasobnik naplneny prislusSnym papierom.
Kliknite na Print.

Tlac na Specialne média

Tla¢ na hlavickovy papier

1 Vlozte hlavi¢kovy papier do zasobnika alebo podavaca.

2 Na ovladacom paneli tla¢iarne nastavte Paper Type na Letterhead. Podrobnosti si uvedené v ¢asti
.Nastavenie velkosti papiera (Paper Size) a typu papiera (Paper Type)” na str. 52.

3

Vykonajte jedno z nasledovného:

Pre uzivatelov systému Windows:

== 0 QO N T 9

Pri otvorenom dokumente kliknite na File = Print.

Kliknite na Properties, Preferences, Options alebo Setup.

V posuvnom zozname Form Source zvolte zdroj s vlozenym papierom.
V posuvnom zozname Form Type zvolte Letterhead.

V posuvnom zozname Form Size zvolte velkost hlavickového papiera.

Kliknite na OK a potom kliknite na Print.

Pre uzivatelov systému Macintosh:

a Upravte nastavenia podla potreby v dialdgovom okne Page Setup:

1
2
3

Pri otvorenom dokumente zvolte File = Page Setup.
V rozbalovacej ponuke ,Format for” zvolte tlaciaren, ktoru si Zeldte pouzivat.

V rozbalovacej ponuke Paper Size zvolte velkost papiera, ktord sa zhoduje s vlozenym hlavi¢ckovym
papierom, potom vytvorte uzivatelsku velkost.

b Podla potreby upravte nastavenia v dialégovom okne Print:

1

u b wWN

Pri otvorenom dokumente zvolte File = Print.

V rozbalovacej ponuke Printer zvolte tlaciaren, ktort chcete pouzivat.
V tretej rozbalovacej ponuke od vrchu zvolte Qual ity & Media.
V rozbalovacej ponuke Paper Type zvolte typ papiera.

V ponuke Print Quality zvolte kvalitu tlace inu nez Quick Print.
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Rady k pouzivaniu hlavickového papiera

Pri tlaci na hlavickovy papier je dblezita orientacia strany. Nasledovnu tabulku pouzite ako pomocku pri zakladani
hlavickového papiera do zdroja médii.

Zdroj alebo spracovanie Strana tlace Orientacia papiera

= Standardny 550-listovy Potla¢ hlavickového Horny okraj listu s logom sa uklada k prednej casti
zasobnik papiera smerom nahor. | zasobnika.

e Volitelny 550-listovy
zasobnik

* Volitelny 2000-listovy
zasobnik

e Volitelny 550-listovy
podavac $pecidlnych médii

Duplexna (obojstrannd) tla¢ zo | Potla¢ hlavi¢ckového Horny okraj listu s logom sa uklada k zadnej Casti
zasobnikov papiera smerom nadol. zasobnika.

Viacucelovy zasobnik Potla¢ hlavickového Horny okraj listu s logom by mal vstupovat do
(simplexna tlac) papiera smerom nadol. | viacicelového zasobnika ako prvy.

Viacucelovy zasobnik (duplexnd | Potlac hlavickového Horny okraj listu s logom by mal vstupovat do
tlac¢) papiera smerom nahor. | viacucelového zasobnika ako posledny.

Poznamka: U vyrobcu alebo dodavatela skontrolujte, i je zvoleny predtlaceny hlavickovy papier vhodny pre
laserové tlaciarne.

Rady k pouzivaniu priehladnych félii
Pred zakupenim vac¢sieho mnozstva najskor otestuje vzorky folii, ktoré su vhodné pre tuto tlaciaren.
Pri tlaci na priehladné félie:

e Priehladné folie podévajte zo standardného 250-listového zasobnika, 550-listového zasobnika alebo
viacucelového podavaca.

e Pouzivajte priehladné félie ur¢ené pre pouzitie v laserovych tlaciarnach. U vyrobcu alebo dodéavatela
skontrolujte, ¢i priehladné félie dokazu odolat teplotam az 170°C bez rozpustenia, stracania farieb, posuvania
alebo vypustania skodlivych emisii.

e Kzamedzeniu problémov s kvalitou tlace, vyhybajte sa odtlackom prstov na priehladnom papieri.
e Pred vkladanim priehladnych félii prefiknite stoh papiera, aby ste predisli vzajomnému zlepeniu listov.

e Odporucame priehladné félie Lexmark s ¢islom produktu 12A8240 pre priehladné félie formatu Letter
a s ¢islom produktu 12A8241 pre priehladné folie formatu A4.

Rady k pouzivaniu obalok
Pred zakudpenim vacsieho mnozZstva najskor otestuje vzorky obalok, ktoré sa chystate pouzivat s touto tlaciarfiou.
Pri tla¢i na obalky:

e Pouzivajte obalky urcené pre pouzitie v laserovych tlaciarnach. U vyrobcu alebo dodévatela skontrolujte, ¢i
obalky dokdzu odolat teplotam az 190°C bez zapecatenia, prehnaného zvinenia, kréenia, vypustania skodlivych
emisii.

e Pre ¢o najlepsi vykon pouzivajte obalky vyrobené z 90 g/m? papiera. Pri obdlkach s obsahom baviny mensim ako
25% pouzivajte graméaz max. 105 g/m> Ziadne bavinené obalky nesmu presiahnut gramaz 90 g/m?.

= Pouzivajte iba nové obalky.
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e Pre ¢o najlepsi vykon a za i¢elom minimalizacie pokrenia papiera nepouzivajte obalky, ktoré:
— su prehnane zvinené,
— su zlepené dohromady, alebo su nejakym spdsobom poskodené,
— obsahuju okienka, diery, perforacie, vystrihnuté Casti alebo reliéf,
— obsahuju kovové spony, $nurky alebo iné kovové casti,
— maju drazkovy dizajn,
— maju nalepenu postovu zndmku,
— maju akékolvek odkryté lepiace plochy, ked je zdklopka zalepend alebo zatvorena,
— maju ohnuté rohy,
—  maju hruby, vinitd alebo rebrovanu povrchovu Upravu.

e ZaUcelom nastavenia 3irky obalky upravte vodiacu listu Sirky.

Poznamka: Kombindcia vysokej vlhkosti (cez 60%) a vysokej teploty v tlaciarni moze sposobit zalepenie obalky.

Rady k pouzivaniu nalepiek
Pred zakupenim vacsieho mnoZstva najskor otestuje vzorky nélepiek, ktoré sa chystate pouzivat s touto tlaciarriou.

Poznamka: Jednostranové papierové nélepky su podporované pre prilezitostné pouzivanie. Odporuca sa
tlacit menej ako 20 stran papierovych nalepiek za mesiac. Vinylové, lekdrenské ani obojstranné nalepky nie su
podporované.

Podrobné informécie ohladom tlace, charakteristikach a dizajne nélepiek je mozné najst v prirucke Cardstock and
Label Guide dostupnej na web stranke spoloc¢nosti Lexmark www.lexmark.com/publications.

Pri tlaci na nélepky:
e Pouzivajte iba nalepky (etikety) urené pre laserové tlaciarne. U vyrobcu alebo dodavatela skontroluijte, ¢i:
— Nalepky odolaju teplotdm az 190°C bez zapecatenia, prehnaného zvinenia, kréenia, vypustania
Skodlivych emisii.
— Lepidlo na nalepkach, predna strana (strana tlace) a povrchova Uprava musia odolat tlaku 25 psi (172 kPa) bez
ldmania, vytekania okolo okrajov, alebo vypustania skodlivych emisii.
= Nepouzivajte listy s ndlepkami, ktoré su zloZzené z hladkého povrchového materialu.

= Pouzivajte harky s plne obsiahnutymi stitkami. Ciastoéné listy mézu spdsobit odlepovanie nalepiek pocas tlag,
¢o méze mat za nasledok zaseknutie papiera. Ciastoéné listy rovnako zne¢istuju tlagiarer a zasobnik lepidlom,
¢o moze mat za nasledok porusdenie zaru¢nych podmienok k pouzivaniu tlaciarne a zasobnika tonera.

e Nepouzivajte nalepky s odkrytymi lepiacimi ¢astami.
e Netlacte v rozsahu 1 mm od okraja nalepky, perforacie ani medzi vyrezy nalepky.

* Nepouzivajte listy s ndlepkami, ktoré maju lepidlo az po okraj listu. Z6nové povrchova Uprava lepidla sa
odporuca aplikovat aspor T mm od okraja. ZloZenie lepidla znecistuje tlaciarer a mohli by sa porusit zaru¢né
podmienky.

= Ak nie je mozné vykonat zénovu povrchovu Upravu, odstraite pasik o dizke 1,6 mm na prednej a riadiacej
hrane a pouzite nerozpustavé lepidlo.

e Odporuca sa orientacia na vysku, najma pri tlaci ¢iarovych koédov.

Rady k pouzivaniu stitkov

Stitok je tazké médium s jednoduchym ohybom. Mnoho jeho variabilnych vlastnosti, akymi st napr. zloZenie
vlhkosti, hrabka a Struktira mézu vyrazne ovplyvnit kvalitu tlace. Pred zakipenim vacsieho mnozstva najskor
otestuje vzorky Stitkov, ktoré sa chystate pouzivat s touto tlaciarfou.

Tla¢
69



Pri tlaci na Stitky:

e Dbajte na to, aby bolo Paper Type nastavené na Card Stock.

e Zvolte prislusné nastavenie Paper Texture.

e Predtla¢, perforacia a zahyby mézu znac¢ne ovplyvnit kvalitu tlace a mozu spdsobit zaseknutie média alebo iné
problémy s manipuldciou médii.

e U vyrobcu alebo dodévatela skontrolujte, ¢i Stitky dokazu odolat teplotdm az 190°C bez vypustania skodlivych

emisii.

* Nepouzivajte predtlacené stitky obsahujuce chemikalie, ktoré mézu znedistit tlaciaren. Predtlac vytvara
polotekuté a prchavé cCiastocky v tlaciarni.

e Odporuca sa pouzivat stitky s dlhym vlaknom.

Tla¢ dévernych a inych pozastavenych uloh

Pozastavenie uloh v tlaciarni

Pri odosielani tlohy do tlaciarne moézete Specifikovat, aby tlaciaren pozastavila Glohu v pamati, kym sa uloha
nespusti pomocou ovladacieho panela tlaciarne. Vsetky tlacové ulohy, ktoré je mozné spustit uzivatelom pri
tlaciarni, sa nazyvaju pozastavené ulohy.

Poznamka: Tlacové ulohy Confidential, Repeat, Reserve a Verify sa mézu vymazat v pripade, Ze tlaciaren vyzaduje
dodato¢nu pamét pre spracovanie dalSich pozastavenych uloh.

Typ ulohy Popis

Confidential

Pri odosielani ulohy Confidential do tla¢iarne je potrebné zadat PIN kéd v Print
Properties. PIN kod musi byt 4-miestne ¢islo skladajuce sa z ¢islic 0-9. Uloha sa
uchovd v paméti tlaciarne, kym uzivatel nezada rovnaky 4-miestny PIN kéd na

ovladdacom paneli a nezvoli tla¢ alebo vymazanie ulohy.

Verify

Pri odoslani ulohy Verify Print vytlaci tlaciaren jednu képiu a pozastavi
zostavajuce képie vyziadané ovladacom v pamiti tlaciarne. Ulohu Verify pouzite
pre overenie prvej kopie pred tlacou zvysnych koépii. Po vytlaceni vietkych képii
sa Uloha Verify vymaze z pamate tlaciarne.

Reserve

Pri odoslani ulohy Reserve nevytladi tlaciaren ulohu ihned; ale ulozi ulohu do
pamate tak, aby sa mohla vytlacit neskér. Uloha sa uchova v pamiti dovtedy,
kym nie je vymazana z ponuky Held jobs.

Repeat

Pri odoslani ulohy Repeat vytlaci tlaciaren vsetky pozadované kopie ulohy
a ulozi ulohu do pamite tak, aby mohol uzivatel vytlacit dalSie kdpie neskor.
Uzivatel moze vytlacit dalSie kdpie kedykolvek je tloha ulozend v paméti.

Tla¢ dovernych a inych pozastavenych uloh

Tla¢ové ulohy Confidential a Verify sa automaticky po tla¢i vymazu z pamaite. Ulohy Repeat a Reserve ostavaju
pozastavené v tlaciarni, kym ich nevymazete.

Pre uzivatelov systému Windows

1 Priotvorenom dokumente kliknite na File = Print.

2 Kliknite na Properties, Preferences, Options alebo Setup.
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w

Kliknite na Other Options a potom kliknite na Print and Hold.

D

Zvolte typ ulohy (Confidential, Reserve, Repeat alebo Verify) a potom priradte uzivatelské meno. Pri
dovernych ulohach zadajte tiez 4-miestny PIN kod.

Kliknite na OK alebo Print a potom prejdite k tlaciarni a spustite ulohu.
Na ovladdacom paneli stla¢ajte tlacidlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v" Held jobs a stlacte #.

Stlacajte tlacidlo Sipky nadol, kym sa vedla vasho uzivatelského mena nezobrazi v a stlacte ¥

W N & U

Stlacajte tlacidlo Sipky nadol, kym sa vedla typu ulohy alebo nazvu dlohy nezobrazi v a stlacte \#.
Ak ste zvolili nazov ulohy, prejdite na krok 11 na str. 71.
9 Po vybere typu Ulohy zadajte pomocou klavesnice svoj PIN kod.
Ak zadate nespravny PIN kéd, zobrazi sa okno Invalid PIN.
= Pre opatovné zadanie PIN kédu sa uistite, Ze je zobrazené v/ Try again a stlacte ¥,
e Prezrusenie PIN kodu stlacajte tlac¢idlo sipky nadol, kym sa nezobrazi v* Cancel a stlacte vl
10 Stlacajte tlacidlo $ipky nadol, kym sa vedla Glohy pozadovanej pre tla¢ nezobrazi v a stlacte ¥
11 Stlacajte tlacidlo 3ipky nadol, kym sa vedla po¢tu képii pozadovaného pre tlaé nezobrazi v a stlacte ¥

Poznamka: V pripade potreby zadajte pocet pomocou klavesnice.

Pre uzivatelov systému Macintosh
1 Priotvorenom dokumente kliknite na File > Print.
V pripade potreby si kliknutim na rozbalovaci trojuholnik zobrazte viac moznosti.

V rozbalovacej ponuke moznosti tlace zvolte Job Routing.

w

Vyberte typ vasej ulohy (Confidential, Reserve, Repeat, Verify, profily, formulare zo stanku, zalozky alebo
zaparkovand uloha) a potom priradte uzivatelské meno. Pri dévernych ulohach zadajte tiez 4-miestny PIN
kod.

Kliknite na Print a potom prejdite k tlaciarni a spustite Ulohu.
Na ovladacom paneli stla¢ajte tlacidlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v" Held jobs a stlacte #.

Stlacajte tlacidlo ipky nadol, kym sa vedla vasho uzivatelského mena nezobrazi v a stlacte #..

N O n b

Stlacajte tlacidlo Sipky nadol, kym sa vedla vaiej Glohy nezobrazi v a stlacte ¥,
Ak ste zvolili nazov ulohy, prejdite na krok 11 na str. 71.
8 Pridévernych ulohach zadajte pomocou ¢iselnej klavesnice 4-miestny PIN kod.
Ak zadate nespravny PIN kéd, zobrazi sa okno Invalid PIN.
= Pre opatovné zadanie PIN kédu sa uistite, Ze je zobrazené v/ Try again a stlacte ¥,
= Pre zruenie PIN kédu stla¢ajte tlacidlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v Cancel a stla¢te #..
9 Sstlacajte tla¢idlo 3ipky nadol, kym sa vedla ulohy pozadovanej pre tla¢ nezobrazi v a stlacte ¥ ..
10 Stlacajte tlacidlo 3ipky nadol, kym sa vedla po¢tu képii pozadovaného pre tla¢ nezobrazi v a stlacte ¥

Poznamka: V pripade potreby zadajte pocet pomocou klavesnice.
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Tlac z disku Flash

Na ovladacom paneli niektorych modelov sa nachadza USB konektor. Po vlozeni pamédtového zariadenia USB Flash
mbzete tlacit podporované typy suborov. Podporované typy suborov: .pdf, .gif, .jpeg, .jpg, .omp, .png, .tiff, .tif, .pcx
a.dcx.

Vela diskov Flash je otestovanych a schvélenych pre pouzivanie s touto tlaciariou. Podrobnosti si uvedené na web
strdnke Lexmark www.lexmark.com.

Poznamky:

* Vysokorychlostné zariadenia USB musia podporovat standard Full-Speed. Zariadenia podporujuce len
nizkorychlostné moznosti USB nie su podporované.

e Zariadenia USB musia podporovat systém suborov FAT (File Allocation Tables). Zariadenia formatované
suborovym systémom NTFS (New Technology File System) alebo akymkolvek inym systém suborov nie su
podporované.

e Pred tlacou Sifrovaného suboru .pdf zadajte heslo k siboru na ovlddacom paneli tlaciarne.
e Subory bez povoleni tlace nie je mozné tlacit.
Tla¢ z disku Flash:
1 VUistite sa, Ze tla¢iaren je zapnuta a na displeji sa zobrazi hlasenie Ready alebo Busy.
2 Vlozte disk Flash do konektora USB.

Poznamky:

e Akvlozite disk Flash v ¢ase, ked'tlaciaren vyZzaduje vasu pozornost, ako napriklad v pripade zaseknutia
papiera, tlaciarert pamatové zariadenie ignoruje.

e Akvlozite disk Flash v case, ked'tlaciaren tlaci iné Ulohy, zobrazi sa hlasenie Printer Busy.
3 Stlacajte tlacidla sipok, kym sa vedla dokumentu pozadovaného pre tla¢ nezobrazi v a stlacte ¥ .

Poznamka: PrieCinky ndjdené na disku Flash sa zobrazia ako priecinky. Nazvy suborov sa pripoja podla typu
pripony (napr. .jpg).

4 Stlacenim ¥ vytla¢te jednu képiu alebo zadajte pocet képii pomocou tlacidiel $ipok a stlacenim ¥ spustite
tlacovu Ulohu.

Ak nechate disk Flash v tlaciarni po opusteni ivodnej ponuky USB, mézete subory .pdf stale vytlacit z disku
Flash ako pozastavené ulohy.
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Tlac fotografii z PictBridge-kompatibilného digitalneho
fotoaparatu

PictBridge-kompatibilny digitalny fotoaparat je mozné prepojit s tlaciarrou a pomocou tlacidiel na fotoaparate
vyberat a tlacit fotografii.

1

Jednu koncovku USB kabla vloZte do fotoaparatu.

Poznamka: Pouzivajte iba USB kadbel dodavany s digitalnym fotoaparatom.

2 Druhu koncovku kébla vlozte do konektora PictBridge na prednej strane tla¢iarne.

3

Poznamky:

e Dbajte na to, aby bol PictBridge-kompatibilny digitalny fotoaparat prepnuty do sprdvneho USB rezimu.
Podrobnosti su uvedené v dokumentacii fotoaparatu.

e Akje pripojenie PictBridge Uspe$né, tak sa na displeji tlaciarne zobrazi hlasenie o potvrdeni.

Vykonanim pokynov fotoaparatu vyberte a vytlacte fotografie.

Poznamka: Ak je tlaciaren vypnuta pocas pripojenia fotoaparatu, tak musite fotoaparat odpojit a znova pripojit.

Tlac¢ informacnych stran

Tla¢ zoznamu vzorovych fontov

Tla¢ zoznamu vzoriek vietkych fontov dostupnych pre tlaciaren.

1

uu Hh W N

Uistite sa, Ze je tlaciaren zapnuta a je zobrazené hlasenie Ready.

Na ovladacom paneli tla¢iarne stla¢te fe~.

Stlacajte tlacidlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v Reports a stlacte \#.
Stlacajte tlacidlo ipky nadol, kym sa nezobrazi v Print Fonts a stlacte ¥

Stlacajte tlacidlo $ipky nadol, kym sa v nezobrazi vedla PCL Fonts alebo PostScript Fonts astladte
v

Po vytlaceni zoznamu vzorovych fontov sa obnovi stav Ready.

Tla¢
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Tla¢ zoznamu priecinkov

Zoznam adresarov obsahuje vietky prostriedky uloZzené v pamati Flash alebo na pevnom disku.

1

2
3
4

Uistite sa, ze tlaciaren je zapnuta a je zobrazené hlasenie Ready.

Na ovladacom paneli tlaciarne stlacte fo

Stlacajte tlacidlo ipky nadol, kym sa nezobrazi v Reports a stlacte ..

Stlacajte tlacidlo 3ipky nadol, kym sa nezobrazi v Print Directory astlacte ¥

Po vytlaceni zoznamu adresarov sa obnovi stav Ready.

Tlac stran pre test kvality tlaciarne

Za ucelom vylucenia problémov s kvalitou tlace vytlacte strany s testom kvality tlace.

1

2
3
4

Vypnite tlaciaren.

Pocas zapinania tlaciarne pridrzte ¥ a tlacidlo Sipky doprava.

Tlacidla pustite po zobrazeni hodin a pockajte na zobrazenie CONFI1G MENU.
Stlacajte tlacidlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v" Prt Quality Pgs astlatte ¥ .
Strany s testom kvality tlace sa vytlacia.

Stlacajte tlacidlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v" Exit Config Menu a stlacte .

Na chvilu sa zobrazi hldsenie Resetting the Printer, potom hodiny a obnovi sa stav Ready.

ZrusSenie tlacovej ulohy

Tlacovu ulohu je mozné zrusit viacerymi sposobmi. Nasledovné ¢asti obsahuju informacie o zruseni tlacovej ulohy
pomocou ovladacieho panela alebo pocitaca v zavislosti od opera¢ného systému.

Zrusenie tlacovej ulohy pomocou ovladacieho panela tladiarne

Ak sa uloha formatuje alebo sa uz tla¢i a na prvom riadku displeja je zobrazené hlasenie Cancel a job:

1

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi v Cancel.
Zobrazi sa zoznam uloh.
Stlacajte tlacidla Sipok, kym sa nezobrazi v vedla tlohy, ktord chcete zrusit a stlacte ¥\,

Zobrazisa Canceling <file name>.

Poznamka: Po odoslani tla¢ovej tlohy zrusite dlohu stlacenim ' % . Zobrazi sa Stopped. Stlacajte tlacidla Sipok,
kym sa nezobrazi v Cancel a job a stla¢te #..
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ZrusSenie tlacovej ulohy pomocou listy uloh systému Windows

Po odoslani ulohy do tlace sa v pravom rohu listy Uloh zobrazi mald ikona tlaciarne.
1 Dvakrat kliknite na ikonu tlaciaren.
V okne tlaciarne sa zobrazi zoznam tla¢ovych uloh.
2 Vyberte Ulohu, ktoru si Zelate zrusit.

3 Na klavesnici stla¢te tla¢idlo Delete.

Zrusenie ulohy na pracovnej ploche operaéného systému Windows

1 Minimalizovanim vsetkych programov zobrazte pracovnu plochu.
Dvakrat kliknite na ikonu My Computer.

Dvakrat kliknite na ikonu Printers.

Dvakrat kliknite na ikonu tlaciarne.

Viyberte Ulohu, ktoru si zelate zrusit.

o 1 A WN

Na klavesnici stlacte tlacidlo Delete.

ZrusSenie ulohy v operacnom systéme Mac OS 9
Po odoslani ulohy na tla¢ sa na pracovnej ploche zobrazi ikona zvolenej tlaciarne.

1 Dvakrat kliknite na ikonu pracovnej tlaciarne.
Zobrazi sa zoznam tlac¢ovych uloh.
2 \Vyberte tlatovu ulohu, ktord chcete zrusit.

3 Stlacte tlac¢idlo odpadkového kosa.

ZrusSenie ulohy v operacnom systéme Mac OS X

1 Otvorte Applications - Utilities a potom dvakrat kliknite na Print Center alebo Printer Setup.
2 Dvakrat kliknite na tla¢iareR, na ktoru ste odoslali tla¢ovu dlohu.

3 Vokne pre tla¢ vyberte tla¢ovu ulohu, ktoru chcete zrusit.
4

Na liste ikon v hornej ¢asti okna kliknite na ikonu Delete.

Ciernobiela tla¢

Za ucelom tlace vsetkych textov a grafik prostrednictvom iba ¢ierneho tonera nastavte tlaciarer na Black Only.
Poznamka: Ovladac tlaciarne dokdaze prepisat toto nastavenie.

1 Uistite sa, ze je tla¢iaren zapnuta a je zobrazené hlasenie Ready.

2 Na ovladacom paneli tla¢iarne stlaéte fe~.

3 Stlacajte tlacidlo 3ipky nadol, kym sa nezobrazi v Settings a stlacte .
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4 Sstlacajte tlacidlo sipky nadol, kym sa nezobrazi v Print Mode a stlacte .
5 stlacajte tlacidlo 3ipky nadol, kym sa nezobrazi v Black Only astlacte ¥

Zobrazi sa Submitting selection.

Pouzivanie Max Speed a Max Yield

Nastavenia Max Speed a Max Yield vdam umoznuju vybrat medzi rychlejsou tlacou alebo vyssim pokrytim tonera.
Max Yield je predvolené nastavenie od vyroby.

e Max Speed—Tlac vo farebnom rezime, kym nie je zvolena tla¢ iba ¢iernou v tlaciarni. Tla¢ v ¢iernobielom
rezime, ak je zvolené nastavenie ovladaca tlace iba ciernou.

e MaxYield—Prepnutie z Ciernobieleho rezimu na farebny na zdklade obsahu farieb zistenych na kazdej strane.
Casté prepinanie farebného rezimu méze mat za nasledok pomalsiu tla¢, ak je obsah stran kombinovany.

Specifikacia nastavenia:
1 Otvorte web prehliada¢.
V adresovom riadku zadajte IP adresu sietovej tlaciarne alebo tlacového servera a stlacte Enter.
Kliknite na Configuration.
Kliknite na Print Settings.
Kliknite na Setup Menu.

V zozname Printer Usage zvolte Max Speed alebo Max Yield.

N O un b~ WN

Kliknite na Submit.
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Odstranenie zaseknutého papiera

Vyberom prislusnych tla¢ovych médii a ich spravnym vkladanim do tlaciarne mozete predchadzat vacsine zaseknuti.
Podrobnosti st uvedené v casti,Predchadzanie zaseknutiu papiera” na str. 77. Ak dojde k zaseknutiu papiera,
vykonajte pokyny uvedené v tejto casti.

Hlasenia o zaseknutom papieri odstranite tym, ze vycistite celt drahu papiera v tlaciarni a ndslednym stlacenim
tlacidla ¢ odstranite hlasenie a obnovite tla¢. Tlagiaren vytla¢i novu képiu strany, ktora spdsobila zaseknutie, ak je
Jam Recovery nastavené na On (zapnuté) alebo Auto; nastavenie Auto viak nezarucuje, ze strana bude vytlacena.

Poznamka: Obnovenie zaseknutia (Jam Recovery) je Standardne nastavené na Auto. Tlaciaren znova vytlaci zaseknuté strany,
pokial pamat potrebnd na uloZenie strany nie je potrebna pre iné Ulohy tlaciarne.

Predchadzanie zaseknutiu papiera

Nasledovné rady vam mézu pomdct predchadzat zaseknutiam papiera.
e Pouzivajte iba odporucany papier alebo $pecidlne média.

Podrobnosti st uvedené v Casti Card Stock & Label Guide na web stranke spolo¢nosti Lexmark:
www.lexmark.com/publications.

* Nevkladajte prilis vela papiera. Dbajte na to, aby vyska stohu nepresiahla maximalnu vysku oznacenu zna¢kami.
* Do tlaciarne nevkladajte pokréeny, ohnuty, vlhky alebo skriteny papier.

e Pred vloZzenim papiera do tlaciarne papier poriadne poohybajte, prevzdusnite a vyrovnajte.

* Nepouzivajte papier, ktory bol orezany alebo ostrihnuty ruc¢ne.

* Nikdy nemiesajte rozne typy, gramaze alebo rozmery papiera v jednom zasobniku.

e Papier skladujte vo vhodnom prostredi.

e Zasobniky pocas tlace nevyberajte. Pred vybranim zasobnika pockajte na hlasenie Load tray <x> alebo
Ready.

e Pocas tlace nevkladajte médium do viacucéelového zasobnika. Zasobnik naplnte pred tlacou, alebo pockajte na
hlasenie Load Multipurpose tray with <x>.

e Zasobniky po naplneni zatladc¢ajte do tlac¢iarne na doraz.
e Uistite sa, Ze vodiace listy v zasobnikoch papiera st spravne umiestnené.
* Dbajte na to, aby boli vSetky rozmery a typy nastavené na ovladacom paneli tlaciarne spravne.

* Dbajte na to, aby boli vietky kable tlaciarne pripojené spravne. Podrobnosti su uvedené v dokumentécii
nastavenia.

Pochopenie hlaseni o zaseknutom papieri

Nasledovna tabulka obsahuje zoznam hlaseni zaseknutého papiera, ktoré mézu nastat.

Hlasenie Pozrite

200.yy Paper jam, check [area name]. Leave paper in bin. | ,Zaseknuté papiere ¢. 200" na str. 78.

200.yy Paper jam, check [area name]. Leave paper in bin. »Zaseknuty papier ¢. 200 alebo ¢. 201" na str. 79.

+Zaseknuty papier ¢. 201" na str. 80.

Odstranenie zaseknutého papiera
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Hlasenie Pozrite

201.yy Paper jam, check [area name]. Leave paper in bin. | ,Zaseknuté papiere ¢. 200" na str. 78.

201.yy Paper jam, [x] pages jammed. Leave paper in bin. »Zaseknuty papier ¢. 200 alebo ¢. 201" na str. 79.

«Zaseknuty papier ¢. 201" na str. 80.

202.yy Paper jam, check [area name]. Leave paper in bin. | ,Zaseknuty papier ¢. 202" na str. 81.

202.yy Paper jam, [x] pages jammed. Leave paper in bin.

203.yy Paper jam, check [area name]. Leave paper in bin. | ,Zaseknuty papier ¢. 203" na str. 83.

203.yy Paper jam, [x] pages jammed. Leave paper in bin.

230.yy Paper jam, [area name]. Leave paper in bin. +Zaseknuty papier ¢. 230" na str. 83.

230.yy Paper jam, [x] pages jammed. Leave paper in bin.

241.yy Paper jam, check [area name]. Leave paper in bin. | ,Zaseknuty papier ¢. 240" na str. 84.

241.yy Paper jam, [x] pages jammed. Leave paper in bin.

24n.yy Paper jam, check [area name]. Leave paper in bin. | ,Zaseknuty papier ¢. 240" na str. 84.

24n.yy Paper jam, [x] pages jammed. Leave paper in bin.

250.yy Paper jam, check [area name]. Leave paper in bin. | ,Zaseknuty papier ¢. 250" na str. 86.

250.yy Paper jam, [x] pages jammed. Leave paper in bin.

Zaseknuté papiere ¢. 200

Ak sa papier zasekne za vnutornymi dvierkami, ale nie pod sadami fotovalcov, zobrazi sa 200 .xx Paper jam.

Poznamka: Aby ste predisli preexponovaniu sad fotovalcov, nenechavajte predné dvierka otvorené dlhsie ako 10
minut.
1 Otvorte predné dvierka.
UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Zapekacia jednotka a vnutorna ¢ast tlaciarne v blizkosti

zapekacej jednotky mézu byt horuce. Pred odstrariovanim zaseknutého papiera z tejto oblasti pockajte,
kym zapekacia jednotka nevychladne.

2 Tahanim zaseknutého papiera nahor a von ho vyberte spoza oblasti kazety s tonerom.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.
3 Zatvorte predné dvierka.

4 Stlacte ¥

Odstranenie zaseknutého papiera
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Zaseknuty papier €. 200 alebo ¢. 201
Ak sa papier zasekne pod sadami fotovalcov, méze sa zobrazit 200.xx Paper jamalebo201.xx Paper jam.

1 Otvorte predné dvierka.

Poznamka: Aby ste predisli preexponovaniu sad fotovalcov, nenechdvajte predné dvierka otvorené dlhsie
ako 10 minut.

2 Vytiahnite papier dopredu, ak leZi pod sadami fotovalcov.

Poznamka: Pravdepodobne budete potrebovat vybrat sady fotovalcov, ak lezi papier pod nimi prilis natesno.

3 Vyberte kazdu sadu fotovalca a polozte ich na rovny povrch.

4 Odstrante zaseknuty papier a zalozte vsetky sady fotovalca naspat.
5 Zatvorte predné dvierka.

6 Stlacte ¥ na ovladacom paneli tlaciarne.
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Zaseknuty papier ¢. 201

Ak sa papier zasekne pod zapekacou jednotkou alebo hornym krytom, zobrazi sa 201 .xx Paper jam.

UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Zapekacia jednotka a vnutorna ¢ast tlaciarne v blizkosti zapekacej
jednotky mézu byt horuce. Pred odstrafovanim zaseknutého papiera z tejto oblasti pockajte, kym zapekacia
jednotka nevychladne.

1 Otvorte predné dvierka a potom otvorte horny kryt.

Vystraha—Mozné poskodenie: Aby ste predisli preexponovaniu sad fotovalcov, nenechavajte predné
dvierka otvorené dlhsie ako 10 minut.

2 Zistite, kde je papier zaseknuty.

a Akje papier viditelny pod zapekacou jednotkou, uchopte ho na kazdej strane a vytiahnite ho smerom
dopredu.

€ Odstrante zaseknuty papier.
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3 Zatvorte horny kryt a potom zatvorte predné dvierka.

4 Stlacte ¥

Zaseknuty papier ¢. 202

Ak je papier zaseknuty pod zapekacou jednotkou a tieZ v otvore za zapekacou jednotkou, zobrazi sa 202 . XX
Paper jam.

Ak je papier viditelny v standardnom vystupnom zasobniku, uchopte papier a vytiahnite ho von zo zasobnika.

Ak sa papier zasekne pod sadami fotovalcov, méze sa zobrazit 200 . xx Paper jamalebo 201.xx Paper jam.

Zaseknuty papier pod zapekacou jednotkou

Vystraha—Mozné poskodenie: Aby ste predisli preexponovaniu sad fotovalcov, nenechdvajte predné dvierka
otvorené dlhsie ako 10 minut.

1 Otvorte predné dvierka a potom otvorte horny kryt.

UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Zapekacia jednotka a vnutorna ¢ast tlaciarne v blizkosti
zapekacej jednotky mozu byt horuce. Pred odstrariovanim zaseknutého papiera z tejto oblasti pockajte,
kym zapekacia jednotka nevychladne.

2 Uchopte papier na kazdej strane a vytiahnite ho smerom dopredu.

3 Zatvorte horny kryt a potom zatvorte predné dvierka.

4 Stlacte ¥

Zaseknuty papier za zapekacou jednotkou

Vystraha—Mozné poskodenie: Aby ste predisli preexponovaniu sad fotovalcov, nenechdavajte predné dvierka
otvorené dlhsie ako 10 minut.
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1 Otvorte predné dvierka a potom otvorte horny kryt.

UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Zapekacia jednotka a vnitorna ¢ast tlaciarne v blizkosti
zapekacej jednotky mozu byt horuce. Pred odstrariovanim zaseknutého papiera z tejto oblasti pockajte,
kym zapekacia jednotka nevychladne.

2 Ak je papier zaseknuty za zapekacou jednotkou, budete musiet zapekaciu jednotku vytiahnut.

a Otocte skrutky na zapekacej jednotke dolava.

€ Polozte zapekaciu jednotku na rovny povrch.

3 Opatrnym tahanim papiera von z tla¢iarne alebo smerom nahor k standardnému vystupnému zasobniku ho
vyberte.

4 Znova zalozte zapekaciu jednotku.

a Zarovnajte zapekaciu jednotku a zalozte ju naspat do tlaciarne.
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5 Zatvorte horny kryt a potom zatvorte predné dvierka.
6 Stlacte ¥

Zaseknuty papier ¢. 203

Ak sa papier zasekne pod valcami v blizkosti zapekacej jednotky alebo v Standardnom vystupnom zasobniku,
zobrazi sa 203.xx Paper jam.

1 Uchopte papier viditelny v standardnom vystupnom zasobniku a vytiahnite ho von zo zasobnika.

2 Otvorte predné dvierka a potom otvorte horny kryt.

3 Uchopte papier na kazdej strane a vytiahnite ho opatrne von.

4  Zatvorte horny kryt a potom zatvorte predné dvierka.
5 Stlacte V.

Zaseknuty papier ¢. 230

Ak je papier zaseknuty medzi prednymi dvierkami a Zasobnikom 1, zobrazi sa 230.xx Paper jam.
1 Vyberte Zasobnik 1.
2 Otvorte predné dvierka.
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3 Tahanim nahor odstrante zaseknuty papier.

Tahanim von odstrante vietok zaseknuty papier.
Zatvorte predné dvierka.

Zalozte Zasobnik 1 naspat.
Stlacte W,

0 N O Un

Zaseknuty papier ¢. 240

Ak je papier zaseknuty v Zasobniku 1, zobrazi sa 240.xx Paper jam. Ak je papier zaseknuty v ktoromkolvek
volitefnom zasobniku, zobrazi sa 24n_.xx Paper jam.
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Zaseknuty papier v Zasobniku 1

1 Otvorte Zasobnik 1 a potom vytiahnite zaseknuté strany priamo nahor a von.

Gﬁ"

2 Zatvorte Zasobnik 1.
3 Stlacte /.

Zaseknuty papier pred Zasobnikom 1

1 Otvorte Zasobnik 1 a potom vytiahnite zaseknuté strany priamo nahor a von.

2 Zatvorte Zasobnik 1.
3 Stlacte /.
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Zaseknuty papier v jednom z volitelhych zasobnikov

Ak su zaseknuté papiere umiestnené v jednom z volitelnych zasobnikov, odstrante strany vykonanim prislusnych
krokov niZsie.

1 Otvorte uvedeny volitelny zasobnik a vytiahnite zaseknuté strany von podla obrazka.

2 Zatvorte uvedeny volitelny zasobnik.

3 Stlacte V.

Zaseknuty papier ¢. 250

Ak je papier zaseknuty vo viacu¢elovom zasobniku, zobrazi sa 250 .xx Paper jam.

1 Zatla¢te uvolnovaciu packu papiera a odstrarite zaseknuté strany z viacti¢elového zasobnika.

2 Vlozte novy papier do viacu¢elového zasobnika.

3 Stlacte /.
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Ponuky tlaciarne

Zoznam ponuk

Mate k dispozicii niekolko ponuk pre ulahcenie vykonavania zmien nastaveni tlaciarne. Nasledovna schéma
znazornuje polozky dostupné v jednotlivych ponukach.

Supplies

Replace Supply

Cyan Cartridge
Magenta Cartridge
Yellow Cartridge

Black Cartridge

Cyan Photoconductor
Magenta Photoconductor
Yellow Photoconductor
Black Photoconductor
Waste Toner Box

Fuser

Transfer Module

Security

Miscellaneous Security Setting

Confidential Print
Disk Wiping
Security Audit Log
Set Date/Time

Paper Menu
Default Source
Paper Size/Type
Configure MP
Substitute Size
Paper Texture
Paper Weight
Paper Loading
Custom Types

Universal Setup

Network/Ports
Active NIC

Reports

Menu Settings Page

Device Statistics

Network Setup Page

Settings
General Settings
Setup Menu

Finishing Menu

Network <x> Setup Page  Quality Menu
Wireless Setup Page1 Utilities Menu
Profiles List XPS Menu
Netware Setup Page PDF Menu

Print Fonts
Print Directory

Asset Report

Standard Network2

Standard USB
Parallel <x>
Serial <x>

SMTP Setup

! Zobrazi sa iba pri bezdrotovych modeloch.

PostScript Menu
PCL Emul Menu
HTML Menu
Image Menu
PictBridge Menu
Flash Drive Menu

Help

Print All

Color Quality

Print Quality

Printing Guide

Media Guide

Print Defects

Menu Map

Information Guide

Connection Guide

Moving Guide

Supplies Guide

2V zavislosti od nastavenia tlaciarne sa tato polozka ponuky zobrazi ako Standard Network alebo Network <x>.
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Ponuka Supplies

Polozka ponuky Popis

Replace Supply

All

Cyan Photoconductor
Magenta Photoconductor
Yellow Photoconductor
Black Photoconductor

Poskytuje moznost vynulovat pocitadlo prave
vymeneného spotrebného materialu alebo vsetkych
fotovalcov.

Vyberte fotovalec a zvolte Yes (Ano) alebo No (Nie):

e Zvolenim Yes vynulujete pocitadlo spotrebného
materidlu.

e Zvolenim No opustite ponuku.

Poznamka: Pocitadlo spotrebného materialu je nutné
vynulovat manualne po vymene fotovalca.

Cyan, Magenta, Yellow alebo Black Cartridge

Low

Invalid

Replace

Missing or Defective
OK

Uncalibrated
Unsupported

Zobrazuje stav kaziet s tonerom.

Cyan, Magenta, Yellow alebo Black Photoconductor

Life Warning
Replace
Missing

OK

Zobrazuje stav azirového, zItého a purpurového
fotovalca.

Black Photoconductor

Life Warning
Replace
Missing

OK

Zobrazuje stav cierneho fotovalca.

Waste Toner Box

Near Full
Replace

Missing

OK

Zobrazuje stav zasobnika zbytkového tonera.

Fuser

Life Warning
Replace
Missing

OK

Zobrazuje stav zapekacej jednotky.

Transfer module

Life Warning
Replace
Missing

OK

Zobrazuje stav prenosového modulu.
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Ponuka Paper

Ponuka Default Source

Polozka ponuky Popis

Default Source Nastavenie predvoleného zdroja papiera pre vietky tlacové ulohy.
Tray <x> Poznamky:
Multipurpose tray eV ponuke Paper musi byt Configure Multipurpose nastavené na Cassette za

ucelom zobrazenia Multipurpose ako nastavenia ponuky.
e Tray 1 (Standardny zasobnik) je predvolené nastavenie.

e Akste vlozili papier rovnakého rozmeru a typu do dvoch zésobnikov
a polozky ponuky Paper Size a Paper Type su zhodné, zasobniky sa
navzajom automaticky prepoja. Ak sa jeden zasobnik vyprazdni, tloha sa
vytlaci pomocou prepojeného zasobnika.

Ponuka Paper Size/Type

Polozka ponuky Popis

Tray <x> Size Nastavenie velkosti papiera vliozeného v kazdom zasobniku.
Ad Poznamky:
A5 e Letter je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. A4 je predvolené
A6 medzinarodné nastavenie od vyroby.
JIS BS e Pre zasobniky s automatickym zistovanim velkosti sa zobrazi iba velkost

zistend hardvérom.

Legal e Akste vlozili papier rovnakého rozmeru a typu do dvoch zésobnikov
Letter a polozky ponuky Paper Size a Paper Type st zhodné, zasobniky sa
Executive navzajom automaticky prepoja. Ak sa jeden zasobnik vyprazdni, tloha sa
Oficio (México) vytlaci pomocou prepojeného zasobnika.
Folio
Statement
Universal

Poznamka: V tejto ponuke sa zobrazia iba nainstalované zasobniky a podavace.

Ponuky tlaciarne

89



Polozka ponuky Popis

Tray <x> Type Nastavenie typu papiera vloZzeného v kazdom zasobniku.

Plain Paper Poznamky:
Card Stock = Plain Paper je predvolené nastavenie od vyroby pre Zasobnik 1. Custom

Transparency Type <x> je predvolené nastavenie od vyroby pre vsetky ostatné zasobniky.

e V pripade dostupnosti sa namiesto Custom Type <x> zobrazi uzivatelom

Glossy definovany nazov.

Heavy Glossy
Labels

Bond
Letterhead
Preprinted

e Tuto polozku ponuky pouzite na konfiguraciu automatického prepojenia
zasobnikov.

Colored Paper
Light Paper
Heavy Paper
Rough Paper
Recycled

Custom Type <x>

Multipurpose Tray Size Nastavenie velkosti papiera vlozeného vo viacu¢elovom podavaci.
Ad Poznamky:

A5 eV ponuke Paper musi byt Configure Multipurpose Tray nastavené na
A6 Cassette za U¢elom zobrazenia MP Feeder ako nastavenia ponuky.

e Letter je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. A4 je predvolené

Executive S . . .
medzinarodné nastavenie od vyroby.

Oficio (México)
Folio

JISB5

Legal

Letter
Statement
Universal

7 3/4 Envelope
9 Envelope

10 Envelope
DL Envelope
C5 Envelope
B5 Envelope
Other Envelope

Poznamka: V tejto ponuke sa zobrazia iba nainstalované zasobniky a podavace.
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Polozka ponuky Popis

Multipurpose Tray Type Nastavenie typu papiera vloZzeného vo viaci¢elovom podavaci.

Plain Paper Poznamky:

Card Stock =V ponuke Paper musi byt Configure MP nastavené na Cassette za Uicelom

Transparency zobrazenia MP Feeder ako polozky ponuky.

Glossy e Plain Papier (obycajny papier) je predvolené nastavenie od vyroby.
Heavy Glossy
Labels

Bond

Envelope

Rough Envelope
Letterhead
Preprinted
Colored Paper
Light Paper
Heavy Paper
Rough Paper
Recycled

Custom Type <x>

Manual Paper Size Nastavenie velkosti prave manualne vkladaného papiera.
A4 Poznamka: Letter je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. A4 je
A5 predvolené medzindrodné nastavenie od vyroby.
JISB5
Letter
Legal
Executive
Folio
Statement
Universal

Manual Paper Type Nastavenie typu prave manudlne vkladaného papiera.
Paper Poznamka: Plain Papier (obycajny papier) je predvolené nastavenie od vyroby.
Card Stock
Transparencies
Glossy paper
Heavy Glossy
Labels
Light Paper
Heavy Paper

Rough Paper

Poznamka: V tejto ponuke sa zobrazia iba nainstalované zéasobniky a podavace.
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Polozka ponuky Popis

Manual Envelope Size Nastavenie velkosti prdve manualne vkladanej obalky.

7 3/4 Envelope Poznamka: 10 Envelope je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. DL

9 Envelope Envelope je predvolené medzindrodné nastavenie od vyroby.

10 Envelope
C5 Envelope
B5 Envelope
DL Envelope
Other Envelope

Manual Envelope Type Nastavenie typu prave manudlne vkladanej obalky.
Envelope Poznamka: Envelope (obalka) je predvolené nastavenie od vyroby.
Rough Envelope
Custom Type <x>

Poznamka: V tejto ponuke sa zobrazia iba nainstalované zasobniky a podavace.

Ponuka Configure MP
Polozka ponuky Popis
Configure MP Urcuje, kedy tlaciaren voli tlaciaren z viacucelového podavaca.
Cassette Poznamky:
Manual e (Cassette je predvolené nastavenie.

e Nastavenie Cassette nakonfiguruje viacucelovy podavac ako automaticky
zdroj papiera.

e Prizvoleni Manual je mozné viactcelovy podavac pouzivat iba pre
manualne podavanie tlacovych uloh.

Ponuka Substitute Size

Polozka ponuky Popis

Substitute Size Nahradzuje ur¢enu velkost papiera, ak nie je poZadovand velkost papiera
Off dostu!ona.
Statement/A5 Poznam.ky. ) ) _ ) o )
Letter/Ad . AI,I Listed je predvolené nastavenie od vyroby. Povolené su vietky dostupné
nahrady.
All Listed . Cos -~ . .
* Nastavenie Off znameng, Ze nie su povolené Ziadne nahrady velkosti.
e Nastavenie nahrady umoznuje vytlacit ulohu bez zobrazenia hlasenia
Change Paper.
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Ponuka Paper Texture

Polozka ponuky Popis

Plain Texture

Nastavenie relativnej textury papiera vlozeného v urcitom zasobniku.

Smooth Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Rough
Card Stock Texture Nastavenie relativnej textury Stitkov vlozenych v ur¢itom zésobniku.
Smooth Poznamky:
Normal = Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Rough = Nastavenia sa zobrazia iba vtedy, ak su podporované Stitky.
Transparency Texture Nastavenie relativnej textury priehladnych félii viozenych v ur¢itom zasobniku.
Smooth Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Rough
Recycled Texture Nastavenie relativnej textury recyklovaného papiera vlozeného v urc¢itom zasobniku.
Smooth Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Rough
Glossy Texture Nastavenie relativnej textury lesklého papiera vloZzeného v urcitom zasobniku.
Smooth Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Rough
Labels Texture Nastavenie relativnej textury nalepiek viozenych v urcitom zasobniku.
Smooth Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Rough
Bond Texture Nastavenie relativnej textury papiera vlozeného v urcitom zasobniku.
Smooth Poznamky: Rough je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Rough
Envelope Texture Nastavenie relativnej textury obalok vlozenych v urcitom zasobniku.
Smooth Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Rough

Rough Envelope Texture
Smooth
Normal
Rough

Nastavenie relativnej textury obalok vlozenych v urcitom zasobniku.
Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Letterhead Texture
Smooth
Normal
Rough

Nastavenie relativnej textury papiera vlozeného v urcitom zasobniku.
Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
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Polozka ponuky Popis

Preprinted Texture

Smooth
Normal
Rough

Nastavenie relativnej textury papiera vlozeného v urcitom zasobniku.
Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Colored Texture

Nastavenie relativnej textury farebného papiera vlozeného v ur¢itom zasobniku.

Smooth Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Rough
Light Paper Nastavenie relativnej textury lahkého papiera vlozeného v ur¢itom zasobniku.
Smooth Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Rough
Heavy Paper Nastavenie relativnej textury tazkého papiera vlozeného v urc¢itom zasobniku.
Smooth Poznamky:
Normal = Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Rough * Nastavenia sa zobrazia iba vtedy, ak je podporovany uzivatelsky typ.
Rough Texture Nastavenie relativnej textury hrubého/bavineného papiera vloZzeného v urcitom
zasobniku.
Smooth ) . ) ) )
Normal Poznamka: Rough je predvolené nastavenie od vyroby.
Rough
Custom <x> Paper Nastavenie relativnej textury uzivatelského papiera vloZzeného v urcitom zasobniku.
Smooth Poznamky:
Normal = Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Rough * Nastavenia sa zobrazia iba vtedy, ak je podporovany uzivatelsky typ.
Ponuka Paper Weight
Polozka ponuky Popis
Plain Weight Identifikacia relativnej gramaze papiera vlozeného v ur¢itom zasobniku.
Light Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Heavy
Card Stock Weight Identifikacia relativnej gramaze $titkov vlozenych v uréitom zasobniku.
Light Poznamky:
Normal = Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Heavy * Nastavenia sa zobrazia iba vtedy, ak si podporované Stitky.
Transparency Weight Identifikdcia relativnej gramaze priehladnych folii vlozenych v urcitom zasobniku.
Light Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Heavy
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Polozka ponuky Popis

Recycled Weight
Light
Normal
Heavy

Identifik4cia relativnej gramaze recyklovaného papiera vloZzeného v uréitom
zasobniku.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Glossy Weight
Light
Normal
Heavy

Identifikacia relativnej graméze recyklovaného papiera vlozeného v urc¢itom
zasobniku.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Labels Weight

Identifikacia relativnej graméze nalepiek vlozenych v uréitom zasobniku.

Light Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Heavy
Bond Weight Identifikdcia relativnej gramaze papiera vlozeného v urcitom zésobniku.
Light Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Heavy
Envelope Weight Identifikacia relativnej gramaze obalok viozenych v ur¢itom zasobniku.
Light Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Heavy

Letterhead Weight

Identifikacia relativnej gramaze papiera vlozeného v ur¢itom zasobniku.

Light Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Heavy
Preprinted Weight Identifikacia relativnej gramaze papiera vlozeného v ur¢itom zdsobniku.
Light Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Heavy
Colored Weight Identifikdcia relativnej gramaze papiera vlozeného v urcitom zasobniku.
Light Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Heavy

Custom <x> Weight
Light
Normal

Heavy

Identifikacia relativnej gramaze uZivatelského papiera vlozeného v ur¢itom zasobniku.
Poznamky:

* Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

* Nastavenia sa zobrazia iba vtedy, ak je podporovany uzivatelsky papier.
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Ponuka Paper Loading

Polozka ponuky Popis

Recycled Loading

Duplex
Off

Nastavenie, ¢i sa 2-stranna tla¢ vyskytne pre vietky ulohy, ktoré
Specifikuju Recycled ako typ papiera.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Glossy Loading

Duplex
Off

Nastavenie, Ci sa 2-stranna tla¢ vyskytne pre vietky ulohy, ktoré
Specifikuju Glossy ako typ papiera.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Letterhead Loading

Duplex
Off

Nastavenie, Ci sa 2-stranna tla¢ vyskytne pre vietky ulohy, ktoré
Specifikuju Letterhead ako typ papiera.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Preprinted Loading

Duplex
Off

Nastavenie, Ci sa 2-stranna tla¢ vyskytne pre vietky ulohy, ktoré
Specifikuju Preprinted ako typ papiera.
Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Colored Loading

Duplex
Off

Nastavenie, Ci sa 2-stranna tla¢ vyskytne pre vietky ulohy, ktoré
Specifikuju Colored ako typ papiera.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Custom <x> Loading

Nastavenie, Ci sa 2-stranna tla¢ vyskytne pre vietky ulohy, ktoré
$pecifikuju Custom <x> ako typ papiera.

Duplex
Off Poznamky:
e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
e Custom <x> Loading sa zobrazi iba vtedy, ak je podporovany
uzivatelsky typ.
Poznamky:

e Duplex predvolene nastavi tlaciaren na 2-strannu tla¢ pre kazdu tla¢ovu ulohu, pokial nie je 1-stranna tla¢
zvolend v dialégovom okne Print Properties.

e Ak je zvolené Duplex, vietky tlacové Ulohy sa odosielaju cez duplexnu jednotku, vratane 1-strannych uloh.
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Ponuka Custom Types

Polozka ponuky Popis

Custom Type <x>
Paper
Card Stock
Glossy
Heavy Glossy
Light Paper
Heavy Paper
Rough Paper
Recycled
Transparency
Labels
Envelope
Rough Envelope

Priradenie typu papiera alebo $pecidlneho média s predvolenym nédzvom od
vyroby Custom Type <x> alebo uzivatelsky definovanym ndzvom Custom
Name vytvorenym v zabudovanom web serveri alebo nastroji MarkVision™
Professional.

Poznamky:

e Paper je predvolené nastavenie od vyroby.

e Uzivatelsky typ média musi byt podporovany zvolenym zasobnikom alebo

podavacom za Gcelom tlace z tohto zdroja.

Recycled
Paper
Card Stock
Transparency
Labels
Envelope

Nastavenie typu papiera pri zvoleni nastavenia Recycled v ostatnych ponukach.
Poznamky:
e Paper je predvolené nastavenie od vyroby.

e Uzivatelsky typ média musi byt podporovany zvolenym zasobnikom alebo
podavacom za tcelom tlace z tohto zdroja.

Ponuka Universal Setup

Nasledovné polozky pouzite pre na

stavenie vysky, Sirky a smeru podavania univerzalneho papiera (Universal

Paper Size). Velkost Universal Paper Size je uzivatelom definované nastavenie velkosti papiera. Je uvedené spolu
s ostatnymi nastaveniami rozmerov papiera a obsahuje podobné volby, akymi st napr. podpora pre duplexnu tlac¢

a tlac viacerych stran na jeden list.

Polozka ponuky Popis

Units of Measure

Inches
Millimeters

Nastavenie mernej jednotky.

Poznamky:

* Nastavenie Inches (palce) je predvolené nastavenie pre USA.

= Millimeters (milimetre) je medzinarodné predvolené nastavenie.

Portrait Width

3-8.5 inches
76-216 mm

Nastavenie Sirky pre tla¢ na vysku.

Poznamky:

e Ak Sirka presahuje maximum, tlaciaren pouzije maximalnu povolenu
hodnotu.

e 8.5inches (8,5 palca) je predvolené nastavenie pre USA. Palce je
mozné zvysovat v krokoch po 0,01 palca.

e 216 mm je medzinarodné predvolené nastavenie. Milimetre je
mozné zvysovat v krokoch po 1 mm.
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Polozka ponuky Popis

Portrait Height Nastavenie vysky pre tla¢ na vysku.
3-14.17 inches Poznamky:
76-360 mm = Ak vyska presahuje maximum, tlaciaren pouzije maximalnu

povolenu vysku.

e 14inches (14 palcov) je predvolené nastavenie pre USA. Palce je
mozné zvysovat v krokoch po 0,01 palca.

e 356 mm je medzinarodné predvolené nastavenie. Milimetre je
mozné zvysovat v krokoch po T mm.

Feed Direction Nastavenie smeru podavania.
Short Edge Poznamky:
Long Edge e Short Edge je predvolené nastavenie od vyroby.

e Long Edge sa zobrazi iba v pripade, ze je najdlhsi okraj kratsi nez
maximalna dizka podporovand v zasobniku.

Ponuka Reports

Ponuka Reports

Polozka ponuky Popis

Menu Settings Page Tlac reportu s informdaciami o papieri vlozenom v zasobnikoch,
nainstalovanej pamati, celkovom pocte stran, vystraznych hlaseniach,
odmlkach, jazyku ovladdacieho panela tlaciarne, adrese TCP/IP, stave
spotrebného materialu, stave sietového pripojenia a inych informaciach.

Poznamka: Strana sa vytlaci po vybere tejto polozky.

Device Statistics Tlac reportu so Statistikami tlaciarne, akymi su napr. informacie
o spotrebnom materidli a podrobnosti o vytlacenych stranach.

Poznamka: Strana sa vytlaci po vybere tejto polozky.

Network Setup Page Tla¢ reportu s informdaciami o sietovych nastaveniach, akymi su napr.
informacie o adrese TCP/IP.

Poznamky:

e Tato polozka ponuky sa zobrazi iba pre tlagiarne s nainstalovanym
sietovym tlacovym serverom.

= Strana sa vytlaci po vybere tejto polozky.

Network <x> Setup Page Tla¢ reportu s informdaciami o sietovych nastaveniach, akymi su napr.
informacie o adrese TCP/IP.

Poznamky:
= Tato polozka ponuky sa zobrazi iba v pripade, ze je nainstalovany
viac nez jedno sietové prislusenstvo.

e Tato polozka ponuky sa zobrazi iba pre sietové tlaciarne alebo
tlaciarne pripojené k tlacovému serveru.

e Strana sa vytlaci po vybere tejto polozky.
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Polozka ponuky Popis

Wireless Setup Page Tla¢ reportu s informdaciami o nastaveniach bezdrétovej siete, akymi su
napr. informacie o adrese TCP/IP.

Poznamky:

e Tato polozka ponuky sa zobrazi iba pre tlaciarne s nainstalovanym
bezdrotovym tlacovym serverom.

e Strana sa vytlaci po vybere tejto polozky.

Profiles List Tla¢ zoznamu profilov ulozenych v tlaciarni.

Poznamka: Strana sa vytlaci po vybere tejto polozky.

NetWare Setup Page Tla¢ reportu s informdaciami o sietovych nastaveniach $pecifickych pre
NetWare.

Poznamky:

e Tato polozka ponuky sa zobrazi iba pre tlaciarne s nainstalovanym
internym tlacovym serverom.

e Strana sa vytlaci po vybere tejto polozky.

Print Fonts Tla¢ reportu vietkych fontov dostupnych pre jazyk tlaciarne prave
nastaveny v tlaciarni.
PCL Fonts

PostScript Fonts Poznamka: Samostatny zoznam je dostupny pre emulacie PCL

a PostScript. Kazdy report emulacie obsahuje vzorky tlace a informacie
o dostupnych fontoch pre kazdy jazyk.

Print Directory Tla¢ zoznamu vsetkych prostriedkov uloZzenych na volitelnej paméatove;j
karte Flash.

Poznamky:
e Job Buffer Size musi byt nastavené na 100%.

e Volitelna pamat Flash alebo pevny disk musia byt nainstalované
a fungovat spravne.

e Strana sa vytlaci po vybere tejto polozky.

Asset Report Tla¢ strany s reportom o prostriedkoch, vratane sériového ¢isla tlaciarne
a modelového oznacenia. Report obsahuje text a ¢iarové kédy UPC, ktoré
je mozné naskenovat do databazy prostriedkov.

Poznamka: Strana sa vytlaci po vybere tejto polozky.

Ponuka Network/Ports

Ponuka Active NIC
Polozka ponuky
Active NIC Poznamky:
Auto e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.
<zoznam dostupnych sietovych = Tato ponuka je dostupna iba v pripade, Ze je nainstalovana volitelna
kariet> sietova karta.

Ponuky Standard Network alebo Network <x>

Poznamka: V tejto ponuke sa zobrazia iba aktivne porty; vietky neaktivne porty su vynechané.
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Polozka ponuky Popis

PCL SmartSwitch

On
Off

Nastavenie tlaciarne na automatické prepinanie na emuléciu PCL vtedy,
ked to tlacova Uloha vyZaduje bez ohladu na predvoleny jazyk tlaciarne.

Poznamky:
e Onje predvolené nastavenie od vyroby.
e Pri pouziti nastavenia Off tlaciaren neoveruje prichadzajuce udaje.

e Pri pouziti nastavenia Off tlaciaren vyuziva emuldciu PostScript, ak je
PS SmartSwitch nastavené na On. Vyuziva predvoleny jazyk tlaciarne
urceny v ponuke Setup, ak je PS SmartSwitch nastavené na Off.

PS SmartSwitch

On
Off

Nastavenie tlaciarne na automatické prepinanie na emulaciu PS vtedy,
ked'to tlacova Uloha vyzaduje bez ohladu na predvoleny jazyk tlaciarne.

Poznamky:
e On je predvolené nastavenie od vyroby.
e Pri pouziti nastavenia Off tlaciarer neoveruje prichddzajuice udaje.

e Pri pouziti nastavenia Off tlaciaren vyuziva emuléciu PCL, ak je PCL
SmartSwitch nastavené na On. Vyuziva predvoleny jazyk tlaciarne
urceny v ponuke Setup, ak je PCL SmartSwitch nastavené na Off.

NPA Mode

Off
Auto

Nastavenie tlaciarne na vykonanie $pecidlneho spracovania potrebného
pre obojsmernu komunikéciu podla konvencii definovanych protokolom
NPA.

Poznamky:
e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.

e Zmena tohto nastavenia na ovladacom paneli tlag¢iarne a opustenie
ponuky spdsobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.

Network Buffer

Auto

3K az <maximalna povolena
velkost>

Ovlddanie vstupnej vyrovnavacej pamate tlaciarne.
Poznamky:

e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.

e Hodnotu je mozné menit v krokoch po 1K.

e Maximalna povolena velkost zavisi od mnozstva pamate v tlaciarni,
velkosti inych prepojovacich vyrovnavacich pamati a nastavenia
Resource Save na On alebo Off.

e Za ucelom zvysenia rozsahu maximalnej velkosti pre Network Buffer
zruste alebo znizte velkost vyrovndvacich paméti pre paralelné a USB
rozhranie.

e Zmena tohto nastavenia na ovladacom paneli tla¢iarne a opustenie
ponuky spdsobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.
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Polozka ponuky Popis

Job Buffering Docasné ulozenie uloh na pevny disk tlaciarne pred tlacou. Tdto ponuka
off sa zobrazi iba vtedy, ak je nainstalovany naformétovany disk.
on Poznamky:
Auto e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Hodnota On docasne ulozi Ulohy na pevny disk tlaciarne. Tento vyber
ponuky sa zobrazi iba vtedy, ak je nainstalovany naformatovany disk,
ktory nie je vadny.

e Nastavenie Auto docasne ulozi tlacové Ulohy iba vtedy, ak je tlaciaren
zaneprazdnend spracovanim udajov z iného vstupného portu.

e Zmena tohto nastavenia na ovladacom paneli tlaciarne a opustenie
ponuky spdsobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.

Mac Binary PS Nastavenie tlaciarne pre spracovanie binarnych Macintosh tla¢ovych
on uloh PostScript.
Off Poznamky:
Auto e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.

* Nastavenie Off filtruje tla¢ové ulohy pomocou $tandardného
protokolu.

* Nastavenie On spracuje surové bindrne tlacové ulohy PostScript.

Std Network Setup

Reports or Network Reports
Network Card
TCP/IP
IPv6
AppleTalk
NetWare
LexLink
Net <x> Setup

Reports alebo Network Reports
Network Card

TCP/IP

IPv6

Wireless

AppleTalk

NetWare

LexLink

Ohladom popisu a nastaveni ponuk konfiguracie siete si pozrite
nasledovné:

e ,Ponuka Network Reports” na str. 101.
e ,Ponuka Network Card” na str. 102.

e ,Ponuka TCP/IP” na str. 102.

e ,Ponuka IPv6" na str. 103.

e  Ponuka Wireless” na str. 104.

e ,Ponuka AppleTalk” na str. 104.

e ,Ponuka NetWare” na str. 105.

e ,Ponuka LexLink” na str. 106.

Poznamka: Ponuka Wireless sa zobrazi iba v pripade, zZe je tlaciaren
pripojena k bezdrbtovej sieti.

Ponuka Network Reports

Polozka ponuky Reports je dostupna v ponuke Network/Ports:
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Network/Ports > Standard Network alebo Network <x> - Std Network Setup alebo Net <x> Setup - Reports

alebo Network Reports

Polozka ponuky Popis

Print Setup Page
Print NetWare Setup Page

Tla¢ reportu s informdaciami o aktudlnych sietovych nastaveniach.
Poznamky:

e Setup Page obsahuje informacie o sietovych nastaveniach, akymi su napr.
informacie o adrese TCP/IP.

Polozka ponuky NetWare Setup Page sa zobrazi iba pri modeloch, ktoré
podporuju NetWare a zobrazuje informacie o nastaveniach NetWare.

Ponuka Network Card

Tato polozka ponuky je dostupna v ponuke Network/Ports:

Network/Ports - Standard Network alebo Network <x> - Std Network Setup alebo Net <x> Setup 2>

Network Card

Polozka ponuky Popis

View Card Status

Connected
Disconnected

Umozniuje, aby ste sa presvedcili, ¢i je pripojena sietova karta.

0-225 seconds

View Card Speed Zobrazuje rychlost momentalne aktivnej sietovej karty.
Network Address Umoznuje zobrazit sietové adresy.
UAA
LAA
Job Timeout Nastavenie casového intervalu v sekundach, ktory moze sietova uloha trvat

pred jej zruSenim.
Poznamky:

90 sekund je predvolené nastavenie od vyroby.

Hodnota nastavenia 0 zrusi odmlku.

Ak je zvolend hodnota 1-9, nastavenie sa ulozi ako 10.

Banner Page

Off
On

Umoznuje tlaciarni vytlacit,banerovu” stranu.
Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Ponuka TCP/IP

Nasledovné polozky ponuky pouzite pre zobrazenie alebo nastavenie informacii TCP/IP.

Poznamka: Tato ponuka je dostupna iba pre sietové modely alebo tlaciarne pripojené k tla¢covym serverom.

Tato polozka ponuky je dostupna v ponuke Network/Ports:
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Network/Ports > Standard Network alebo Network <x> - Std Network Setup alebo Net <x> Setup - TCP/IP

Polozka ponuky Popis

Activate

On
Off

Nastavenie, ¢i sa ma aktivovat TCP/IP.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

View Hostname

Zobrazenie aktualneho hostitelského nazvu TCP/IP.

Poznamka: Toto nastavenie je mozné zmenit v Zabudovanom web serveri.

IP Address Umoziuje zobrazit alebo nastavit aktudline informécie o TCP/IP adrese.
Poznamka: Manudlnym nastavenim IP adresy sa nastavia polozky Enable DHCP
a Enable Auto IP na Off. Rovnako to nastavi Enable BOOTP a Enable RARP na Off v
systémoch, ktoré podporuju BOOTP aj RARP.
Netmask Umoziuje zobrazit alebo nastavit aktudlne informacie o sietovej TCP/IP maske.
Gateway Umoziuje zobrazit alebo nastavit aktualne informacie o TCP/IP bréne.
Enable DHCP Urcenie nastavenia priradenia adresy a parametra DHCP.
On
Off
Enable RARP Urcenie nastavenia priradenia adresy RARP.
On Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
Off
Enable BOOTP Urcenie nastavenia priradenia adresy BOOTP.
On Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
Off
Auto IP Urcenie nastavenia Zero Configuration Networking.
Yes Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.
No

Enable FTP/TFTP

Yes
No

Aktivovanie zabudovaného FTP servera, ktory umoznuje prenos siborov do
tlaciarne pomocou protokolu File Transfer Protocol.

Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.

Enable HTTP Server

Yes
No

Aktivovanie zabudovaného web servera (Embedded Web Server). Po aktivovani je mozné
tlaciarent monitorovat a spravovat vzdialene pomocou Zabudovaného web servera.

Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.

WINS Server Address

Umoznuje zobrazit alebo zmenit aktualne nastavenie adresy WINS servera.

DNS Server Address

Umoznuje zobrazit alebo zmenit aktuélne nastavenie adresy DNS servera.

Ponuka IPv6

Nasledovné polozky ponuk pouzite pre zobrazenie alebo nastavenie informacii Internet Protocol verzie 6 (IPv6).

Poznamka: Tato ponuka je dostupnd iba pre sietové modely alebo tlaciarne pripojené k tlacovym serverom.

Tato polozka ponuky je dostupna v ponuke Network/Ports:
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Network/Ports > Standard Network alebo Network <x> - Std Network Setup alebo Net <x> Setup > IPv6

Polozka ponuky Popis

Enable IPv6

On
Off

Aktivovanie IPv6 v tlaciarni.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Auto Configuration

On
Off

Aktivovanie sietového adaptéra pre automaticky prijem
konfigura¢nych zaznamov IPv6 adresy poskytnutych smerova¢om.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

View Hostname
View Address

View Router Address

Zobrazenie nastavenia.

Poznamka: Tieto nastavenia je mozné menit iba pomocou
zabudovaného web servera.

Enable DHCPv6 Aktivovanie DHCPv6 v tlaciarni.
On Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
Off
Ponuka Wireless

Nasledovné polozky ponuk pouzite pre zobrazenie alebo konfiguraciu nastaveni bezdrotového interného tlacového

servera.

Poznamka: Tato ponuka je dostupnd iba pre modely pripojené k bezdrétovej sieti.

Tato polozka ponuky je dostupna v ponuke Network/Ports:

Network/Ports > Network <x> = Net <x> Setup - Wireless

Polozka ponuky Popis

802.11b/g/n

Network Mode Umoziuje zvolit sietovy rezim.
Infrastructure Poznamky:
Ad hoc e Rezim Infrastructure spristupni bezdrétovd siet tlaciarne
prostrednictvom pristupového bodu (access point).
e Ad hoc je predvolené nastavenie od vyroby. Rezim Ad hoc
konfiguruje tlaciaren pre bezdrétovu siet priamo medzi riou a
pocitacom.
Compatibility Nastavenie bezdrétového Standardu pre bezdrotovd siet.
802.11n
802.11b/g

Choose Network

<zoznam dostupnych sieti>

Umoznuje zvolit dostupnu siet pre pouzivanie tlaciarnou.

View Signal Quality

Umoznuje zobrazit silu bezdrotového pripojenia.

View Security Mode

Umoznuje zobrazit metddu sifrovania pre bezdrétové pripojenie.

.......

Ponuka AppleTalk

Tato polozka ponuky je dostupna v ponuke Network/Ports:
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Network/Ports > Network Menu > Network Setup > AppleTalk

Polozka ponuky Popis

Activate Aktivovanie podpory AppleTalk.
On Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
Off
View Name Zobrazenie priradeného nazvu AppleTalk.
View Address Zobrazenie priradenej adresy AppleTalk.
Set Zone Poskytnutie zoznamu zén AppleTalk dostupnych na sieti.
<zoznam zén dostupnych na sieti> | Poznamka: Predvolené nastavenie od vyroby je predvolend zéna pre
siet. Ak neexistuje predvolena zéna, zéna oznacena * je predvolené
nastavenie od vyroby.

Ponuka NetWare

Tato polozka ponuky je dostupna v ponuke Network/Ports:

Network/Ports > Standard Network alebo Network <x> - Std Network Setup alebo Net <x> Setup >

NetWare

Polozka ponuky Popis

Activate

Yes
No

Aktivovanie alebo deaktivovanie podpory NetWare.

Poznamka: No je predvolené nastavenie od vyroby.

View Login Name

Zobrazenie priradeného prihlasovacieho mena NetWare.

Poznamka: Toto je mozné zmenit iba na Zabudovanom web serveri.

Print Mode

Zobrazenie priradeného rezimu tlace NetWare.

Poznamka: Toto je mozné zmenit iba na Zabudovanom web serveri.

Network Number

Zobrazenie priradeného cisla siete NetWare.

Poznamka: Toto je mozné zmenit iba na Zabudovanom web serveri.

Select SAP Frames

Ethernet 802.2
Ethernet 802.3
Ethernet Type |l
Ethernet SNAP

Aktivovanie nastavenia typu eternetového ramca.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby pre vietky polozky
ponuky.

Packet Burst

Znizenie sietovej dopravy umoznenim prenosu a potvrdenia viacerych
détovych paketov do a zo servera NetWare.

Yes

No Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.
NSQ/GSQ Mode Definovanie nastavenia NSQ/GSQ Mode.

Yes Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.

No
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Ponuka LexLink

Tato polozka ponuky je dostupna v ponuke Network/Ports:

Network/Ports > Standard Network alebo Network <x> - Std Network Setup alebo Net <x> Setup > LexLink
menu

Polozka ponuky Popis

Activate Aktivovanie alebo deaktivovanie podpory LexLink.
On Poznamka: No je predvolené nastavenie od vyroby.
Off
View Nickname Zobrazenie priradeného prihlasovacieho mena LexLink.
Poznamka: Nazov LexLink je mozné zmenit iba na Zabudovanom web
serveri.

Ponuky Standard USB a USB <x>

Polozka ponuky Popis

PCL SmartSwitch Nastavenie tlaciarne na automatické prepinanie na emuldaciu PCL vtedy, ked'to
on tlacova uloha vyzaduje bez ohladu na predvoleny jazyk tlaciarne.
off Poznamky:

e Onje predvolené nastavenie od vyroby.

e Pri pouziti nastavenia Off tlaciaren neoveruje prichadzajuce udaje.

e Pri pouziti nastavenia Off tlaciaren vyuziva emuldciu PostScript, ak je PS
SmartSwitch nastavené na On. Vyuziva predvoleny jazyk tlaciarne ureny
v ponuke Setup, ak je PS SmartSwitch nastavené na Off.

PS SmartSwitch Nastavenie tlaciarne na automatické prepinanie na emuléciu PS vtedy, ked'to
on tla¢ova uloha vyzaduje bez ohladu na predvoleny jazyk tlaciarne.
off Poznamky:

e Onje predvolené nastavenie od vyroby.

e Pri pouziti nastavenia Off tlaciaren neoveruje prichadzajuce udaje.

e Pri pouziti nastavenia Off tlaciaren vyuziva emuldciu PCL, ak je PCL
SmartSwitch nastavené na On. Vyuziva predvoleny jazyk tlaciarne urceny
v ponuke Setup, ak je PCL SmartSwitch nastavené na Off.

NPA Mode Nastavenie tlaciarne na vykonanie $pecidlneho spracovania potrebného pre
on obojsmernu komunikaciu podla konvencii definovanych protokolom NPA.
Off Poznamky:

Auto = Auto je predvolené nastavenie od vyroby.
e Zmena tohto nastavenia na ovladacom paneli a nasledné opustenie ponuk
sposobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.
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Polozka ponuky Popis

USB Buffer Nastavenie velkosti vstupnej vyrovnavacej pamate USB rozhrania.
Disabled Poznamky:
Auto e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.

3K to <maximalna povolena | © Nastavenie Disabled vypne ukladanie tloh do vyrovnavacej pamate. Vietky

velkost> Ulohy uz uloZené vo vyrovndvacej pamati sa vytlacia pred obnovenim
Standardného spracovania.

e Hodnotu velkosti vyrovnavacej USB pamate je mozné menit v krokoch po
1K.

e Maximalna povolend velkost zavisi od mnozstva pamate v tlaciarni, velkosti
inych prepojovacich vyrovnavacich pamadti a nastavenia Resource Save na
On alebo Off.

e Za Ucelom zvysenia rozsahu maximalnej velkosti pre USB Buffer zruste
alebo znizte velkost vyrovnavacich pamati paralelného a sietového
rozhrania.

e Zmena tohto nastavenia spOsobi restart tlaciarne.

Job Buffering Docasné ulozenie Uloh na pevny disk tlaciarne pred tlacou. Tdto ponuka sa
on zobrazi iba vtedy, ak je nainstalovany naformatovany disk.

Off
Auto

Poznamky:
e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

* Nastavenie On docasne ulozi tilohy na pevny disk tlaCiarne. Tento vyber
ponuky sa zobrazi iba vtedy, ak je nainstalovany naformatovany disk, ktory
nie je vadny.

e Nastavenie Auto docasne ulozi tlacové Ulohy iba vtedy, ak je tlaciaren
zaneprazdnend spracovanim Udajov z iného vstupného portu.

e Zmena tohto nastavenia na ovlddacom paneli tlaciarne a opustenie ponuky
sposobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.

Mac Binary PS Nastavenie tlaciarne pre spracovanie bindrnych Macintosh tlacovych uloh
on PostScript.

Off
Auto

Poznamky:

e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.

* Nastavenie Off filtruje tla¢ové ulohy pomocou standardného protokolu.
= Nastavenie On spracuje surové binarne tlacové ulohy PostScript.

ENA Address Nastavenie informdcii o sietovej adrese pre externy tlacovy server, ktory je
pripojeny k tlaciarni pomocou USB kabla.

Poznamka: Tato polozka ponuky je dostupna iba vtedy, ak je tlaciaren
prepojend s externym tlacovym serverom prostrednictvom USB konektora.

ENA Netmask Nastavenie informacii o sietovej maske pre externy tlacovy server, ktory je
pripojeny k tla¢iarni pomocou USB kébla.

Poznamka: Tato polozka ponuky je dostupna iba vtedy, ak je tlaciaren
prepojena s externym tlacovym serverom prostrednictvom USB konektora.

ENA Gateway Nastavenie informdcii o sietovej brane pre externy tlacovy server, ktory je
pripojeny k tlaciarni pomocou USB kébla.

Poznamka: Tato polozka ponuky je dostupna iba vtedy, ak je tlaciaren
prepojend s externym tlacovym serverom prostrednictvom USB konektora.
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Ponuka Parallel <x>

Polozka ponuky Popis

PCL SmartSwitch Nastavenie tlaciarne na automatické prepinanie na emuldciu PCL vtedy, ked'to
on tla¢ova uloha vyZaduje bez ohladu na predvoleny jazyk tlaciarne.

Off Poznamky:

e Onje predvolené nastavenie od vyroby.

e Pri pouziti nastavenia Off tlaciaren neoveruje prichddzajuce udaje.

e Pri pouziti nastavenia Off tlaciaren vyuziva emuldciu PostScript, ak je PS
SmartSwitch nastavené na On. Vyuziva predvoleny jazyk tlaciarne urceny
v ponuke Setup, ak je PS SmartSwitch nastavené na Off.

PS SmartSwitch Nastavenie tlaCiarne na automatické prepinanie na emuldciu PS vtedy, ked'to
on tlacova uUloha vyzaduje bez ohladu na predvoleny jazyk tlaciarne.

Off Poznamky:

e Onje predvolené nastavenie od vyroby.

e Pri pouziti nastavenia Off tlaciarer neoveruje prichddzajuce udaje.

e Pri pouziti nastavenia Off tlaciaren vyuziva emulaciu PCL, ak je PCL
SmartSwitch nastavené na On. Vyuziva predvoleny jazyk tlaciarne urceny
v ponuke Setup, ak je PCL SmartSwitch nastavené na Off.

NPA Mode Nastavenie tlaciarne na vykonanie $pecidlneho spracovania potrebného pre
obojsmernu komunikaciu podla konvencii definovanych protokolom NPA.

off Poznamky:

Auto e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.

e Zmena tohto nastavenia na ovlddacom paneli a nasledné opustenie ponuky
sposobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.

Parallel Buffer Nastavenie velkosti vstupnej vyrovnavacej pamate paralelného rozhrania.
Disabled Poznamky:
Auto = Auto je predvolené nastavenie od vyroby.

3K to <maximalna povolena | ® Nastavenie Disabled vypne ukladanie uloh do vyrovnavacej pamate. Vietky

velkost> ulohy uZ ulozené vo vyrovnavacej pamati sa vytlacia pred obnovenim
Standardného spracovania.

e Hodnotu velkosti vyrovnavacej pamate paralelného rozhrania je mozné
menit v krokoch po 1K.

e Maximalna povolena velkost zavisi od mnozstva pamate v tlaciarni, velkosti
inych prepojovacich vyrovndvacich pamati a nastavenia Resource Save na
On alebo Off.

e Za ucelom zvysenia rozsahu maximalnej velkosti pre Parallel Buffer zruste
alebo znizte velkost vyrovnavacich pamati USB a sietového rozhrania.

e Zmena tohto nastavenia na ovlddacom paneli a nasledné opustenie ponuky
sposobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.
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Polozka ponuky Popis

Job Buffering Docasné ulozenie Uloh na pevny disk tlaciarne pred tlacou. Tdto ponuka sa
off zobrazi iba vtedy, ak je nainstalovany naformatovany disk.
on Poznamky:
Auto e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
e Hodnota Off docasne neulozi ulohy na pevny disk tlaciarne.
e Hodnota On docasne ulozi ulohy na pevny disk tlaciarne.
* Nastavenie Auto docasne ulozi tlacové Ulohy iba vtedy, ak je tlaciaren
zaneprazdnend spracovanim Udajov z iného vstupného portu.
e Zmena tohto nastavenia na ovlddacom paneli tlaciarne a opustenie ponuky
sposobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.
Advanced Status Aktivuje obojsmernu komunikaciu prostrednictvom paralelného portu.
Off Poznamky:
On e Onje predvolené nastavenie od vyroby.
e Nastavenie Off zrusi prekondvanie paralelného portu.
Protocol Nastavenie protokolu paralelného portu.
Standard Poznamky:
Fastbytes = Fastbytes je predvolené nastavenie od vyroby. Poskytuje kompatibilitu
s vacsinou existujucich paralelnych portov a je to odporucané nastavenie.
e Nastavenie Standard sa pokusa vyriesit komunikacné problémy
s paralelnym portom.
Honor Init Nastavenie, i tlaciaren akceptuje poziadavky na inicializaciu hardvéru tlaciarne
on z poa’taca.
off Poznamky:

e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

= Pocitac vyziada inicializaciu aktivovanim signalu Init z paralelného portu.
Mnoho osobnych pocitacov aktivuje signal Init pri kazdom zapnuti
tlaciarne.

Parallel Mode 2

Nastavenie, ¢i sa Udaje paralelného portu vzorkuju na ndbeznej alebo na zadnej
hrane snimacieho impulzu.

XXX XXX > XXX XXX >

On
off Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
Mac Binary PS Nastavenie tlaciarne pre spracovanie bindrnych Macintosh tlacovych uloh
on PostSfrlpt.
off Poznamky:
Auto e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.
e Nastavenie Off filtruje tlacové ulohy pomocou standardného protokolu.
< Nastavenie On spracuje surové binarne tlacové ulohy PostScript.
ENA Address Nastavenie informacii o sietovej adrese pre externy tlacovy server, ktory je

pripojeny k tlaciarni pomocou USB kébla.
Poznamka: Tato polozka ponuky je dostupna iba vtedy, ak je tlaciaren
prepojend s externym tlacovym serverom prostrednictvom USB konektora.
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Polozka ponuky Popis

ENA Netmask Nastavenie informdcii o sietovej maske pre externy tlacovy server, ktory je
pripojeny k tla¢iarni pomocou USB kébla.

XXX XXX XXX XXX
Poznamka: Tato polozka ponuky je dostupna iba vtedy, ak je tlaciaren

prepojend s externym tlacovym serverom prostrednictvom USB konektora.

ENA Gateway Nastavenie informdcii o sietovej brane pre externy tlacovy server, ktory je
pripojeny k tlaciarni pomocou USB kébla.

KKK XXX KKK XXX
Poznamka: Tato polozka ponuky je dostupna iba vtedy, ak je tlaciaren

prepojend s externym tlacovym serverom prostrednictvom USB konektora.

Ponuka Serial <x>

Polozka ponuky Popis

PCL SmartSwitch Nastavenie tlaCiarne na automatické prepinanie na emuldciu PCL vtedy, ked'to
on tla¢ova uloha vyZaduje bez ohladu na predvoleny jazyk tlaciarne.
Off Poznamky:

e On je predvolené nastavenie od vyroby.

e Pri pouziti nastavenia Off tlaciaren neoveruje prichddzajuce udaje.

e Pri pouziti nastavenia Off tlaciaren vyuziva emuldciu PostScript, ak je PS
SmartSwitch nastavené na On. Vyuziva predvoleny jazyk tlaciarne urceny
v ponuke Setup, ak je PS SmartSwitch nastavené na Off.

PS SmartSwitch Nastavenie tlaciarne na automatické prepinanie na emuldciu PS vtedy, ked'to
on tlacova uUloha vyzaduje bez ohfadu na predvoleny jazyk tlaciarne.

Off Poznamky:

e Onje predvolené nastavenie od vyroby.

e Pri pouziti nastavenia Off tlaciaren neoveruje prichadzajlce udaje.

e Pri pouziti nastavenia Off tlaciaren vyuziva emulaciu PCL, ak je PCL
SmartSwitch nastavené na On. Vyuziva predvoleny jazyk tlaciarne urceny
v ponuke Setup, ak je PCL SmartSwitch nastavené na Off.

NPA Mode Nastavenie tlaciarne na vykonanie $pecidlneho spracovania potrebného pre
on obojsmernu komunikaciu podla konvencii definovanych protokolom NPA.

Off
Auto

Poznamky:
e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.

= Pri pouziti nastavenia On tlaciaren vykona spracovanie NPA. Ak nie su udaje
vo formate NPA, su odmietnuté ako chybné udaje.

e Pri pouziti nastavenia Off tlaciaren nevykona spracovanie NPA.

e Pri pouziti nastavenia Auto tlaciaren overi Udaje, urci format a potom ich
prislusne spracuje.

e Zmena tohto nastavenia na ovlddacom paneli a ndsledné opustenie ponuky
sposobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.
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Polozka ponuky Popis

Serial Buffer Nastavenie velkosti vstupnej vyrovnévacej pamate sériového rozhrania.
Disabled Poznamky:
Auto e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.

3K to <maximalna povolena | © Nastavenie Disabled vypne ukladanie tloh do vyrovnavacej pamate. Vietky

velkost> Ulohy uz ulozené vo vyrovnéavacej pamati sa vytlacia pred obnovenim
Standardného spracovania.

e Hodnotu velkosti vyrovnavacej pamate sériového rozhrania je mozné menit
v krokoch po 1K.

e Maximalna povolend velkost zavisi od mnozstva pamate v tlaciarni, velkosti

inych prepojovacich vyrovnavacich pamadti a nastavenia Resource Save na
On alebo Off.

e Zaucelom zvysenia rozsahu maximalnej velkosti pre Serial Buffer zruste
alebo znizte velkost paralelného rozhrania, USB a vyrovnavacich paméti.

e Zmena tohto nastavenia na ovladacom paneli a ndsledné opustenie ponuky
spbsobi restart tlaCiarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.

Job Buffering Docasné ulozenie Uloh na pevny disk tlaciarne pred tlacou. Tdto ponuka sa
off zobrazi iba vtedy, ak je nainstalovany naformatovany disk.
on Poznamky:
Auto e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
e Hodnota Off docasne neulozi tlohy na pevny disk tlaciarne.
e Hodnota On docasne ulozi ulohy na pevny disk tlaciarne.
* Nastavenie Auto docasne ulozi tlacové Ulohy iba vtedy, ak je tlaciaren
zaneprazdnend spracovanim Udajov z iného vstupného portu.
e Zmena tohto nastavenia na ovlddacom paneli tlaciarne a opustenie ponuky
sposobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.
Serial Protocol Vyber hardvérovych a softvérovych nastaveni nadviazania spojenia pre sériovy
DTR port.
DTR/DSR Poznamky:
XON/XOFF e DTR je predvolené nastavenie od vyroby.
XON/XOFF/DTR e DTR/DSR je hardvérové nastavenie nadviazania spojenia.
XON/XOFF/DTRDSR e XON/XOFF je softvérové nastavenie nadviazania spojenia.
e XON/XOFF/DTR a XON/XOFF/DTR/DSR su kombinaciou hardvérového a
softvérového nastavenia nadviazania spojenia.
Robust XON Urcuje, ¢i tlaciaren komunikuje alebo nekomunikuje dostupnost pocitacu.
On Poznamky:
Off e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Tato polozka ponuky sa aplikuje iba na sériovy port, ak je Serial Protocol
nastaveny na XON/XOFF.

Ponuky tlaciarne

111



Polozka ponuky Popis

Baud Nastavenie prenosovej rychlosti, pri ktorej je mozné udaje prijimat cez sériovy
1200 port.
2400 Poznamky:
4800 * 9600 je predvolené nastavenie od vyroby.
9600 e Prenosové rychlosti 1.382(')0, 172800, 23.0400 a 34560(? sa zobrazia iba v
ponuke Standard Serial. Tieto nastavenia sa nezobrazia v ponukach Serial
19200 Option alebo Serial Option 2.
38400
57600
115200
138200
172800
230400
345600
Data Bits Nastavenie poctu Udajovych bitov, ktoré su odosielané v kazdom prenosovom
7 ramci.
8 Poznamka: 8 je predvolené nastavenie od vyroby.
Parity Nastavenie parity pre sériovy vstupné a vystupné udajové ramce.
Even Poznamka: None je predvolené nastavenie od vyroby.
Odd
None
Ignore
Honor DSR Nastavenie, i tlaciaren vyuziva signal DSR. DSR je signdl nadviazania spojenia
on vacsiny sériovych kablov.
off Poznamky:
e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
e Sériovy port vyuziva DSR na rozpoznéavanie udajov odosielanych pocitacom
z Udajov vytvorenych elektrickym Sumom v sériovom kabli. Elektricky Sum
mbze spdsobit tla¢ ndhodnych znakov. Vyberom On predchadzate tlaci
nahodnych znakov.
e Tato polozka ponuky sa zobrazi iba v pripade, ze je Serial RS-232/RS-422
nastavené na RS 232.
Ponuka SMTP Setup

Nasledovnu ponuku pouzite na konfiguraciu SMTP servera.

Polozka ponuky Popis

Primary SMTP Gateway Nastavenie informacii o SMTP serveri a porte.
Primary SMTP Gateway Port Poznamka: 25 je predvolené nastavenie od vyroby pre kazdu polozku
Secondary SMTP Gateway ponuky SMTP Gateway Port.
Secondary SMTP Gateway Port
SMTP Timeout Nastavenie mnozstva ¢asu v sekundach pred zastavenim servera o
530 pokusanie sa odoslat e-mail.
Poznamka: 30 sekind je predvolené nastavenie od vyroby.
Reply Address Nastavenie spatnej adresy s po¢tom maximalne 128 znakov v e-maili

odoslanom tlaciarriou.
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Polozka ponuky Popis

Use SSL Nastavenie tlaciarne na pouzivanie SSL pre zvysenu bezpecnost pri
pripojeni k SMTP serveru.

Disabled
Negotiate Poznamky:
Required * Disabled je predvolené nastavenie od vyroby pre Use SSL.
e Pri pouzivani nastavenia Negotiate zistuje vas SMTP server, Ci sa
pouzije SSL.
SMTP Server Authentication Nastavenie typu uzivatelskej autentifikacie, pozadovanej pre prava k

s . skenovanie do e-mailu.
No authentication required

Login/Plain Poznamka:,No authentication required” je predvolené nastavenie od
CRAM-MD5 vyroby.
Digest-MD5
NTLM
Kerberos 5
Device-Initiated E-mail Nastavenie, aké prihlasovacie Udaje sa pouziju pri komunikacii so

serverom SMTP. Nlektoré SMTP servery vyzaduju prihlasovacie Udaje za

None Ly . . .
Ucelom odosielania e-mailov.

Use Device SMTP Credentials

Poznamky:
Device Userid

* None je predvolené nastavenie od vyroby pre Device-Initiated
Device Password E-mail.

Kerberos 5 Realm = Device Userid a Device Password sa pouzivaju pre prihlasenie sa na

. SMTP server pri vybere ,Use Device SMTP Credentials”.
NTLM Domain

Ponuka Security

Ponuka Miscellaneous

Polozka ponuky Popis

Panel Logins Obmedzenie poctu a ¢asového intervalu zlyhanych pokusov o prihlasenie na

s ovladacom paneli pred zablokovanim vsetkych uzivatelov.
Login failures

Failure time frame Poznamky:

e ,Login failures” urcuje pocet zlyhanych pokusov o prihlasenie pred

o zablokovanim uzivatelov. Rozsah nastaveni je 1-50. 3 pokusy su predvolené

Login timeout nastavenie od vyroby.

e Failure time frame” urcuje ¢asovy interval, pocas ktorého sa mézu vykonat
zlyhané pokusy o prihlasenie pred zablokovanim uzivatelov. Rozsah
nastaveni je 1-60 minut. 5 minut je predvolené nastavenie od vyroby.

Lockout time

e ,Lockout time” urcuje cas, pocas ktorého su uzivatelia blokovani po
prekroceni obmedzenia zlyhanych pokusov o prihlasenie. Rozsah nastaveni
je 1-60 minut. 5 minut je predvolené nastavenie od vyroby. 0 oznacuje, Ze
tlac¢iaren neuvadza dobu zablokovania.

e ,Login timeout” urcuje ¢as, pocas ktorého tlaciaren ostdva necinna na

obrazovke Home pred automatickym odhldsenim uzivatela. Rozsah
nastaveni je 1-900 sekund. 300 sekund je predvolené nastavenie od vyroby.
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Polozka ponuky Popis

Remote Logins Obmedzenie poctu a ¢asového intervalu zlyhanych pokusov o prihlasenie v

Login failures pocitaci pred zablokovanim vsetkych uzivatelov.

Failure time frame Poznamky:

,Login failures” urcuje pocet zlyhanych pokusov o prihlasenie pred
zablokovanim uzivatelov. Rozsah nastaveni je 1-50. 3 pokusy su predvolené
nastavenie od vyroby.

Lockout time
Login timeout

e Failure time frame” urcuje ¢asovy interval, pocas ktorého sa mézu vykonat
zlyhané pokusy o prihlasenie pred zablokovanim uzivatelov. Rozsah
nastaveni je 1-60 minut. 5 minut je predvolené nastavenie od vyroby.

e ,Lockout time” urcuje cas, pocas ktorého su uzivatelia blokovani po
prekroceni obmedzenia zlyhanych pokusov o prihlasenie. Rozsah nastaveni
je 1-60 minut. 5 minut je predvolené nastavenie od vyroby. 0 oznacuje, Ze
tlac¢iaren neuvadza dobu zablokovania.

e ,Login timeout” urcuje ¢as, pocas ktorého tlaciaren ostdva necinna na

obrazovke Home pred automatickym odhldsenim uzivatela. Rozsah
nastaveni je 1-900 sekund. 300 sekund je predvolené nastavenie od vyroby.

Ponuka Confidential Print

Polozka ponuky Popis

Max Invalid PIN Obmedzenie poctu zadani nespravneho PIN kédu.
Off Poznamky:
2-10 * Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Tato polozka ponuky sa zobrazi iba v pripade, Ze je nainstalovany pevny
disk tlaciarne.

e Po dosiahnuti obmedzenia sa ulohy pre dané uzivatelské meno a PIN kéd

vymazu.
Job Expiration Obmedzenie ¢asového intervalu, pocas ktorého ostdva doverna uloha v tlaiarni

Off pred tym, nez sa vymaze.

1 hour Poznamky:

4 hours e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

24 hours e Ak a nastavenie Job Expiration zmeni pocas ulozenia dévernych uloh v
pamati RAM tlaciarne, ¢as vyprsania pre také tlacové ulohy sa na novu

1 week predvolent hodnotu nezmeni.

e Ak sa tlaciaren vypne, vietky doverné ulohy nachadzajuce sa v pamati RAM
tlaciarne sa vymazu.
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Ponuka Disk Wiping

Polozka ponuky Popis

Automatic Wiping Cistenie disku (Disk Wiping) vymaze iba udaje tlacovych uloh, ktoré sa prave
off nepouZivaju siborovym systémom pevného disku tlaciarne. Vietky trvalé
udaje na pevnom disku tlagiarne sa zachovaju, napr. stiahnuté fonty, makra

On a pozastavené Ulohy.

Nastavenie Automatic Wiping oznacuje cely priestor na disku pouzity
predchadzajucou tlohou a nedovoluje siborovému systému znovu pouzit
tento priestor, kym sa neasanuje.

Iba Automatic Wiping umoznuje uzivatelom aktivovat Cistenie disku bez
nutnosti vypnutia tlaciarne na dlhsiu dobu.
Poznamky:

e Tato polozka ponuky sa zobrazi iba v pripade, Ze je nainstalovany pevny
disk tlaciarne, ktory nie je chybny.

e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Kvoli velkému mnozstvu prostriedkov pozadovanych pre automatické
Cistenie (Automatic Wiping) méze aktivacia tejto volby znizit vykon
tlaciarne, najma ak tlac¢iaren vyzaduje priestor na pevnom disku rychlejsie
nez moze byt vycisteny a vrateny do prevadzky.

Manual Wiping Cistenie disku (Disk Wiping) vymaze iba udaje tlacovych uloh, ktoré sa prave
nepouzivaju siborovym systémom pevného disku tlaciarne. Vietky trvalé
udaje na pevnom disku tlaciarne sa zachovaju, napr. stiahnuté fonty, makra
a pozastavené ulohy.

Start now
Do not start now

Nastavenie Manual Wiping prepise vietok priestor na pevnom disku, ktory

bol spracovany (t.j. vytlaceny). Tento typ Cistenia nevymaze Ziadne informacie

spojené s nespracovanou tlacovou ulohou.

Poznamky:

= Tato polozka ponuky sa zobrazi iba v pripade, Ze je nainstalovany pevny
disk tlaciarne, ktory nie je chybny.

e Do not start now” je predvolené nastavenie.

e Ak je aktivovana kontrola pristupu ¢istenia disku (Disk Wiping), tak sa musi

uzivatel Uspesne autentifikovat a mat pozadovanu autorizéciu za t¢elom
spustenia Cistenia disku.

Automatic Method Cistenie disku (Disk Wiping) vymaze iba udaje tlacovych uloh, ktoré sa prave
nepouZivaju siborovym systémom pevného disku tlaciarne. Vietky trvalé
udaje na pevnom disku tlaciarne sa zachovaju, napr. stiahnuté fonty, makra
a pozastavené ulohy.

Single pass
Multiple pass

Poznamky:

e Tato polozka ponuky sa zobrazi iba v pripade, Ze je nainstalovany pevny
disk tlaciarne, ktory nie je chybny.

e Single pass je predvolené nastavenie.

* Vysoko doverné informacie by mali byt vycistené iba pomocou metddy
Multiple pass.
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Polozka ponuky Popis

Manual Method Cistenie disku (Disk Wiping) vymaze iba udaje tlacovych uloh, ktoré sa prave
nepouZivaju siborovym systémom pevného disku tlaciarne. Vietky trvalé
udaje na pevnom disku tlaciarne sa zachovaju, napr. stiahnuté fonty, makra
a pozastavené ulohy.

Single pass
Multiple pass
Manudlne aj naplanované Cistenie umoznuje siborovému systému znovu
pouzit oznaceny priestor na disku bez jeho predchadzajuceho vycistenia.
Poznamky:

e Tato polozka ponuky sa zobrazi iba v pripade, Ze je nainstalovany pevny
disk tlaciarne, ktory nie je chybny.

e Single pass je predvolené nastavenie.

* Vysoko doverné informacie by mali byt vycistené iba pomocou metddy
Multiple pass.

Scheduled Method Cistenie disku (Disk Wiping) vymaze iba Udaje tlacovych tloh, ktoré sa prave
nepouZivaju suborovym systémom pevného disku tlaciarne. Vietky trvalé
udaje na pevnom disku tlaciarne sa zachovaju, napr. stiahnuté fonty, makra
a pozastavené ulohy.

Single pass
Multiple pass
Manudlne aj naplanované ¢istenie umoznuje siborovému systému znovu
pouzit oznaceny priestor na disku bez jeho predchadzajiceho vycistenia.
Poznamky:

= Tato polozka ponuky sa zobrazi iba v pripade, Ze je nainstalovany pevny
disk tlaciarne, ktory nie je chybny.

* Single pass je predvolené nastavenie.
e Vysoko doverné informacie by mali byt vycistené iba pomocou metddy
Multiple pass.

e Naplanované cistenia su inicializované bez zobrazenia uzivatelskej vystrahy
alebo potvrdzujuceho hlasenia.

Ponuka Security Audit Log

Polozka ponuky Popis

Export Log Umoziuje autorizovanému uzivatelovi exportovat bezpecnostny log.
Poznamky:

e Za Ucelom exportovania logu z ovladacieho panela tlac¢iarne musi byt
k tlaciarni pripojeny disk Flash.
e Zo Zabudovaného web servera je mozné stiahnut log do pocitaca.

Delete Log Nastavenie, ¢i sa kontrolny report tlacovych uloh vymaze.
Delete now Poznamka: Delete now je predvolené nastavenie od vyroby.

Do not delete

Configure Log Definovanie, ¢i a ako sa auditorské logy tlacovych uloh vytvaraju.

Enable Audit Poznamka: Predvolené nastavenie od vyroby aktivuje zaznamenavanie

Enable Remote Syslog bezpecnostného auditu.

Remote Syslog Facility

Severity of events to log
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Ponuka Set Date/Time

Polozka ponuky Popis

View Date/Time Umoznuje zobrazit aktudlne nastavenia ddtumu a ¢asu pre tlaciaren.

Set Date/Time Poznamka: Date/Time je nastavené vo forméte YYYY-MM-DD HH:MM.

<vstup datumu/casu>

Time Zone Poznamka: GMT je predvolené nastavenie od vyroby.

<zoznam casovych pasiem>

Observe DST Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby a pouziva aplikovatelné
on letného ¢asu Daylight Saving Time (DST) spojeného s nastavenim Time Zone
tlaciarne.
Off
Enable NTP Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
On
Off

Ponuka Settings

Ponuka General Settings

Polozka ponuky Popis

Display Language Nastavenie jazyka textu zobrazujuceho sa na displeji.
English Poznamka: Nie vsetky jazyky su dostupné pre vsetky tlaciarne.

Francais

Deutsch

Italiano

Espanol

Dansk

Norsk
Nederlands
Svenska
Portuguese

Suomi

Russian

Polski

Magyar

Turkce

Cesky

Simplified Chinese
Traditional Chinese
Korean

Japanese
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Polozka ponuky Popis

Eco-Mode Minimalizuje pouZivanie energie, papiera alebo $pecidlnych médii.
Off Poznamky:
Energy e Off je predvolené nastavenie od vyroby. Nastavenie Off
Energy/Paper obnovi v tlaciarni jej predvolené nastavenia od vyroby.
Paper . NaAsvtaven,ie Energy m,ini,malizuje er'wegriu‘vyuil'yanu tlaciarnou.
Méze byt ovplyvneny vykon, ale nie kvalita tlace.

e Nastavenie Paper minimalizuje mnozstvo papiera a
$pecidlnych médii potrebnych pre tla¢ovu ulohu. Méze byt
ovplyvneny vykon, ale nie kvalita tlace.

* Nastavenie Energy/Paper minimalizuje pouzivanie energie
a papiera a $pecidlnych médii.

Quiet Mode Znizuje mnozstvo hluku vytvaraného tlaiarnou.
Off Poznamky:
On e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Nastavenie On konfiguruje tlaciaren pre ¢o najmensiu
produkciu hluku.

Run Initial Setup

Dava tlaciarni pokyn pre spustenie sprievodcu nastavenim.

Alarm Control
Cartridge Alarm

Yes Poznamky:
No e Yes je predvolené nastavenie od vyroby.

e Po dokonceni sprievodcu nastavenim zvolenim Done na
obrazovke vyberu Country sa predvolené nastavenie zmeni
na No.

Paper Sizes Poznamky:
us e Podiato¢né nastavenie je uréené vyberom krajiny v
Metric pociato¢nom sprievodcovi nastavenim.

e Zmenou tohto nastavenia sa tiez zmeni nastavenie Units of
Measurement v ponuke Univeral Setup a predvolend hodnota
velkosti pre kazdy zdroj papiera (zasobnik alebo podavac) v
ponuke Paper Size/Type.

Alarms Nastavenie zvuku vystrazného hlasenia v pripade, Ze tladiaren

vyzaduje zasah operatora.

Dostupné vybery pre kazdy typ vystrazného hlasenia:
Off
Single
Continuous

Poznamky:

e Single je predvolené nastavenie od vyroby pre Alarm Control. Pri
nastaveni Single zazneju tri rychle pipnutie.

e Off je predvolené nastavenie od vyroby pre Cartridge Alarm a Staple
Alarm. Off znameng, Ze nezaznie Ziadny zvuk.

e Prinastaveni Continuous sa opakuju tri pipnutia kazdych 10 sekind.
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Polozka ponuky Popis

Timeouts

Job Hold Timeout

5-255

Nastavenie ¢asového intervalu v sekundach, pocas ktorého
tlaciaren ¢aka na zasah uZzivatela pred pozastavenim uloh,
ktoré vyzaduju nedostupné prostriedky a pokra¢ovanim v tlaci
ostatnych uloh v tlacovej fronte.

Poznamky:

e 30 sekund je predvolené nastavenie od vyroby.

e Tato polozka ponuky sa zobrazi iba v pripade, ze je

nainstalovany pevny disk tlaciarne.

Timeouts

Power Saver
1-240

Nastavenie poctu minut ne¢innosti, po uplynuti ktorych sa
niektoré systému prepnu do stavu minimélnej energie.
Poznamky:

e 30 minut je predvolené nastavenie od vyroby.

* NiZsie nastavenia Setria viac energie, ale mézu vyzadovat
dlh3ie ¢asy zahrievania.

s izbovym osvetlenim, alebo ak sa vyskytne blikanie svetiel
vV miestnosti.

e Zvolte vysoké nastavenie, ak sa tlaciaren vyuZiva neustéle. Za
beznych okolnosti sa tymto uchova tlaciaren pripravend pre
tla¢ s minimalnym ¢asom zahrievania.

Timeouts

Screen Timeout

15-300

Nastavenie ¢asového intervalu v sekundach, pocas ktorého
tlaciaren caka pred obnovenim stavu Ready displeja tlaciarne.

Poznamka: 30 sekuind je predvolené nastavenie od vyroby.

Timeouts

Print Timeout

Nastavenie casového intervalu v sekundach, pocas ktorého
tlaciaren ¢akd na prijem spravy koniec-ulohy pred zrusenim
pripomienky tlacovej ulohy.

Disabled Poznamky:
1-255 e 90 sekund je predvolené nastavenie od vyroby.

e Po uplynuti ¢asovaca sa vytlaci kazda Ciasto¢ne vytla¢end
strana a potom tlaciaren skontroluje, ¢i necakaju nové tlacové
ulohy.

= Nastavenie Print Timeout je dostupné iba pri pouzivani emuldcie
PCL. Toto nastavenie nema ziadny vplyv na tlacové ulohy
emuldcie PostScript.

Timeouts Nastavenie ¢asového intervalu v sekundach, pocas ktorého
Wait Timeout tlaciaren ¢aka na dalSie udaje pred zrusenim tlacovej ulohy.
Disabled Poznamky:
15-65535 e 40 sekund je predvolené nastavenie od vyroby.

* Nastavenie Wait Timeout je dostupné iba vtedy, ak tlaciaren
pouziva emulaciu PostScript. Toto nastavenie nema ziadny
vplyv na tlacové ulohy emulacie PCL alebo PPDS.

Print Recovery

Auto Continue
Disabled
5-255

Umoznuje tlaciarni automaticky pokracovat v tlaci pri urcitych
offline situaciach v pripade jej nevyriesenia v rdmci uvedeného
¢asového intervalu.

Poznamka: Disabled je predvolené nastavenie od vyroby.
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Polozka ponuky Popis

Print Recovery Nastavenie, i tlaciarer znova vytlaci zaseknuté strany.

Jam Recovery Poznamky:

Auto e Auto je predvolené nastavenie od vyroby. Tlaiaren znova vytlaci
zaseknuté strany, pokial nie je potrebna pamat pre uchovanie
stran pre iné ulohy tlaciarne.

e On nastavi tlac¢iaren, aby vzdy znova vytlacila zaseknuté

strany.
e Off nastavi tlaciaren, aby nikdy znova nevytlacila zaseknuté
strany.
Print Recovery Umoznuje tlaciarni Uspesne vytlacit stranu, ktora sa z nejakého

Page Protect dévodu nevytlacila.

Off Poznamky:
on e Off je predvolené nastavenie od vyroby. Nastavenie Off vytlaci
¢iasto¢nu stranu v pripade, ze nie je k dispozicii dostato¢né
mnozstvo pamate pre vytlacenie celej strany.
e On nastavi tlac¢iaren, aby spracovala celu stranu tak, aby sa
vytlacila celd strana.
Factory Defaults Obnova predvolenych nastaveni tlaciarne od vyroby.
Do Not Restore Poznamky:

e Do Not Restore je predvolené nastavenie od vyroby.
Nastavenie Do Not Restore uchovava nastavenia definované
uzivatelom.

Restore Now

» Nastavenie Restore obnovi vietky predvolené nastavenia
tla¢iarne okrem nastaveni ponuky Network/Ports. Vetky
stiahnuté prostriedky uloZzené v pamati RAM sa vymazu. Stiahnuté
prostriedky ulozené v pamati Flash tlaciarne nie su ovplyvnené.

Custom Home Message Zobrazenie informacii tykajucich sa zvolenych hlaseni Custom Home
None Messages na ovladacom paneli tlagiarne.
IP Address
Hostname

Contact Name

Location

Date/Time

Zero Configuration Name
Custom Text 1
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Ponuka Setup

Polozka ponuky Popis

Printer Language Nastavenie predvoleného jazyka tlaciarne.

PCL Emulation Poznamky:

PS Emulation = Emulacia PCL vyuziva PCL interpreter pre spracovanie
tlacovych uloh. Emuldcia PostScript vyuziva PS interpreter pre
spracovanie tlacovych uloh.

e Predvolené nastavenie od vyroby je PCL Emulation.

* Nastavenie jazyka tlaciarne ako predvoleného nezabréni
softvérovému programu odosielat tlacové ulohy, ktoré
vyuzivaju iny jazyk tlaciarne.

Job Waiting Urcuje, e tlaCové ulohy sa maju odstranit z tlacovej fronty,
on ak vyzaduju nedostupné volby tlaciarne alebo uzivatelské

nastavenia. Su ulozené v oddelenej tlacovej fronte tak, aby sa
Off ostatné ulohy tlacili dalej. Po ziskani chybajucich informacii a/
alebo volieb sa ulozené ulohy vytlacia.

Poznamky:

e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Tato polozka ponuky sa zobrazi iba v pripade, Ze je
nainstalovany pevny disk tlaciarne, ktory nie je iba na ¢itanie.
Tato poziadavka zabezpedi, ze ulozené ulohy sa nevymazu, ak
tlaciaren strati napdjanie.

Print Area Nastavenie logickej a fyzickej oblasti tlace.
Normal Poznamky:
Whole Page e Normal je predvolené nastavenie od vyroby. Pri pokuse o tla¢

udajov v netlacitelnej oblasti definovanej nastavenim Normal
tlaciaren oreze obrazok na okrajoch.

* Nastavenie Whole Page umoznuje, aby sa obraz presunul
do netlacitelnej oblasti definovanej nastavenim Normal, ale
tlaciaren oreze obraz na okrajoch nastavenia Normal.

* Nastavenie Whole Page ovplyviuje iba strany vytlacené
pomocou PCL 5e interpretera. Toto nastavenie nema ziadny
vplyv na strany vytlacené pomocou PCL XL alebo PostScript

interpretera.
Printer Usage Nastavenie tlaciarne pre vyssiu rychlost tlace alebo vyssie Sets the
Max Yield printer for a faster print speed or a higher toner yield
Max Speed Poznamka: Max Yield je predvolené nastavenie od vyroby.
Black Only Mode Nastavenie tlaciarne pre tla¢ textu a grafiky iba pomocou ciernej
off kazety s tonerom.
on Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Poznamka: Ovladac tlaciarne dokaze prepisat toto nastavenie.
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Polozka ponuky Popis

Download Target Nastavenie Ulozného miesta pre stiahnuté prostriedky.

RAM Poznamky:

Flash e RAM je predvolené nastavenie od vyroby.

Disk e Ulozenie stiahnutych prostriedkov do pamate Flash ich
umiestni do permanentného Ulozného priestoru. Stiahnuté
prostriedky ostavaju v pamati Flash aj po vypnuti tlaciarne.

e Ukladanie stiahnutych prostriedkov do pamate RAM je
docasné.

e Tato polozka ponuky sa zobrazi iba vtedy, ak je nainstalovany
volitelny disk Flash a/alebo pevny disk.

Job Accounting Nastavenie, ¢i tlaciarer uklada statistické informdcie o poslednych
on tlaCovych ulohach na pevny disk.

off Poznamky:

e Off je predvolené nastavenie od vyroby. Nastavenie Off
znameng, Ze tlaciaren neuklada Statistiky o Ulohe.

« Statistiky zahrfiujy, ¢i sa loha vytlacila s chybami alebo bez nich,
Cas tlace, velkost ulohy (v bajtoch), velkost a typ pozadovaného
média, celkovy pocet vytlacenych stran a pocet poZzadovanych
kopii.

e Polozka Job Accounting sa zobrazi iba v pripade, Ze
nainstalovany pevny disk nie je ani poskodeny ani chraneny
proti Citaniu/Zapisu alebo Zapisu a Job Buffer Size nie je
nastavené na 100%.

e Zmena tohto nastavenia na ovladacom paneli tlagiarne a
opustenie ponuky sposobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa
aktualizuje.

Resource Save Nastavenie sposobu, akym tlaciarer zaobchadza s doc¢asne
stiahnutymi prostriedkami, akymi su napr. fonty a makra ulozené
v pamati RAM, pri prijme ulohy, ktord vyZaduje viac pamate ako je
Off dostupné.
Poznamky:

e Off je predvolené nastavenie od vyroby. Off nastavi tlaciaren,
aby uchovala stiahnuté prostriedky iba dovtedy, kym nie je
potrebnd pamat. Stiahnuté prostriedky sa vymazu za uc¢elom
spracovania tlacovych uloh.

= Nastavenie On uchova stiahnuté prostriedky poc¢as zmien
jazyka a resetovani tlaciarne. Ak sa v tlaciarni minie pamat,
zobrazi sa 38 Memory Full astiahnuté prostriedky sa
nevymazu.

Print All Order Nastavenie poradia, v ktorom sa tlacia tlacové ulohy.

Alphabetically Poznamky:

Newest First = Alphabetically je predvolené nastavenie od vyroby.

Oldest First = Tlacové tlohy sa zobrazia v abecednom poradi na ovlddacom
paneli tlaciarne.
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Ponuka Finishing

Polozka ponuky Popis

Sides (Duplex) Nastavenie, i je duplexna (2-strannd) tla¢ predvolene nastavena pre vietky
7-sided tIacov’e ulohy.
1-sided Poznamky:
e T1-sided je predvolené nastavenie od vyroby.
e Za Ucelom nastavenia 2-strannej tlace v softvérovom programe pre
uzivatelov systému Windows, kliknite na File = Print a kliknite na
Properties, Preferences, Options alebo Setup a upravte nastavenia. Pre
uzivatelov systému Macintosh kliknite na File > Print a upravte nastavenia
v dialdgovom okne a rozbalovacich ponukach Print.
Duplex Binding Definuje sposob, akym su duplexné strany viazané a akym je tla¢ na zadnu cast
Long Edge strany’ orientovand v spojeni s tlacou na predn ¢ast strany.
Short Edge Poznamky:
= Long Edge je predvolené nastavenie od vyroby.
e Long Edge Specifikuje, Ze vdzba je umiestnena na lavy okraj stran na vysku
(Portrait) a horny okraj stran na sirku (Llandscape).
e Short Edge 3pecifikuje, Ze vézba je umiestnend na horny okraj strdn na
vysku (Portrait) a lavy okraj strdn na Sirku (Llandscape).
Copies Nastavenie predvoleného poctu képii pre kazdu tlaCovu ulohu.
1-999 Poznamky: 1 je predvolené nastavenie od vyroby.
Blank Pages Nastavenie, ¢i sa do tlacovej ulohy vkladaju prazdne strany.
Do Not Print Poznamka: Do Not Print je predvolené nastavenie od vyroby.
Print
Collate Zoradovanie stran tlacovej ulohy po poradi pri tlaci viacerych kopii.
Off (1,1,1,2,2,2) Poznamky:

On(1,2,1,21,2)

= Off je predvolené nastavenie od vyroby. Ziadne strany sa nezoraduju.
e Prinastaveni On sa vietky strany tlacia postupne.

e Obidve nastavenia vytlacia celt tlohu taky pocet krat, aky je definovany
nastavenim ponuky Copies.

Separator Sheets

None

Between Copies
Between Jobs
Between Pages

Nastavenie, ¢i sa vkladaju prazdne oddelovacie listy.
Poznamky:
* None je predvolené nastavenie od vyroby.

* Nastavenie Between Copies vklada prazdny oddelovaci list medzi kazdu
kopiu tla¢ovej Ulohy, ak je Collation nastavené na On. Ak je Collation
nastavené na Off, prazdna strana sa vloZi medzi kazdu sadu vytlacenych
stran, napr. po vsetkych stranach 1, vietkych stranach 2 atd.

* Nastavenie Between Jobs vklada prazdny list medzi tlacové ulohy.

e Nastavenie Between Pages vklada prazdny list medzi kazdu stranu tlacovej
ulohy. Toto nastavenie je uzitocné pri tlaci priehladnych félii alebo vkladani
prazdnych stran do dokumento pre poznamky.
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Polozka ponuky Popis

Separator Source Nastavenie zdroja papiera pre oddelovacie listy.
Tray <x> Poznamky:
Multi-Purpose Feeder = Tray 1 (Standardny zasobnik) je predvolené nastavenie od vyroby.

e Multi-Purpose Feeder sa zobrazi ako hodnota iba vtedy, ak ide
o podporované volitelné prislusenstvo tlaciarnou a ak je Configure MP
nastavené na Cassette.

N-up (pages-side) Nastavenie tlace niekolkostranovych obrazov na jednu stranu listu papiera.
Off Poznamky:
2-Up e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
3-Up e Zvolené ¢islo znamena pocet stran, ktoré sa vytlacia na jednu stranu.
4-Up
6-Up
9-Up
12-Up
16-Up
N-up Ordering Nastavenie pozicie viacstranovych obrazov pri pouzivani N-up (strdnky-strany).
Horizontal Poznamky:
Reverse Horizontal = Horizontal je predvolené nastavenie od vyroby.

e Pozicia zavisi od poctu obrazov a od toho, ¢i su obrazy orientované na
vysku alebo na Sirku.

Reverse Vertical

Vertical
Orientation Nastavenie orientdcie niekolkostranového listu.
Auto Poznamky:
Long Edge e Auto je predvolené nastavenie od vyroby. Tlaciaren si vyberd medzi
orientaciou na vysku alebo na Sirku.
Short Edge
* Nastavenie Long Edge pouziva orientaciu na Sirku.
* Nastavenie Short Edge pouziva orientaciu na vysku (Portrait).
N-Up Border Tla¢ okraja okolo kazdého obrazu strany.
None Poznamka: None je predvolené nastavenie od vyroby.
Solid
Ponuka Quality
Polozka ponuky
Print Mode Nastavenie Ciernobielej alebo farebnej tlace.
Color Poznamka: Color je predvolené nastavenie.
Black Only
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Polozka ponuky Popis

Color Correction Nastavenie farebného vystupu na vytlacenej strane.
Auto Poznamky:

Off e Auto je predvolené nastavenie. Auto aplikuje rozdielne prevodné tabulky

Manual farieb na kazdy objekt na vytlacenej strane.

e Off vypne korekciu farieb.
e Manual umoznuje Upravu tabuliek farieb pomocou nastaveni dostupnych v
ponuke Manual Color.

e Kvéli rozdielom v aditivnych a subtraktivnych farbach nie je mozné
duplikovat niektoré farby zobrazované na pocitacovych monitoroch.

Print Resolution Nastavenie rozlisenia vystupu tlace.
1200 dpi Poznamky:
4800 CQ = 4800 CQ je predvolené nastavenie.
e 1200 dpi poskytuje najvyssie rozlisenie vystupu. Toto nastavenie zvysi lesk.

Toner Darkness Zosvetlenie alebo stmavnutie tlaceného vystupu.
1-5 Poznamky:
e 4 je predvolené nastavenie od vyroby.
e Vyberom mensieho ¢isla m6ze pomahat setrit toner.

e Ak je Print Mode nastavené na Black Only, nastavenie 5 zvysi hustotu tonera
a ¢iernu farbu vo vietkych tlacovych ulohach.

e Ak je Print Mode nastavené na Color, nastavenie 5 je rovnaké ako
nastavenie 4.

Enhance Fine Lines Aktivuje rezim tlace pre subory, akymi su napr. stavebné vykresy, mapy, schémy
on dosiek plosnych spojov a blokovych schém.

Off Poznamky:

e Zaucelom nastavenia Enhance Fine Lines pomocou softvéru pri otvorenom
dokumente (aplikovatelné na uzivatelov Windows) kliknite na File = Print
a potom kliknite na Properties, Preferences, Options alebo Setup.

e Za ucelom nastavenia Enhance Fine Lines pomocou rozhrania EWS

(Embedded Web Server) zadajte IP adresu sietovej tlaciarne do okna
prehliadaca.

Color Saver Znizenie mnozstva tonera pouzivaného pre grafiku a obrazky. Mnozstvo tonera

on pouzivaného pre text sa neznizi.
Off Poznamky:
e Off je predvolené nastavenie.

e On prepiSe nastavenia Toner Darkness.

RGB Brightness Nastavenie jasu farebného vystupu.
-6-6 Poznamky:
e 0je predvolené nastavenie.
e -6 je maximalne znizenie. 6 je maximalne zvysenie.

e Neovplyvni subory, v ktorych sa pouzivaju farebné Specifikacie CMYK.
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Polozka ponuky Popis

RGB Contrast Nastavenie kontrastu farebnych vystupov.
0-5 Poznamky:
e 0je predvolené nastavenie.
e Neovplyvni subory, v ktorych sa pouzivaju farebné Specifikacie CMYK.
RGB Saturation Nastavenie sytosti farebnych vystupov.
0-5 Poznamky:

e 0je predvolené nastavenie.
e Neovplyvni subory, v ktorych sa pouzivaju farebné Specifikacie CMYK.

Color Balance
Cyan
-5-5
Magenta
-5-5
Yellow
-5-5
Black
-5-5
Reset Defaults
0

Nastavenie farby v tlacenom vystupe zvysenim alebo znizenim mnozstva tonera
pouzivaného pre kazdu farbu.

Poznamka: 0 je predvolené nastavenie.

Color Samples

sRGB Display

sRGB Vivid
Display—True Black
Vivid

Off—RGB

US CMYK

Euro CMYK

Vivid CMYK

Off —CMYK

Tla¢ vzorovych stran pre kazdu prevodovu tabulku farieb RGB a CMYK
pouzivanych v tlaciarni.

Poznamky:

e Vyberom akéhokolvek nastavenia sa vytlaci vzorka.

e Farebné vzorky sa skladaju z niekolkych farebnych stvorcov kombinacii RGB
alebo CMYK, ktoré vytvoria vypihanu farbu. Tieto strany je mozné pouzit pri
rozhodovani, ktoré kombinacie sa maju pouzit pre ziskanie pozadovaného
tlacového vystupu.

¢ Najjednoduchsi sposob pristupu k zoznamu tychto stran je pomocou
rozhrania EWS, niekolkych rezidentnych strdnok umiestnenych v sietovych
tlaciarnach. Zadanim IP adresy tlaciarne do okna prehliadaca zobrazite tieto
stranky.
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Polozka ponuky Popis

Manual Color

Nastavenie farbovych konverzii RGB.

RGB Image Poznamky:
Vivid e sRGB Display je predvolené nastavenie. Aplikuje sa prevodova tabulka
SRGB Display farieb, ktorélsa.pokuéawvy'svorif V)'/stup, ktory sa zhoduje s farbami

) zobrazovanymi na pocitacovom monitore.

Display—True Black = Vivid aplikuje prevodovu tabulku farieb, ktord vytvara svetlejsie a sytejsie
sRGB Vivid farby.
Off e Display—True Black aplikuje prevodovu tabulku farieb, ktora vyuziva iba

RGB Text Cierny toner pre neutralne odtiene Sedej.
Vivid * sRGB Vivid aplikuje prevodovu tabulku farieb, ktora zvysi sytost. Toto je
sRGB Display uprednostfiované nastavenie pre grafiku a text.
Display—True Black e Off vypne konverziu farieb.
sRGB Vivid
Off

RGB Graphics
Vivid
sRGB Display
Display—True Black
sRGB Vivid
Off

Manual Color Nastavenie farbovych konverzii CMYK.

CMYK Image Poznamky:
US CMYK e US CMYK je predvolené nastavenie. Aplikuje sa prevodova tabulka farieb,
Euro CMYK ktora sa pokusa vytvorit vystup, ktory sa zhoduje s farebnym vystupom

SWOP.

Vivid CMYK e Euro CMYK aplikuje prevodovu tabulku farieb, ktord sa pokusa vytvorit
Off vystup, ktory sa zhoduje s farebnym vystupom EuroScale.

CMYK Text e Vivid CMYK zvysi sytost farieb pre prevodovu tabulku farieb US CMYK.
US CMYK e Off vypne konverziu farieb.
Euro CMYK
Vivid CMYK
Off

CMYK Graphics
US CMYK
Euro CMYK
Vivid CMYK
Off

Color Adjust Spusti sa opdtovna kalibracia prevodovych tabuliek farieb a umozni tlaciarni

vykonat nastavenia pre farebné variacie vo vystupe.
Poznamky:
= Kalibracia sa spusti po vybere tejto ponuky. Na displeji je zobrazené
hldsenie Calibrating, kym sa tento proces neskondi.

e Farebné varidcie vo vystupe niekedy maju za nasledok premenlivé
podmienky, akymi su napr. izbova teplota a vihkost. Farebné Upravy su
vytvarané na zaklade algoritmov tlaciarne. Zarovnanie farieb (registracia) sa
pocas tohto procesu opatovne prekalibruje.
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Ponuka Utilities

Polozka ponuky Popis

Remove Held Jobs

Confidential
Held

Not Restored
All

Odstranenie dovernych a pozastavenych uloh z pevného disku tlaciarne.
Poznamky:
* Vyberom nastavenia sa ovplyvnia iba tlacové ulohy, ktoré sa

nachdadzaju v tlaciarni. Zalozky, ulohy na disku Flash a iné typy
pozastavenych uloh nie st ovplyvnené tymto nastavenim.

e Vyberom Not Restored sa odstrania vietky tlacové a pozastavené
ulohy, ktoré neboli ulozené na disku.

Format Flash

No
Yes

Formatovanie pamate Flash. Pamat Flash sa vztahuje na pamat pridanu
instalaciou volitelnej paméatovej karty Flash do tlaciarne.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nevypinajte tlaciarer pocas
formatovania pamate Flash.

Poznamky:

e Pre spristupnenie tejto polozky ponuky musi byt v tlaciarni
nainstalovand a spravne fungovat volitelnd pamatova karta Flash.

e Nastavenie No zrusi poziadavku formatovania.
e Vyberom Yes sa vymazu vietky udaje uloZzené v pamati Flash.

Delete Downloads on Disk

Delete Now
Do Not Delete

Odstranenie staihnutych prostriedkov z pevného disku tlaciarne, vratane
vsetkych pozastavenych uloh, doc¢asne ulozenych uloh a zaparkovanych
uloh. Informécie o vyuctovani tloh nie su ovplyvnené.

Poznamka: Delete Now je predvolené nastavenie.

Job Acct Stat Tla¢ zoznamu vsetkych Statistik uloh alebo vymazanie informacii z
Print pevného disku tlaciarne.
Clear Poznamky:
e Tato polozka je dostupna iba v pripade, Ze je nainstalovany pevny
disk tlaciarne a pracuje spravne.
e Vyberom Print sa vytlaci zoznam S$tatistik.
e Clear vymaze vietky uloZené statistiky z pevného disku tlaciarne.
* Vyber Clear sa nezobrazi, ak je Job Accounting nastavené na
MarkTrack™ pomocou NPA.
Hex Trace Asistencia pri izolovani problému s tlacovou ulohou.
Activate Poznamky:

e Po zvoleni Activate sa vietky Udaje odoslané do tlaciarne vytladia
v hexadecimalnom a znakovom prevedeni a kontrolné kédy sa
nespustia.

e Hex Trace opustite vypnutim alebo resetovanim tlaciarne.

Coverage Estimator

Off
On

Poskytuje odhad percentualneho pokrytia aztrovej, purpurovej, Zltej a
¢iernej farby na strane. Tento odhad sa vytlac¢i na oddelovacej strane.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
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Polozka ponuky Popis

LCD Contrast Nastavenie kontrastu podsvietenia displeja.
1-10 Poznémky:
e 5je predvolené nastavenie od vyroby.
e Vyssie nastavenie spdsobi zosvetlenie displeja.
« Nizsie nastavenie sposobi stmavnutie displeja.

LCD Brightness Nastavenie jasu podsvietenia displeja.
1-10 Poznamky:
e 5je predvolené nastavenie od vyroby.
* Vyssie nastavenie spdsobi zosvetlenie displeja.

= Nizsie nastavenie spdsobi stmavnutie displeja.

Ponuka XPS
Polozka ponuky
Print Error Pages Tlac strany s informaciami o chybdch, vratane chyb znaciek XML.
Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
On
Ponuka PDF
Polozka ponuky Popis
Scale to Fit Prisposobenie obsahu strany tak, aby sa vytlacil na zvolenu velkost
Yes papiera.
No Poznamka: No je predvolené nastavenie od vyroby.
Annotations Tla¢ poznamok v PDF dokumente.
Do Not Print Poznamka: Do Not Print je predvolené nastavenie od vyroby.
Print

Ponuka PostScript

Polozka ponuky

Print PS Error Tla¢ strany s chybou PostScript.
On Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Off
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Polozka ponuky Popis

Font Priority Stanovenie poradia vyhladdvania fontov.
Resident Poznamky:
Flash/Disk * Resident je predvolené nastavenie od vyroby.

e Pre spristupnenie tejto polozky ponuky musi byt v tlaciarni
nainstalovand a spravne fungovat volitelnd pamatova karta Flash.

= Volitelnd pamitova karta nesmie byt chranena proti Citaniu/Zapisu,
Zapisu alebo chranené heslom.

* Job Buffer Size nesmie byt nastavené na 100%.

Image Smoothing Vylep3enie kontrastu a ostrosti obrazkov s nizkym rozlisenim
on a vyhladenie ich farebnych prechodov.
Off Poznamky:

e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

* Nastavenie Image Smoothing nema Ziadny vplyv na obrazky, ktoré
maju rozlisenie 300 dpi alebo viac.

Ponuka PCL Emul

Polozka ponuky Popis

Font Source Urcenie sady dostupnych fontov.
Resident Poznamky:

Disk = Resident je predvolené nastavenie od vyroby. Zobrazi predvolent

Download sadu fontov od vyroby stiahnutych v pamati RAM.

Flash
All

* Nastavenia Flash a Disk sa zobrazia iba vtedy, ak je to aplikovatelné
a zobrazia sa vietky fonty rezidentné na danom volitelnom disku.

e Volitelna karta Flash a Disk musia byt spravne naformatované
a nesmu byt chranené proti Citaniu/Zapisu, Zapisu alebo chranené
heslom.

e Download sa zobrazi iba vtedy, ak stiahnuté fonty existuju. Zobrazi
vsetky fonty stiahnuté do pamate RAM.

* Nastavenie All zobrazi vietky fonty dostupné akémukolvek
volitelnému prislusenstvu.

Font Name Identifikdcia urcitého fontu a volitelného prislusenstva, v ktorom je

RO Courier ulozeny.

Poznamky:

e RO Courier je predvolené nastavenie od vyroby.

e Nastavenie RO Courier zobrazi nazov fontu, ID fontu a pamatové
miesto v tlaciarni. Skratka zdroja fontu je R pre Resident, F pre Flash a
D pre Download.
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Polozka ponuky Popis

Symbol Set Nastavenie znakovej sady pre kazdy nazov fontu.
10U PC-8 Poznamky:
12U PC-850 e 10U PC-8 je predvolené nastavenie od vyroby pre USA.
e 12U PC-850 je medzinarodné predvolené nastavenie od vyroby.
e Znakova sada je sada abecednych a ¢iselnych znakov,
interpunkénych a $pecialnych znakov. Znakové sady podporuju
rozne jazyky alebo urcité programy, akymi su napr. matematické
symboly pre vedecky text. Zobrazia sa iba podporované znakové
sady.
PCL Emulation Settings Zmena velkosti bodu pre skalovatelné typografické fonty.
Point Size Poznamky:
1.00-1008.00 e 12 je predvolené nastavenie od vyroby.

* Nastavenie Point Size sa vztahuje na vysku znakov vo fonte. Jeden
bod sa rovna priblizne 1/72 palca.

* Velkosti bodov je mozné zvysit alebo znizit v krokoch po 0,25 bodu.

PCL Emulation Settings

Nastavenie odstupu fontu pre $kalovatelné fonty s rovnakym odstupom.

Pitch Poznamky:
0.08-100 = 10je predvolené nastavenie od vyroby.
* Nastavenie Pitch sa vztahuje na pocet znakov s pevnou medzerou na
palec (cpi).
e Odstup je mozné zvysit alebo znizit v krokoch po 0,01 cpi.
e Pre neskalovatelné fonty s rovnakym odstupom sa odstup zobrazi na
displeji, ale neda sa zmenit.
PCL Emulation Settings Nastavenie orientécie textu a grafiky na strane.
Orientation Poznamky:
Portrait = Portrait je predvolené nastavenie od vyroby.
Landscape = Nastavenie Portrait vytlaci text a grafiku rovhobezne s kratsim
okrajom strany.
e Nastavenie Landscape vytladi text a grafiku rovnobezne s dlhsim
okrajom strany.
PCL Emulation Settings Nastavenie poctu riadkov, ktoré sa vytlacia na kazdu stranu.
Lines per Page Poznamky:
1-255 e 60 je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. 64 je medzindrodné
60 predvolené nastavenie od vyroby.
64 e Tlaciaren nastavi velkost medzery medzi kazdym riadkom na

zaklade nastaveni Lines per Page, Paper Size a Orientation. Zvolte
pozadované nastavenie Paper Size a Orientation pred nastavenim
Lines per Page.

PCL Emulation Settings
A4 Width

198 mm
203 mm

Nastavenie tlaciarne pre tla¢ na velkost papiera A4.
Poznamky:
e 198 mm je predvolené nastavenie od vyroby.

* Nastavenie 203 mm nastavi Sirku strany tak, aby sa umoznila tla¢
osemdesiatich znakov s odstupom 10.
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Polozka ponuky Popis

PCL Emulation Settings
Auto CR after LF

On
Off

Nastavenie, ¢i tlaciarer automaticky vykond kontrolny prikaz CR (carriage
return) po kontrolnom prikaze LF (line feed).

Poznamky:
e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
e Modifikacie nastaveni su duplikované v ponuke PPDS.

PCL Emulation Settings
Auto LF after CR

On
Off

Nastavenie, ¢i tlaciarer automaticky vykona kontrolny prikaz LF (line
feed) po kontrolnom prikaze CR (carriage return).

Poznamky:
e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
e Modifikacie nastaveni su duplikované v ponuke PPDS.

Tray Renumber

Assign MP Feeder
Off
None
0-199
Assign Tray <x>
Off
None
0-199
Assign Manual Paper
Off
None
0-199
Assign Man Env
Off
None
0-199

Konfiguracia tlaciarne pre fungovanie so softvérom tlaciarne alebo
programami, ktoré pouzivaju rézne priradenia zdrojov pre zdsobniky
a podavace.

Poznamky:

e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

< Nastavenie None nie je dostupné na vyber. Je zobrazené iba vtedy,
ked je zvolené prekladatefom PCL 5.

* Nastavenie None ignoruje prikaz Select Paper Feed.
e 0-199 umoznuje priradenie uzivatelského nastavenia.

Tray Renumber

View Factory Def
None

Zobrazenie predvoleného nastavenia od vyroby priradeného pre kazdy
zasobnik a podavac.

Tray Renumber

Restore Defaults
Yes
No

Obnovenie predvolenych nastaveni od vyroby pre vietky priradenia
zasobnikov a podavacov.
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Ponuka HTML

Polozka ponuky Popis

Font Name Nastavenie predvoleného typu pisma (fontu) pre HTML
Albertus MT Intl CG Times dokumenty.
Antique Olive Intl Courier .Povznér.nka:Tin:nes sa Pouiije v HTML dokumentoch, v ktorych nie
Apple Intl Univers je $pecifikovany typ pisma (font).
Chancery Joanna MT
Arial MT Letter Gothic
Avant Garde Lubalin Gothic
Bodoni Marigold
Bookman MonalLisa Recut
Chicago Monaco
Clarendon New CenturySbk
Cooper Black New York
Copperplate Optima
Coronet Oxford
Courier Palatino
Eurostile StempelGaramond
Garamond Taffy
Geneva Times
Gill Sans TimesNewRoman
Goudy Univers
Helvetica Zapf Chancery
Hoefler Text

Polozka ponuky Popis

Font Size Nastavenie predvolenej velkosti pisma pre HTML dokumenty.
1-255 pt Poznamky:
e 12 ptje predvolené nastavenie od vyroby.
e \Vyber velkosti bodu je mozné zvysovat v krokoch po 1 bode.
Scale Zmena rozmeru predvoleného typu pisma pre HTML dokumenty.
1-400% Poznamky:
e 100% je predvolené nastavenie od vyroby.
e Vyber zmeny velkosti je mozné zvySovat v krokoch po 1%.
Orientation Nastavenie orientdcie strany pre HTML dokumenty.
Portrait Poznamka: Portrait je predvolené nastavenie od vyroby.
Landscape
Margin Size Nastavenie okraja strany pre HTML dokumenty.
8-255 mm Poznamky:
e 19 mm je predvolené nastavenie od vyroby.
* Nastavenie okraja je mozné zvysSovat v krokoch po 1T mm.
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Polozka ponuky

Backgrounds Nastavenie tlace pozadia v HTML dokumentoch.
Do Not Print Poznamka: Print je predvolené nastavenie od vyroby.
Print

Ponuka Image

Polozka ponuky Popis

Auto Fit Vyber optimélnej velkosti, mierky a orientacie papiera.
On Poznamky:
Off e On je predvolené nastavenie od vyroby.
* Nastavenia On prepiSe nastavenia mierky a orientécie pre niektoré
obrazky.
Invert Inverzia dvojténovych ciernobielych obréazkov.
On Poznamky:
Off e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Toto nastavenie sa neaplikuje na obrazky GIF ani JPEG.

Scaling Prispdsobenie obrazka tak, aby sa zmestil na zvolenu velkost papiera.
Anchor Top Left Poznamky:
Best Fit e Best Fit je predvolené nastavenie od vyroby.
Anchor Center e Ak je Auto Fit nastavené na On, tak sa Scaling automaticky nastavi na
Fit Height/Width Best Fit.
Fit Height
Fit Width
Orientation Nastavenie orientacie obrazka.
Portrait Poznamka: Portrait je predvolené nastavenie od vyroby.
Landscape

Rev Portrait
Rev Landscape
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Ponuka PictBridge

Polozka ponuky Popis

Photo Size Vyber optimélnej velkosti fotografii.

Auto Poznamky:

L e Auto je predvolené nastavenie.

oL e Ak maju tlaciaren aj PictBridge-kompatibilny fotoaparat uvedenu

Hagaki Postcard hodnotu prev-toto nastavenie, hodnota vo fotoaparate vzdy nahradi
hodnotu tlaciarne.

Card Size

100x150 mm

4x6 inches

8x10 inches

Letter

A4

A5

JISB5

Layout Vyber optimélneho rozloZenia fotografii.

Auto Poznamky:

Off e Auto je predvolené nastavenie.

2Up e Ak maju tlaciaren aj PictBridge-kompatibilny fotoaparat uvedenu

3 Up hodnotu pre -toto nastavenie, hodnota vo fotoaparate vZdy nahradi
hodnotu tlaciarne.

4 Up

6 Up

9Up

12 Up

16 Up

Index Print

Quality Vyber optimalnej kvality.

Normal Poznamky:

Draft = Normal je predvolené nastavenie.

Fine e Ak maju tlaciaren aj PictBridge-kompatibilny fotoaparat uvedenu
hodnotu pre toto nastavenie, hodnota vo fotoaparate vZdy nahradi
hodnotu tlaciarne.

Paper Source Nastavenie zasobnika, z ktorého sa podava papier.

Multipurpose tray Poznamky:

Tray <x> e Multipurpose tray je predvolené nastavenie.

Manual Paper = Nie je mozné zvolit velkost fotografie vacsiu nez velkost média
nainstalovaného v predvolenom zdroji PictBridge.

Ponuka Flash Drive

Polozka ponuky
Copies Nastavenie predvoleného poctu képii pre kazdu tla¢ovu ulohu.
1-999 Poznamky: 1 je predvolené nastavenie od vyroby.

Ponuky tlaciarne

135



Polozka ponuky Popis

Paper Source

Tray <x>
Manual Feeder
Envelope Feeder

Nastavenie predvoleného zdroja papiera pre vietky tlacové ulohy.

Poznamky: Tray 1 (Standardny zasobnik) je predvolené nastavenie od
vyroby.

Collate

Off (1,1,1,2,2,2)
On(1,2,1,21,2)

Zoradovanie stran tlacovej Ulohy po poradi pri tlaci viacerych képii.
Poznamky:

= Off je predvolené nastavenie od vyroby. Ziadne strany sa nezoraduju.
e Nastavenie On zoradi tlacovu Ulohu postupne.

Sides (Duplex)
2-sided
1-sided

Nastavenie, i je sa Uloha vytlaci na jednu alebo obidve strany papiera.
Poznamka: 1-sided je predvolené nastavenie od vyroby.

Duplex Binding

Definuje sposob, akym st duplexné strany viazané a akym je tla¢ na
zadnu cast strany orientovana v spojeni s tlacou na prednu cast strany.

Long Edge i
Short Edge Poznamky:
e Long Edge je predvolené nastavenie od vyroby.
e Long Edge Specifikuje, Ze vdzba je umiestnena na lavy okraj strdn na
vysku (Portrait) a horny okraj strdn na Sirku (Llandscape).
e Short Edge $pecifikuje, Ze vdzba je umiestnena na horny okraj stran
na vysku (Portrait) a lavy okraj stran na $irku (Llandscape).
Orientation Nastavenie orientacie niekolkostranového listu.
Auto Poznamky:
Long Edge = Auto je predvolené nastavenie od vyroby. Tlaciarer si vybera medzi
Short Edge orientaciou na vysku (Portrait) alebo na Sirku (Landscape).

e Long Edge vyuziva orientaciu na Sirku (Landscape).
= Short Edge vyuziva orientaciu na vysku (Portrait).

N-up (pages-side)

Nastavenie tlace niekolkostranovych obrazov na jednu stranu listu
papiera.

Off
2-Up Poznamky:
3-Up e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
4-Up e Zvolené cislo znamena pocet stran, ktoré sa vytlacia na jednu stranu.
6-Up
9-Up
12-Up
16-Up
N-Up Border Tla¢ okraja okolo kazdého obrazu strany.
None Poznamka: None je predvolené nastavenie od vyroby.
Solid
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Polozka ponuky Popis

N-up Ordering
Horizontal
Reverse Horizontal
Reverse Vertical
Vertical

Nastavenie pozicie viacstranovych obrazov pri pouzivani N-up (stranky-
strany).

Poznamky:
e Horizontal je predvolené nastavenie od vyroby.

e Pozicia zavisi od poctu obrazov a od toho, ¢i su obrazy orientované
na vysku alebo na Sirku.

Separator Sheets

None

Between Copies
Between Jobs
Between Pages

Nastavenie, ¢i sa vkladaju prazdne oddelovacie listy.
Poznamky:

= None je predvolené nastavenie od vyroby.

e Nastavenie Between Copies vklada prazdny oddelovaci list medzi
kazdu kopiu tlac¢ovej ulohy, ak je Collation nastavené na On. Ak je
Collation nastavené na Off, prdzdna strana sa vlozi medzi kazdu sadu
vytlacenych stran, napr. po vietkych stranach 1, vsetkych stranach 2
atd.

e Nastavenie Between Jobs vklada prazdny list medzi tlacové ulohy.

* Nastavenie Between Pages vklada prazdny list medzi kazdu stranu
tla¢ovej ulohy. Toto nastavenie je uzitocné pri tlaci priehladnych folii
alebo vkladani prazdnych stran do dokumento pre poznamky.

Separator Source

Tray <x>
Multi-Purpose Feeder
Envelope Feeder

Nastavenie zdroja papiera pre oddelovacie listy.
Poznamky:
e Tray 1 (Standardny zasobnik) je predvolené nastavenie od vyroby.

e Multi-Purpose Feeder sa zobrazi ako hodnota iba vtedy, ak ide
o podporované volitelné prislusenstvo tlaciarnou a ak je Configure
MP nastavené na Cassette.

Blank Pages

Do Not Print
Print

Nastavenie, Ci sa do tlacovej ulohy vkladaju prazdne strany.
Poznamka: Do Not Print je predvolené nastavenie od vyroby.

Ponuka Help

Ponuka Help sa sklada z niekolkych stran ponuky Help, ktoré su ulozené v tlaciarni ako PDF dokumenty. Obsahuju

informdcie o pouzivani tlaciarne a vykonavani tlacovych uloh.

Anglicky, francizsky, nemecky a $panielsky preklad je uloZeny v tlagiarni. Ostatné preklady su dostupné na CD disku
Software and Documentation.

Polozka ponuky Popis

Print All Tla¢ vietkych priruciek.

Color Quality Guide Poskytuje informécie o nastaveni a Uprave farebne;j tlace.

Print Quality Guide Poskytuje informacie o rieSeni problémov s kvalitou tlace.

Printing Guide Poskytuje informécie o vkladani papiera a inych Specidlnych médiach.
Supplies Guide Poskytuje ¢isla dielov pre objedndvanie spotrebného materialu.
Media Guide Poskytuje zoznam rozmerov papiera podporovanych v zadsobnikoch

a podavacoch.

Print Defects Guide Poskytuje asistenciu pri zisteni dielu tlaciarne, ktory spésobuje

opakujucu sa chybu.
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Polozka ponuky Popis

Menu Map Poskytuje zoznam ponuk a nastaveni ovladacieho panela tlaciarne.
Information Guide Poskytuje pomoc pri vyhladani dalSich informdcii.

Connection Guide Poskytuje informacie o pripojeni tlaciarne lokalne (USB) alebo k sieti.
Moving Guide Poskytuje pokyny k bezpe¢nému premiestneniu tlaciarne.
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Hlasenia tlaciarne

Po zobrazeniManual Feeder na displeji sa toto hlasenie vztahuje na viacucelovy zasobnik, ktory je tiez uvadzany
ako viacucelovy podévac.

Zoznam stavovych a chybovych hlaseni

Activating Menu Changes

Pockajte na zrusenie hlasenia.

Busy

Pockajte na zrusenie hldsenia.

Calibrating

Pockajte na zrusenie hlasenia.

Cancel not available

Pockajte na zrusenie hlasenia.

Canceling

Pockajte na zrusenie hldsenia.

Change <src> to <x>

= Stlacajte tlacidlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stla¢te #|, ak bol vymeneny papier.

e Stlacajte tlacidlo sipky nadol, kym sa nezobrazi " Use Current a stlacenim tlacidla $ipky nadol tlatte na
papier momentalne sa nachadzajuci v tlaciarni.

e Zruste aktualnu tlacovu ulohu.

e Pre dalSie informacie zvolte Show Me.

Clearing job accounting statistics

Pockajte na zrusenie hlasenia.

Close door <x>

1 Stlacajte tlacidlo $ipky nadol, kym sa nezobrazi v Show me a stlacte ¥
Zobrazi sa obrazok otvorenych dveri.

2 Zatvorte uvedené dvierka.
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Copies

Zadajte pozadovany pocet kopii.

Defragmenting Flash DO NOT POWER OFF

Pockajte na zruSenie hlasenia.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nevypinajte tlaciaren, kym je toto hlasenie zobrazené na displeji.

Delete/Delete all/Delete all confidential jobs

= Stlacajte tla¢idlo 3ipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stlatenim #| vymazete uvedend tlohu.

- Stlacenim (¥ vymazete dlohu.

Deleting

Pockajte na zrusenie hlasenia.

Disabling DLEs

Pockajte na zrusenie hlasenia.

Disabling Menus

Pockajte na zruSenie hlasenia.

Poznamka: Pri deaktivovani ponuk nie je mozné nastavenia tlaciarne zmenit pomocou ovladacieho panela
tlaciarne.
Disk Corrupted. Reformat?

Tlaciaren sa pokusila spustit proces obnovy disku a disk nie je mozné opravit. Zobrazi sa Reformat. Stlacenim ¥
znova naformatujete disk.

Poznamka: Opatovné formatovanie disku vymaze vsetky subory prave uloZzené na disku.

Disk recovery x/y XX% DO NOT POWER OFF

Pockajte na zrusenie hlasenia.
Vystraha—Mozné poskodenie: Pocas obnovy pevného disku tlaciarne nevypinajte tlaciaren.

Obnova disku sa vykonava v niekolkych fazach. Na displeji sa zobrazi percentudlny stav kazdej fazy.

Enabling Menus

Pockajte na zrusenie hlasenia.

Encrypting disk x/y XX% DO NOT POWER OFF

Pockajte na zrusenie hldsenia.
Vystraha—Mozné poskodenie: Pocas Sifrovania pevného disku tlaciarne nevypinajte tlaciarer.

Na displeji sa zobrazuje percentudlny stav.
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Enter PIN

Zadajte kod PIN, ktory ste vytvorili v Print Properties pri odoslani dévernej tlohy do tlace.

Enter PIN to lock

Zadajte kod PIN, ktory ste vytvorili pre uzamknutie ovladacieho panela a zabraneniu vykonavaniu zmien
v ponukach.
Flushing buffer

Pockajte na zrusenie hlasenia.

Formatting Disk x/y XX% DO NOT POWER OFF

Pockajte na zrusenie hlasenia.
Vystraha—Mozné poskodenie: Nevypinajte tlaciaren, kym je toto hlasenie zobrazené na displeji.

Na displeji sa zobrazuje percentudlny stav.

Formatting Flash DO NOT POWER OFF

Pockajte na zrusenie hlasenia.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nevypinajte tlaciaren, kym je toto hlasenie zobrazené na displeji.

Insert Tray <x>

Vlozte uvedeny zésobnik do tlaciarne.

Internal System Error, Reload Bookmarks

1 Stlacajte tlacidlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v~ Continue a stla¢enim #| zruste hlasenie a pokracujte
v tlaci.

2 Opat naditajte zalozky.

Internal System Error, Reload Security Certificates
e Opat nacitajte bezpecnostné certifikaty.
= Stlacajte tlacidlo ipky nadol, kym sa nezobrazi v/ Continue a stlacenim #| zruste hlasenie a pokracujte

v tlaci.

Invalid Engine Code

Je potrebné stiahnut platny strojovy kod pre tlaciaren.
Ohladom podrobnosti navstivte web stranku Lexmark www.lexmark.com alebo sa obratte na zakaznicku podporu.

Poznamka: Strojovy kod sa méze stahovat pocas zobrazenia tohto hlasenia na displeji.
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Invalid Network Code

Je potrebné stiahnut platny kod sietovej tlace pre interny tlacovy server. Interny tlacovy server je hardvérové
volitelné prislusenstvo nainstalované vo vnutri tlaiarne.

Poznamka: Sietovy kod sa mdze stahovat pocas zobrazenia tohto hlasenia na displeji.

Invalid PIN
Zadajte spravny PIN kod.

Load multipurpose tray with <x>

e VloZte uvedeny papier do viacicelového podavaca.

Poznamka: Ak sa chcete dozvediet viac informacii o spdsobe naplnenia viacucelového podavaca, stlacajte
tlacidlo $ipky nadol, kym sa nezobrazi Show me a stlacte #..

= Stlacajte tla¢idlo 3ipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stlacenim #| zruite hlasenie a pokracujte
v tladi.

Ak tlaciaren najde zasobnik, ktory ma spravny typ a velkost papiera, tak sa podava z daného zasobnika. Ak
tlaciaren nedokaze vyhladat zasobnik so spravnym typom a velkostou papiera, tak sa tlaci z predvoleného
zdroja.

e Zruste aktualnu dlohu.

Load <src> with <x>

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Naplnte zédsobnik papiera alebo iny zdroj spravnym typom a velkostou papiera.

Poznamka: Ak sa chcete dozvediet viac informécii o spdsobe naplnenia uvedeného zdroja papiera, stlacajte
tla¢idlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi Show me a stlacte #..

e Zruste aktudlnu ulohu.

Menus are Disabled

Ponuky tlaciarne su deaktivované. Nastavenia tlaciarne nie je mozné menit na ovlddacom paneli tlaciarne. Ohladom

pomoci sa obratte na svojho systémového administratora.

Poznamka: Pri deaktivovani ponuk je mozné zrusit tlacovu ulohu, tlacit dovernu ulohu, alebo tlacit pozastavenu
ulohu.

Network/Network <x>
Tlaciaren je pripojend k sieti.
Network zndzoruje, Ze tlaciaren pouziva Standardny sietovy port zabudovany do systémovej dosky tlaciarne.

Network <x>znazornuje, Ze je vo vnutri tlaciarne nainstalovany interny tlacovy server, alebo Ze je tlaciaren
pripojena k externému tlacovému serveru.

No held jobs

Pockajte na zrusenie hlasenia.

No jobs to cancel

Pockajte na zrusenie hlasenia.

Ponuky tlaciarne

142



Power Saver

Tlaciaren Setri energiu pocas ¢akania na dalsiu tlacovu ulohu.
e Odoslite ulohu do tlace.

= Stlacenim ¥ zahrejte tla¢iare na standardnu prevadzkovu teplotu. Nasledne sa zobrazi Readly.

Printer locked, enter PIN to unlock

Ovlddaci panel je uzamknuty. Zadanim spravneho PIN kédu ho odomknite.

Printing

Pockajte na zrusenie hlasenia.

Programming disk DO NOT POWER OFF

Pockajte na zrusenie hlasenia.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nevypinajte tlaciaren, kym je hlasenie Programming disk zobrazené na
displeji.

Programming flash DO NOT POWER OFF

Pockajte na zrusenie hlasenia.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nevypinajte tlaciaren, kym je hlasenie Programming flash zobrazené na
displeji.

Programming System Code DO NOT POWER OFF

Pockajte na zrusenie hlasenia.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nevypinajte tlaciaren, kym je hldsenie Programming System Code zobrazené
na displeji.

Reading USB drive DO NOT REMOVE

Pockajte na zrusenie hlasenia.

Ready

Tlaciaren je pripravena pre tlac.

Remote Management Active DO NOT POWER OFF

Prava sa konfiguruju nastavenia tlaciarne. Pockajte na zrusenie hlasenia.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nevypinajte tlaciaren, kym je hlasenie Remote Management Active
zobrazené na displeji.
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Remove all color supplies

Tlaciaren je nastavena pre tlac Color Lock Out v ponuke Config. Pokuste sa vykonat jeden z nasledovnych spésobov:
e Vyberte vietky farebné kazety s tonerom a sady fotovalca.
Poznamka: Nevyberajte Ciernu kazetu s tonerom a sadu fotovalca.

= Stlacajte tlacidlo ipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stlacenim ¥ zruste hlasenie a tla¢te v rezime
Color Lock Out.

Remove paper from standard bin

1 Odstrante vietok baliaci material z tlaciarne.

2 Dbaijte na to, aby bola zapekacia jednotka, prenosové moduly, zasobniky a spotrebny material spravne
nainstalované.

3 Stlacajte tlacidlo sipky nadol, kym sa nezobrazi Show Areas a stlacte #..

Na displeji sa zobrazi prirucka s akciami, ktoré potrebujete vykonat pre dokoncenie nastavenia.

Remove paper from standard bin

Standardny vystupny zasobnik dosiahol svoju kapacitu. Vybranim papiera zo standardného vystupného zasobnika
zruste hlasenie a pokracuijte v tlaci.

Resetting Fuser Count

Pockajte na zrusenie hldsenia.

Resetting the printer

Pockajte na zrusenie hlasenia.

Restore Held Jobs?

= Stlacajte tla¢idlo 3ipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stlatenim ¥ obnovte vietky pozastavené
ulohy uloZené na pevnom disku tlaciarne.

= Stlacajte tlacidlo ipky nadol, kym sa nezobrazi v Do not restore astla¢te ¥ Neobnovia sa ziadne
tlacové ulohy.

Restoring Factory Defaults

Pockajte na zrusenie hlasenia.
Pri obnoveni predvolenych nastaveni od vyroby:
e Vsetky stiahnuté zdroje v pamati tlaciarne su vymazané. Zahrnuté su tu fonty, makréa a znakové sady.

e V3etky nastavenia ponuk sa obnovia na predvolené hodnoty od vyroby, okrem nastavenia Display Language v
ponuke Setup a uzivatelskych nastaveni v ponukéch Serial <x>, Network, Infrared, LocalTalk a USB.
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Restoring Held Job(s) x/y

e Pockajte na zrusenie hlasenia.

= Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi v Quit restoring a stlacenim ¥/ vymazte neobnovené
pozastavené.

Poznamka: x predstavuje pocet prave obnovovanych uloh. y predstavuje celkovy pocet uloh, ktoré sa maju obnovit.

Serial <x>

Tlaciaren vyuziva prepojenie sériovym kablom. Sériovy port je aktivne komunikacné rozhranie.

Some held jobs were not restored

Stlacajte tla¢idlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stlatenim ¥ vymazte uvedenu ulohu.

Some held jobs will not be restored

= Stlacajte tla¢idlo 3ipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stlacenim #| zruite hlasenie a pokracujte
v tladi.

e Zruste aktudlnu ulohu.

Standard Bin Full

Vybranim stohu papiera zo Standardného vystupného zasobnika zruste hlasenie.

Submitting selection

Pockajte na zrusenie hlasenia.

Tray <x> Empty

VloZenim papiera do zasobnik zrusite hlasenie.

Tray <x> Low

Vlozenim papiera do uvedeného zasobnika zrusite hlasenie.

Tray <x> Missing

Vlozte uvedeny zésobnik do tlaciarne.

USB/USB <x>

Tlaciaren vyuziva prepojenie USB kdblom. USB port je aktivhe komunikacné prepojenie.
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Waiting

Tlaciaren prijala Udaje pre tlac, ale ¢aka na prikaz End-of-Job, prikaz Form Feed alebo dalsie Udaje.

» Stlatenim ¥ vytla¢te obsah vyrovnavacej pamite.

Zruste aktualnu tlacovu ulohu.

31 Missing or defective <color> cartridge

Uvedena kazeta s tonerom bud chyba alebo nepracuje spravne.

Vyberte uvedenu kazetu s tonerom a znova ju vloZte.

Vyberte uvedenu kazetu s tonerom a nainstalujte novu.

32 Replace unsupported <color> cartridge

Vyberte uvedenu kazetu s tonerom a nainstalujte podporovanu kazetu.

34 Incorrect paper type, check <src>

Vlozte prislusny papier alebo iné Specialne médium do spradvneho zasobnika.
Skontrolujte vodiace listy dizky a Sirky v zasobniku a uistite sa, Ze je papier v zasobniku vloZzeny spravne.
Skontrolujte nastavenia Print Properties a uistite sa, Ze tlacova uloha vyZaduje spravnu velkost a typ papiera.

Skontrolujte, ¢i je velkost papiera spravne nastavend. Napr. ak je Multipurpose Tray Size nastavené na Universal,
tak dbajte na to, aby bol papier dostato¢ne velky pre prave tlacené udaje.

Zruste aktualnu tlacovu ulohu.

34 Incorrect paper size, check <src>

Vlozte prislusny papier alebo iné 3pecidlne médium do spradvneho zasobnika.

Stlacajte tlacidlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v~ Continue a stlacenim ¥ zruste hlasenie a vytla¢te tlohu
pomocou iného zasobnika papiera.

Skontrolujte vodiace listy dizky a $irky v zésobniku a uistite sa, Ze je papier v zasobniku vloZeny spravne.
Skontrolujte nastavenia Print Properties a uistite sa, Ze tlacova uloha vyzaduje spravnu velkost a typ papiera.

Skontrolujte, ¢i je velkost papiera spravne nastavend. Napr. ak je Multipurpose Tray Size nastavené na Universal,
tak dbajte na to, aby bol papier dostato¢ne velky pre prave tla¢ené udaje.

Zruste aktualnu tlacovu ulohu.

34 Short paper

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:

Vlozte prislusny papier do zasobnika.

Stlacajte tla¢idla $ipok, kym sa nezobrazi v Continue a stla¢enim ¥ zruste hlasenie a vytla¢te tlohu
pomocou iného zasobnika papiera.

Skontrolujte vodiace listy dizky a Sirky v zadsobniku a uistite sa, Ze je papier v zasobniku vloZzeny spravne.

Skontrolujte nastavenia Print Properties a uistite sa, ze tlacova uloha vyzaduje spravnu velkost a typ papiera.
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* Skontrolujte, ¢i je velkost papiera spravne nastavena. Napr. ak je Multipurpose Tray Size nastavené na Universal,
tak dbajte na to, aby bol papier dostatocne velky pre prave tlacené udaje.

e Zruste aktualnu tlacovu ulohu.

35 Insufficient memory to support Resource Save feature

e Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi v Continue a stla¢enim | zruste ukladanie prostriedku (Resource
Save) a pokracujte v tlaci.

e Zaucelom aktivovania ukladania prostriedkov (Resource Save) po zobrazeni tohto hlasenia sa uistite, Ze
sU prepojovacie vyrovnavacie pamadte nastavené na Auto a potom opustenim ponuk aktivujte zmeny
prepojovacej vyrovnavacej pamati. Po zobrazeni Ready aktivujte ukladanie prostriedkov (Resource Save).

< Nainstalujte dalSiu pamat.

37 Insufficient memory for Flash Memory Defragment operation

= Stlacajte tla¢idlo 3ipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stlacenim \#| zastavte operaciu defragmentacie
a pokracujte v tlaci.

e Vymazte fonty, makrd a iné Udaje z paméte tlaciarne.

e Nainstalujte dalsiu pamat tlaciarne.

37 Insufficient memory to collate job

= Stlacajte tlacidlo 3ipky nadol, kym sa nezobrazi v Contiinue a stlacenim ¥ vytlacte ¢ast uz ulozenej ulohy
a spustite zhromazdovanie zvysku tlacovej ulohy.

e Zruste aktudlnu tlacovu ulohu.

37 Insufficient memory, some held jobs will not be restored

Tlaciaren nedokazala obnovit niektoré alebo vietky déverné alebo pozastavené na pevnom disku tlaciarne.

Stlacajte tlacidlo $ipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stlacenim ¥ zruste hlasenie.

38 Memory full

= Stlacajte tlacidlo 3ipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stlacenim \#| zruste hlasenie.
e Zruste aktudlnu tlacovu ulohu.

e Nainstalujte dalSiu pamat tlaciarne.

39 Page is too complex to print

= Stlacajte tlacidlo 3ipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stlacenim #| zruite hlasenie a pokracujte
v tlaci.

e Zruste aktualnu tlacovu ulohu.

e Nainstalujte dalsSiu pamat tlaciarne.

51 Defective flash detected

= Stlacajte tlacidlo 3ipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stlacenim #| zruite hlasenie a pokracujte
v tlaci.

e Zruste aktualnu tlacovu ulohu.
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52 Flash full

= Stlacajte tla¢idlo 3ipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stlacenim #| zruste hlasenie a pokracujte
v tlaci.

Vymazu sa stiahnuté fonty a makrd predtym neulozené v pamati Flash.
* VymaZte fonty, makrd a iné Udaje z pamate tlaciarne.

* Nainstalujte pamat Flash s vac¢3ou kapacitou pamate.

53 Unformatted flash detected

= Stlacajte tlacidlo 3ipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stlacenim |#| zastavte operaciu defragmentacie
a pokracujte v tlaci.

* Naformdatujte pamat Flash. Ak sa chybové hlasenie zobrazi znova, pamat Flash moze byt chybnd a méze si
vyzadovat vymenu.

54 Network <x> software error

= Stlacajte tlacidlo ipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stlacenim ¥ pokracujte v tlaci.
e Vypnutim a opatovnym zapnutim tlaciaren resetujte.

e Aktualizujte (naprogramujte) sietovy firmvér v tlaciarni alebo tlacovom serveri.

54 Serial option <x> error
* Skontrolujte, ¢i je sériovy kdbel spravne pripojeny a ¢i sa jednd o spravny kdbel pre sériovy port.

e Skontrolujte, ¢i su parametre sériového rozhrania (protokol, prenosova rychlost, parita a Udajové bity) spravne
nastavené v tlaciarni a v hostitelskom pocitaci.

= Stlacajte tla¢idlo 3ipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stlatenim ¥ pokracujte v tlaci.

e \lypnutim a opatovnym zapnutim tlaciaren resetujte.

54 Standard network software error

= Stlacajte tlacidlo 3ipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stlacenim ¥ pokracujte v tlaci.
e Vypnutim a opatovnym zapnutim tlaciaren resetujte.

e Aktualizujte (naprogramujte) sietovy firmvér v tlaciarni alebo tlacovom serveri.

55 Unsupported option in slot <x>

Vypnite tlaciaren.
Odpojte sietovu Snuru od elektrickej zasuvky.
Vlyberte nepodporovanu volitelnu kartu zo systémovej dosky tlaciarne.

Zapojte sietovu $nuru do spradvne uzemnenej elektrickej zasuvky.

u Hh W N =

Znova zapnite tlaciaren.

56 Parallel port <x> disabled

= Stlacajte tla¢idlo 3ipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stlacenim |#| zruste hlasenie.
Tlaciarent odmietne vsetky Udaje prijaté prostrednictvom paralelného portu.

e Uistite sa, ze polozka ponuky Parallel Buffer nie je nastavena na Disabled.
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56 Serial port <x> disabled

e Stlacajte tlacidlo sipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stlatenim ' zrudte hlasenie.
Tlaciaren odmietne vietky Udaje prijaté prostrednictvom sériového portu.

» Uistite sa, Ze polozka ponuky Serial Buffer nie je nastavend na Disabled.

56 Standard USB port disabled

= Stlacajte tlacidlo $ipky nadol, kym sa nezobrazi v/ Continue a stlacenim ¥ zruste hlasenie.
Tlaciaren odmietne vsetky Udaje prijaté prostrednictvom USB portu.

« Uistite sa, Ze polozka ponuky USB Buffer nie je nastavena na Disabled.

56 USB port <x> disabled

= Stlacajte tlacidlo sipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stlacenim ¥/ zruste hlasenie.
Tlaciaren odmietne vsetky Udaje prijaté prostrednictvom USB portu.

» Uistite sa, Ze polozka ponuky USB Buffer nie je nastavena na Disabled.

57 Configuration change, held jobs were not restored

Stlacajte tlacidlo ipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stlacenim ¢ zruste hlasenie.

58 Too many flash options installed

Vypnite tlaciaren.
Odpojte sietovu Snuru od elektrickej zasuvky.
Vlyberte extra volby Flash.

Zapojte sietovu $nuru do spradvne uzemnenej zasuvky.

u Hh W N =

Znova zapnite tlaciaren.

58 Too many trays attached

1 Vypnite tlaciaren.
2 Odpojte sietovu $ndru od elektrickej zasuvky.

Poznamka: Po zaloZeni volitelné zasobniky zapadnu dohromady. Zalozené zasobniky odoberajte po jednom
od hora nadol.

3 Vyberte dodato¢né zasobniky.
4 Zapoijte sietovud 3nuru do spravne uzemnene;j elektrickej zasuvky.

5 Znova zapnite tlaciaren.

61 Remove defective hard disk

= Stlacajte tlacidlo 3ipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stlacenim #| zruite hlasenie a pokracujte
v tladi.

* Nainstalujte odlisny pevny disk tlaciarne pred vykonavanim akychkolvek operacii, ktoré vyzaduju pevny disk.
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62 Disk full

= Stlacajte tla¢idlo 3ipky nadol, kym sa nezobrazi " Continue a stlacenim #| zruste hlasenie a pokracujte
v tlaci.

e Vymazte fonty, makrd a iné udaje uloZzené na pevnom disku tlaciarne.

* Nainstalujte vacsi pevny disk tlaciarne.

63 Unformatted disk

= Stlacajte tlacidlo $ipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stla¢enim ¥ zruste hlasenie a pokracujte
v tlaci.

e Naformatujte pevny disk tlaciarne.

Ak sa hldsenie zobrazi znova, pevny disk moze byt chybny a vyZzadovat vymenu.

80 Fuser life warning

= Stlacajte tlacidlo ipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stlacenim #| zruste hlasenie a pokracujte
v tlaci.

e Objednajte ndhradnu zapekaciu jednotku. Po znizeni kvality tlace nainstalujte novu zapekaciu jednotku
pomocou instala¢ného navodu dodavaného s ndhradnou zapekacou jednotkou.

80 Replace fuser

Vymente zapekaciu jednotku pomocou instala¢ného ndvodu dodévaného s ndhradnou zapekacou jednotkou.

82 Replace waste toner box

Zasobnik zbytkového tonera je plny.
1 Vymente zasobnik zbytkového tonera pomocou instala¢ného navodu dodavaného s nahradnym dielom.

2 Vytistite drahu papiera.

82 Waste toner box missing

Zalozte naspat zasobnik zbytkového tonera.

82 Waste toner box nearly full

Ihned objednajte zasobnik zbytkového tonera.

e Ak sa chcete dozvediet viac informacii o spdsobe vymeny zésobnika zbytkového tonera, stldcajte tlacidlo sipky
nadol, kym sa nezobrazi Show me a stlacte v

= Stlacajte tlacidlo ipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stlacenim #| zruste hlasenie a pokracujte
v tlaci.

83 Replace transfer module

Vymente prenosovy modul pomocou instalacného navodu dodavaného s ndhradnym dielom.
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83 Transfer module life warning

e Stlacajte tlacidlo sipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stlatte il

e lhned objednajte ndhradny prenosovy modul. Po znizeni kvality tlace nainstalujte novy prenosovy modul
pomocou instalatného navodu dodavaného s ndhradnym dielom.
83 Transfer module missing

Zalozte prenosovy modul do tlaciarne.

84 <color> photoconductor low

1 Stlacajte tlacidlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stlacte #.

2 |hned objednajte nahradnu sadu fotovalca. Po znizeni kvality tla¢e nainstalujte novu sadu fotovalca pomocou
instalacného navodu dodévaného s ndhradnym dielom.
84 <color> photoconductor nearly low

1 Stlacajte tlacidlo sipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue a stlacte # .

2 lhned objednajte ndhradnu sadu fotovalca. Po zniZeni kvality tla¢e nainstalujte novu sadu fotovalca pomocou
inStala¢ného navodu dodavaného s nahradnym dielom.
84 Replace <color> photoconductor

Vymerite uvedenu sadu fotovalca pomocou instala¢ného navodu dodavaného s ndhradnym dielom.

88 <color> cartridge low

Pri zobrazeni tohto hldsenia je hladina tonera nizka. Pri vyblednutej tlaci vymente uvedenu kazetu s tonerom.

e Pre zrusenie tohto hlasenia a pokracovanie tlace stlacajte tlacidlo sipky nadol, kym sa nezobrazi v Continue
astlacte ¥,

88 <color> cartridge nearly low

Pri zobrazeni tohto hldsenia je hladina tonera nizka. Pri vyblednutej tlaci vymente uvedenu kazetu s tonerom.

e Pre zrusenie tohto hlasenia a pokra¢ovanie tlace stlacajte tlacidlo 3ipky nadol, kym sa nezobrazi v* Continue
astlacte ¥,

88 Replace <color> cartridge

1 Kazeta s tonerom je opotrebovana. Vymente kazetu s tonerom.

Poznamka: Ak sa chcete dozvediet viac informdcii o spdsobe vymeny kazety s tonerom, stlacajte tlacidlo
$ipky nadol, kym sa nezobrazi Show me a stlacte |#.

2 Vytistenim drahy papiera zruste hlasenie a pokracujte v tlaci.
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200-250.yy Paper jam

1
2

Vycistite drdhu papiera.

Po vy¢isteni drahy papiera obnovte tla¢ stlacenim ¥,

900-999 Service <message>

B W N =

5

Vypnite tlaciaren.

Odpoijte sietovu snuru od elektrickej zasuvky.

Skontrolujte vietky prepojenia kablov.

Zapojte sietovu $nuru do spradvne uzemnenej elektrickej zasuvky.

Znova zapnite tlaciaren.

Ak sa servisné hlasenie zobrazi znova, obratte sa na Zakaznicku podporu a uvedte zobrazené hlasenie.

1565 Emulation error, load emulation option

Tlaciaren automaticky zrusi hldsenie za 30 sekind a potom zrusi zavadzaci emulator na firmvérovej karte.

Za Ucelom vyriesenia tohto problému stiahnite spravnu verziu zavddzacieho emulatora na web stranke Lexmark
www.lexmark.com.
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Udrzba tlac¢iarne

Niektoré ulohy je potrebné za ticelom uchovania optimélnej tlacovej kvality vykonavat pravidelne.

Cistenie exteriéru tlac¢iarne

1

5

Uistite sa, Ze je tlaciaren vypnutd a odpojena od elektrickej zasuvky.

UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Za ti¢elom predchadzania poranenia
elektrickym prddom odpojte sietovu Snuru od elektrickej zasuvke a pred pokracovanim odpojte vsetky
kable zapojené v tlaciarni.

Vyberte vietok papier z tlaciarne.
Navlh¢ite Cistl a nezaprasenu handricku vo vode.

Vystraha—Mozné poranenie: Nepouzivajte Cistiace prostriedky alebo saponatové ¢istidla urcené pre
¢istenie domacnosti, pretoZze mézu poskodit povrch tlaciarne.

Cistite iba vonkaj3i povrch tlaciarne, pricom dbajte na to, aby ste vy¢istili aj standardny vystupny zasobnik.
Vystraha—Mozné poranenie: Cistenim interiéru pomocou navlhéenej handri¢cky méze poskodit tlaciaren.

Pred spustenim novej tlacovej tlohy sa uistite sa, Ze je standardny vystupny zasobnik suchy.

Cistenie optiky tla¢ovych hlav

Optiku tlacovych hlav vycistite pri problémoch s kvalitou tlace.

1

Otvorte predné dvierka.
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Vystraha—Mozné poskodenie: Za ucelom predidenia vystavenia fotocitlivych jednotiek svetlu
nenechavajte vnutorné dvierka otvorené dlhsie ako 10 minut.

2 Vyberte vietky 3tyri zasobniky tonera. Pri tomto postupe nevyberajte sady fotovalcov.

3 Identifikujte styri optiky tla¢ovych hlav.

4 Vyistite optiku pomocou stla¢eného vzduchu.
Vystraha—Mozné poskodenie: Nedotykajte sa optiky tlacovych hlav.

5 Zalozte naspat styri zasobniky s tonerom.
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6 Zatvorte predné dvierka.

Skladovanie spotrebného materialu

Zvolte chladné a cisté miesto na skladovanie spotrebného materidlu tlaciarne. Spotrebny material skladujte
spravnou stranou nahor v jeho originalnom baleni, kym nie ste pripraveny ho pouzit.

Spotrebny materidl nevystavujte:
e Priamemu slne¢nému svetlu.
e Teplotam nad 35 °C.

* Vysokej vlhkosti nad 80%.
e Slanému vzduchu.
e Korozivnym plynom.

e Prasnému prostrediu.

Setrenie spotrebného materialu

Niektoré nastavenia na ovlddacom paneli tlac¢iarne umoznuju Setrit toner a papier.

Ak potrebujete vytlacit niekolko kopii, moZete Setrit spotrebnym materidlom vytlacenim prvej képie a jej
preskimanim pred tla¢ou dalsich kopii.
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Zistenie stavu spotrebného materialu

Na displeji sa zobrazi hlasenie zakazdym, ked je potrebné zaobstarat spotrebny materidl alebo je pozadovana
udrzba.

Zistenie stavu spotrebného materialu na ovladacom paneli tlaciarne

1 Uistite sa, Ze tlaciarer je zapnutd a je zobrazené hlasenie Ready.
2 Na ovladacom paneli stlacajte tla¢idlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v Status / Supplies astlacte #.
3 Stlacajte tlacidlo 3ipky nadol, kym sa nezobrazi v View supplies astlacte ¥ .

Zobrazi sa stav kazdého spotrebného materialu.

Zistenie stavu spotrebného materialu zo sietového pocitaca

Poznamka: Pocitac¢ musi byt zapojeny do rovnakej siete ako tlaciaren.
1 Otvorte web prehliadac.
2 Do adresového riadka web prehliada¢a zadajte IP adresu sietovej tla¢iarne (napr. 192.264.263.17).
3 Stlacte Enter.

Zobrazi sa strana Device Status (Stav zariadenia). Zobrazi sa suhrn hladin spotrebnych materialov.

Objednavanie spotrebného materialu

Pre objednanie spotrebného materialu v rdmci Spojenych Statov kontaktujte spolo¢nost Lexmark na telefénnom
Cisle 1-800-539-6275 ohladom informécie o autorizovanych dileroch Lexmark vo vasej oblasti. V ostatnych krajinach
alebo regidnoch navstivte web stranku spolo¢nosti Lexmark www.lexmark.com, alebo sa obratte na predajnu, kde
ste zakupili svoju tlaciaren.

Poznamka: Vietky odhady Zivotnosti predpokladaju tla¢ na obycajny papier velkosti Letter alebo A4.

Objednavanie kaziet s tonerom

Pri zobrazeni hlasenia 88 Cyan cartridge low,88 Magenta cartridge low, 88 Yellow
cartridge lowalebo 88 Black cartridge low objednajte novu kazetu.

Pri zobrazeni hlasenia 88 Replace Cyan cartridge, 88 Replace Magenta cartridge, 88 Replace
Yellow cartridge alebo88 Replace Black cartridge musite vymenit uvedenu kazetu.

Odhadovana vydrz zasobnika tonera je zalozena na Standarde I1SO / IEC 19798 (pri pribliznom priemernom kryti
5 % na jednu farbu). DIh3ie trvajica tla¢ s mimoriadne nizkym krytim (menej nez 1,25 % na farbu) moze negativne
ovplyvnit aktudlnu vydrz danej farby a moze sposobit opotrebovanie ¢asti zasobnika pred minutim tonera.

Objednavanie sad fotovalcov

Pri zobrazeni hlasenia 84 photoconductor lowalebo 84 <color> photoconductor nearly low
objednajte ndhradnu sadu fotovalca.
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Pri zobrazeni hlasenia 84 Replace <color> photoconductor musite vymenit uvedenu sadu fotovalca.

Nazov dielu Cislo dielu

Sada fotovalca C734X20G

Sada fotovalca, multibalenie C734X24G

Objednavanie zapekacej jednotky alebo prenosového modulu

Pri zobrazeni hlasenia 80 Fuser Life Warningalebo 83 Transfer Module Life Warning objednajte
nahradnu zapekaciu jednotku alebo prenosovy modul.

Pri zobrazeni hlasenia 80 Replace Fuser alebo 83 Replace Transfer Module nainstalujte novu
zapekaciu jednotku alebo novy prenosovy modul. Podrobnosti o instalacii si uvedené v dokumentacii dodavanej
s dielom.

Nazov dielu Cislo dielu

Zapekacia jednotka 40X5095 (100V)
40X5093 (115V)
40X5094 (230V)

Prenosovy modul 40X5096

Objednavanie zasobnika zbytkového tonera

Pri zobrazeni hlasenia 82 Waste toner box nearly full objednajte ndhradny zdsobnik zbytkového
tonera. Pri zobrazeni hldsenia 82 Replace waste toner box musite vymenit zasobnik zbytkového tonera.

Poznamka: Opatovné pouzitie zdsobnika zbytkového tonera sa neodporuca.

Nazov dielu Cislo dielu

Z&sobnik zbytkového tonera C734X77G

Recyklovanie produktov Lexmark

Vratenie produktov Lexmark spolo¢nosti Lexmark za ucelom recyklacie:
1 Navstivte web stranku www.lexmark.com/recycle (respektive www.lexmark.sk).
2 Vyhladajte typ produktu, ktory chcete recyklovat a v zozname vyberte svoju krajinu.

3 Postupujte podla pokynov na monitore pocitaca.
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Vymena spotrebného materialu

Vymena sady fotovalca

Na displeji sa mézu zobrazit 3 rozne hldsenia pri potrebe vymeny sady fotovalca: 84 Replace <color>
photoconductor, 84 <color> photoconductor nearly lowalebo84 <color> photoconductor
low.

Poznamka: Sada fotovalca je iba jedna polozka.

Vymena sady fotovalca je proces pozostavajuci z dvoch casti. Najprv vykonajte zndzornené kroky pre vymenu sady
fotovalca a potom vynulujte pocitadlo a zruste hlasenia tlaciarne.

1 Otvorte predné dvierka.

\ J

Vystraha—Mozné poskodenie: Za Ucelom predidenia vystavenia sad fotovalca svetlu nenechévajte predné
dvierka otvorené dlhsie ako 10 minut.

2 Vytiahnite sadu fotovalca nahor a jej posunutim doprava ju vyberte von z tlac¢iarne.
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3 Rozbalte ndhradnu sadu fotovalca.
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6 Odlozte staru sadu fotovalca do $katule ndhradnej sady fotovalca a potom za G¢elom prepravy do
spoloc¢nosti Lexmark kvoli recyklacii umiestnite navratovu néalepku na skatulu.

7 Zatvorte predné dvierka.

8 Ak sa na ovldadacom paneli tlac¢iarne zobrazi hlasenie 84 Replace <color> photoconductor, 84
<color> photoconductor nearly lowalebo84 <color> photoconductor low stlacajte
tlacidlo $ipky nadol, kym sa nezobrazi v Supply Replaced a stlacte v

Poznamka: Zlyhanie vynulovania pocitadla zivotnosti moze mat za nésledok zhorsenie kvality tlace.
Zobrazi sa Replaced <color> photoconductor.
Zobrazisa v Yes.

9 Stlacenim #| zruste hlasenie.

Ak ste vyzvany vymenit iba jednu sadu fotovalca, tak sa zobrazi Ready a uloha je dokoncena. Ak ste vyzvany
vymenit dalie sady fotovalca, opakujte kroky 8 a 9 pre kazdu dalSiu sadu fotovalca. Po vymene vietkych sad
fotovalcov sa zobrazi Ready a uloha je dokoncena.
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Ak sa na displeji zobrazi Ready po vymene sady fotovalca, vykonajte nizsie uvedené kroky 1 az 7.

1

Za u¢elom uréenia nahradnej sady fotovalca stlacte fe=.
Zobrazisa v/ Supplies Menu.

Stlacte W,

Zobrazisa v Replace Supply.

Stlacte W,

Stlacajte tlacidlo $ipky nadol, kym sa nezobrazi v* Al l, v Cyan photoconductor, v Magenta
photoconductor, v' Yellow photoconductor alebo v" Black photoconductor podla
vymenenej sady fotovalca.

Stlacte ¥

Zobrazi sa<color> photoconductor replaced.
Zobrazisa v Yes.

Stlacte ¥

Stlacajte i) kym sa nezobrazi Ready.

Uloha je dokonéena.

Vymena kazety s tonerom

Pri zobrazeni hlasenia 88 Replace <color> cartridge, 88 <color> cartridge nearly lowalebo
88 <color> cartridge low naovladacom paneli tlaciarne alebo pri slabej tlaci sa pokuste predlzit zivotnost
uvedenej kazety.

1

Otvorte predné dvierka.

Vystraha—Mozné poskodenie: Aby ste predisli vystaveniu sad fotovalca svetlu, nenechdvajte tlaciaren
otvorenu viac nez 10 minut.
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2 Tahanim nahor a von za zelené zélozky uvedenej kazety s tonerom vyberte kazetu z tla¢iarne.

5 Tento postup opakujte niekolkokrat, kym nebude vytlaceny text a grafika stale vyblednuta.

Ak ostane vytlaceny text a grafika vyblednutd, vymente uvedenu kazetu. Zopakujte kroky 1 a 2 a potom
vykonajte dalej uvedené kroky.
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6 Rozbalte novu kazetu.

7 Odlozte stard kazetu do $katule nahradnej kazety a potom za G¢elom prepravy umiestnite navratovu néalepku
na Skatulu.
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9 Odstrante ¢ervené pasiky balenia z novej kazety.

10 Zalozte novu kazetu do tlaciarne.

11 Zatvorte predné dvierka.

Poznamka: Dbajte na to, aby bola kazda kazeta Uplne zatlacena. Ak nie je kazeta spravne nainstalovana, tlaciaren
moze zobrazit hlasenie <color> Cartridge Missing, kde <color> je Black, Cyan, Magenta alebo
Yel low. Tlaciaren moze tiez zobrazit hlasenie Close front door.

Ak sa zobrazi niektoré z tychto hlaseni, vykonanim nizsie uvedenych krokov zrusite hlasenie na ovlddacom paneli
tlaciarne a pokracujete v tlaci.

1 Otvorte predné dvierka.

2 Vyberte uvedent kazetu.
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Zalozte uvedenu kazetu naspat.
Zatvorte predné dvierka.

Skontrolujte ovlddaci panel tlaciarne, ¢i sa na iom nezobrazuju hlasenia.

o 1 AW

Za Ucelom vymeny dalsej kazety s tonerom podla potreby tento postup zopakujte.

Vymena zasobnika zbytkového tonera

Pri zobrazeni hlasenia 82 Replace waste toner boxalebo 82 Waste toner box nearly full
vymente zésobnik zbytkového tonera. Tlaciarert nebude pokracovat v tlaci, kym nevymenite zasobnik zbytkového
tonera.

1 Rozbalte nahradny zasobnik zbytkového tonera a vyberte ho z balenia.

2 \Vyhladajte zasobnik zbytkového tonera na lavej strane tlaciarne.

3 Zatlatte uvolnovacie tla¢idlo dolava a vytiahnutim zasobnika zbytkového tonera ho vyberte z tla¢iarne.

4 Odstrante nalepku z bo¢nej strany plného zasobnika zbytkového tonera podla obréazka a nalepte ju cez otvor
za Ucelom zablokovania zdsobnika zbytkového tonera.

5 Vlozte zalepeny zasobnik zbytkového tonera do recykla¢ného vrectska.
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6 Vlozte vrecusko do prepravnej skatule, z ktorej ste prave vybrali ndhradny diel.

Premiestnovanie tlaciarne

Pred premiestnovanim tlaiarne

UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Tlaciaren vazi viac nez 18 kg a jej bezpe¢né premiestnenie si
vyzaduje dve alebo viac trénovanych oséb.
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Vykonajte nasledovné pokyny za U¢elom predchadzania poranenia alebo poskodenia tlaciarne:
e Vzdy pouzivajte najmenej dvoch ludi pri nadvihovani tlaciarne.
e Tlaciaren vzdy vypinajte pomocou tlacidla napajania pred jej premiestriovanim.
e Pred premiestiiovanim tlaciarne vzdy odpojte vietky kable a Snury z tlaciarne.
* Pred premiestiovanim tlaCiarne vzdy vyberte vietky pridavné zariadenia

Vystraha—Mozné poskodenie: Poskodenie tlaciarne sposobené nespravnym premiestiiovanim nie je pokryté
zarukou tlaciarne.

Premiestinovanie tlaciarne na iné miesto

Tlaciaren a volitelné prislusenstvo mézu byt premiestnené na iné miesto bezpecne, pokial budete dodrziavat
nasledovné pokyny:

* Pred premiestiovanim tlaCiarne vzdy vyberte vietky pridavné zariadenia

e Akykolvek vozik, ktory pouZijete pri premiestriovani tlac¢iarne musi mat povrch velky minimalne ako podstavec
tlaciarne. Akykolvek vozik, ktory pouZzijete pri premiestriovani tlaciarne musi mat povrch taky velky, aby sa nar
zmestili vSetky pridavné zariadenia.

e Tlaciaren musi vzdy ostat v spravnej pozicii (postavena).

e Vyhybajte sa akymkolvek trasivym pohybom.

Nastavenie tlaciarne na novom mieste

Po postaveni tlaciarne umoznite nasledovny priestor okolo tlaciarne podla obrazka.

1 152,4 mm
2 101,6 mm
3 609,6 mm
4 101,6 mm
5 304,8 mm
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Preprava tlaciarne

Pri preprave tlaciarne pouzivajte originalne balenie, alebo zavolajte do predajne ohladom stahovacej sady.
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Podpora pre spravu

Vyhladanie informacii o pokrocilych sietovych
nastaveniach a sprave

Tato cast obsahuje zakladné Ulohy administrativnej podpory. Pokrocilejsie ulohy systémovej podpory su
uvedené v prirucke Networking Guide na CD disku Software and Documentation a v prirucke Embedded Web Server
Administrator's Guide na web stranke spoloc¢nosti Lexmark www.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk).

Pouzivanie zabudovaného web servera (EWS)

Ak je tlaciaren nainstalovana na sieti, zabudovany web server je mozné pouzit na nasledovné funkcie:
e Zobrazenie virtualneho displeja.
* Kontrola stavu spotrebnych materialov tlaciarne.
e Konfiguracia nastaveni tlaciarne.
e Konfigurécia sietovych nastaveni.
e Zobrazenie reportov.

Za Ucelom pristupu k zabudovanému web serveru (EWS) zadajte do adresového riadka web prehliadaca IP adresu
tlaciarne.

Poznamky:
e Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu v ¢asti TCP/IP.

e Podrobnosti su uvedené v prirucke Networking Guide na CD disku Software and Documentation a v prirucke
Embedded Web Server Administrator's Guide na web stranke spolo¢nosti Lexmark www.lexmark.com (resp.
www.lexmark.sk).

Kontrola virtualneho displeja

Pri otvorenom zabudovanom web serveri sa v hornom lavom rohu obrazovky zobrazi virtudlny displej. Funguje tak
ako by fungoval aktudlny displej na ovlddacom paneli tlaciarne so zobrazenim hlaseni tlaciarne.

Za Ucelom pristupu na zabudovany web server zadajte IP adresu tlaciarne do adresového riadka web prehliadaca.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu v ¢asti TCP/
IP.

Virtudlny displej sa zobrazi v hornom favom rohu obrazovky.

Podpora pre spravu

169



Zistenie stavu zariadenia

Na stranke Device Status zabudovaného web servera je mozné zobrazit nastavenia zasobnika, hladinu tonera
v tlacovej kazete, percentualnu hodnotu zostavajucej zivotnosti pre sadu fotovalca a merania kapacit urcitych dielov
tlaciarne. Pristup k stavu zariadenia:

1 Do adresového riadka web prehliada¢a zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

2 Kliknite na zalozku Device Status.

Nastavenie e-mailovych vystraznych hlaseni

MéozZete nastavit tlaciaren pre odosielanie e-mailovych hldseni v pripade, Ze je hladina spotrebného materialu nizka,
alebo ak je potrebné vymenit, pridat papier alebo zaseknuty papier odstranit.

Nastavenie e-mailovych vystraznych hlaseni:
1 Do adresového riadka web prehliadaca zadajte IP adresu tla¢iarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

Kliknite na Settings.
Pod Other Settings kliknite na E-mail Alert Setup.

S W N

Vyberte polozky pre notifikaciu a zadajte e-mailové adresy, ktoré budu prijimat e-mailové vystrazné hlasenia.
5 Kliknite na Submit.

Poznamka: Za Ucelom nastavenia e-mailového servera sa obratte na vasho systémového administratora.

Zobrazenie reportov

V zabudovanom web serveri je mozné zobrazit niektoré reporty. Tieto reporty su uzitocné pre posudenie stavu
tlaciarne, siete a spotrebného materialu. Zobrazenie reportov zo sietovej tlaciarne:

1 Do adresového riadka web prehliadaca zadajte IP adresu tla¢iarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

2 Kliknite na Reports a potom kliknite na report, ktory si Zelate zobrazit.

Nastavenie setrica energie (Power Saver)

Dostupné nastavenia je v rozsahu 1-240 minut. Predvolené nastavenie od vyroby je 30 minut.

Za Ucelom zvysenia alebo zniZzenia poctu minut pred prepnutim tlaciarne do rezimu Power Saver vykonajte
nasledovné:
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Pomocou zabudovaného web servera (EWS)

1 Do adresového riadka web prehliada¢a zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

2 Kliknite na Settings a potom kliknite na General Settings.

w

Kliknite na Timeouts.

4 Vv rameeku Power Saver zvyste alebo znizte poc¢et minut pre ¢akanie tlaciarne pred vstipenim do rezimu
Power Saver (Setri¢ energie).

5 Kliknite na Submit.

Pomocou ovladacieho panela tlaciarne

Uistite sa, Ze je tlaciaren zapnuta a je zobrazené hlasenie Ready.

Stlacte [e=.

Stlacajte tlacidlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v Settings a stlacte ¥ .

Stlacajte tla¢idlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v General Settings astlacte #.
Stlacajte tla¢idlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v Timeouts a stlacte ¥ .

Stlacajte tlacidlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v* Power Saver a stlacte .

N O unn b WIN =

Stla¢anim tlacidiel Sipok zvyste alebo znizte pocet minut pre ¢akanie tlaciarne pred vstupenim do rezimu
Power Saver (Setri¢ energie) a stlacte #..

Obnovenie predvolenych nastaveni od vyroby

Ak si Zelate pre referenciu uchovat zoznam aktualnych nastaveni ponuk, tak pred obnovenim predvolenych
nastaveni od vyroby vytlacte stranu s nastaveniami ponuk. Podrobnosti su uvedené v &asti,Tla¢ strany s
nastaveniami ponuk” na str. 37.

Vystraha—Mozné poskodenie: Obnovenie predvolenych nastaveni od vyroby obnovi vaésinu nastaveni tlaciarne.
Vynimky zahfnaju jazyk displeja, uzivatelské velkosti a hldsenia a nastavenia ponuky Network/Port. Vsetky stiahnuté
prostriedky uloZzené v pamati RAM sa vymazu. Stiahnuté prostriedky uloZzené v pamati Flash nie su ovplyvnené.

1 Na ovladacom paneli tlaciarne stlacte [e.
Stlacajte tlacidlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v Settings a stlacte ¥ .
Stlacajte tlacidlo ipky nadol, kym sa nezobrazi v" General Settings a stlacte ..

Stlacajte tla¢idlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v Factory Defaults astlacte ¥

u b W N

Stlacajte tlacidlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v" Restore Now a stlacte .

Zobrazi sa Restoring Factory Defaults.
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Riesenie problémov

Kontrola tlaciarne, ktora neodpoveda

Ak tlaciaren nereaguje, najprv sa uistite, ze:
e Sietova $nura je zapojena do tlaciarne a do vhodne uzemnenej elektrickej zasuvky.
» Elektricka zasuvka nie je vypnuta ziadnym spinacom alebo prerusova¢om.

e Tlaciaren nie je zapojena do Ziadneho odrusovaca, neprerusenych elektrickych zdrojov alebo predlZzovacich
kablov.

e Ostatné elektrické zariadenia zapojené do rovnakej zasuvky funguju.
e Tlaciaren je zapnuta.

= Snura tlagiarne je bezpeéne pripojena k tlaciarni a k hostitelskému poéita¢u, tlatovému serveru, pridavnému
zariadeniu alebo inému sietovému zariadeniu.

Po skontrolovani vietkych moznosti vypnite a znova zapnite tlagiarer. Casto sa tym problém vyriesi.

RieSenie zakladnych problémov s tlac¢iarnou

Viacjazy¢né PDF dokumenty sa netlacia

Dokumenty obsahuju nedostupné fonty.
1 Otvorte dokument poZzadovany pre tla¢ v programe Adobe Acrobat.
2 Kliknite na ikonu tla¢iarne.
Zobrazi sa dialégové okno Print.
3 Zaskrtnite pole Print as image.

4 Kliknite na OK.

Displej ovladacieho panela je prazdny alebo st zobrazené iba
kosostvorce

Zlyhal samokontrolny test tlaciarne. Vypnite tlaciaren, pockajte 10 sekind a znova zapnite tlaciaren.

Ak sa nezobrazi hlasenie Performing Self Test a Ready, vypnite tlaciaren a obratte sa na Zakaznicku
podporu.

Zobrazi sa chybové hlasenie o ¢itani USB disku

Uistite sa, ze je USB disk podporovany. Informécie o testovanych a schvalenych paméatovych zariadeniach USB Flash
su uvedené na web stranke spolo¢nosti Lexmark www.lexmark.com.
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Ulohy sa netlaéia

Nasledovné si mozné rieSenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieSent:

UISTITE SA, ZE JE TLACIAREN PRIPRAVENA PRE TLAC

Uistite sa, Ze pred odoslanim ulohy do tlace je na displeji zobrazené hlasenie Ready alebo Power Saver.
Stlacenim |#| obnovte stav tla¢iarne Ready.

SKONTROLUJTE, €I JE STANDARDNY VYSTUPNY ZASOBNIK PLNY

Vyberte stoh papiera zo $tandardného vystupného zasobnika s stlacte ¥ .

SKONTROLUJTE, €I JE ZASOBNIK PAPIERA PRAZDNY

Vlozte papier do zasobnika.

UISTITE SA, ZE JE NAINSTALOVANY SPRAVNY SOFTVER TLACIARNE
e Skontrolujte, ¢i pouzivate spravny softvér tlaciarne.

e Ak pouzivate konektor USB, uistite sa, Ze pouzivate operacny systém Windows Vista, Windows XP, Windows
Server 2003, Windows 2000/98/Me a kompatibilny softvér tlaciarne.

UISTITE SA, ZE JE INTERNY TLACOVY SERVER SPRAVNE NAINSTALOVANY A PRACUJE

= Uistite sa, ze interny tlacovy server je spravne nainstalovany a tlaciaren je pripojena k sieti. Podrobnosti o
instalacii sietovej tlaciarne ziskate kliknutim na View User’s Guide and Documentation na CD disku Software
and Documentation.

e \Vytlacte sietové nastavenia a skontrolujte, ¢i je stav zobrazeny ako Connected. Ak je stav Not Connected,
skontrolujte sietové kable a pokuste sa vytlacit sietové nastavenia znovu. Za ucelom overenia spravneho
fungovania siete sa obratte na spravcu systému.

Kopie softvéru tlaciarne su tiez dostupné na web stranke Lexmark: www.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk).

UISTITE SA, ZE POUZIVATE ODPORUCANY USB, SERIOVY ALEBO SIETOVY KABEL

Podrobnosti su uvedené na web stranke spolo¢nosti Lexmark www.lexmark.com.

UISTITE SA, ZE SU KABLE TLACIARNE PEVNE ZAPOJENE
Skontrolujte pevnost prepojeni kablov v tlaciarni a tlacovom serveri.

Podrobnosti su uvedené v dokumentdcii nastaveni dodévane;j s tlaciarriou.
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Doverné a iné pozastavené ulohy sa netlacia

Nasledovné si mozné rieSenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieSent:

VYTLACI SA CIASTOCNA ULOHA, ZIADNA ULOHA ALEBO PRAZDNE STRANY
Tla¢ova uloha méze obsahovat chybu formatovania alebo neplatné tdaje.
e VymazZte tlacovu Ulohu a potom ju znova vytlacte.

e Pri PDF dokumentoch opatovne vytvorte PDF dokument a potom ho znova vytlacte.

UISTITE SA, ZE MA TLACIAREN DOSTATOK PAMATE

Uvolnite dalSiu pamat tlaciarne rolovanim cez zoznam pozastavenych Uloh a vymazanim niektorych z nich.

Vytlacenie ulohy trva dlhsSie nez sa o¢akava

Nasledovné si mozné riesenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych riesent:

ZNiZTE ZLOZITOST TLACOVEJ ULOHY

Znizte mnozstvo a velkost fontov, mnozstvo a zlozitost obrazkov a pocet stran v tlacovej tlohe.

ZMEeNTE NASTAVENIE PAGE PROTECT NA OFF

Na ovladacom paneli tla¢iarne stlacte fe=.

Stlacajte tlacidlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v Settings a stlacte ¥ .

Stlacajte tla¢idlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v General Settings astlacte ¥
Stlacajte tla¢idlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v” Print Recovery a stlacte ¥

Stlacajte tlacidlo ipky nadol, kym sa nezobrazi v Page Protectastlacte ¥

A 1 A W N =

Stlacajte tlacidlo ipky nadol, kym sa nezobrazi yv* OFF a stlacte .

Uloha sa tlaéi z nespravneho zasobnika alebo na nespravne tlaéové
médium

SKONTROLUJTE NASTAVENIE PAPER TYPE

Uistite sa, Ci je nastavenie Paper Type zhodné s typom papiera v zasobniku.

Tlacia sa nespravne znaky

Uistite sa, Ze tlaciaren nie je v rezime Hex Trace. Ak je na displeji zobrazené hlasenie Ready Hex, ukoncite rezim
Hex Trace pred tla¢ou Ulohy. ReZzim Hex Trace ukoncite tak, Ze vypnete tlaciarers a znova ju zapnete.
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Prepojenie zasobnikov nepracuje

JE V KAZDOM ZASOBNIKU VLOZENY PAPIER S ROVNAKOU VELKOSTOU A TYPOM?
e Vlozte papier s rovnakou velkostou a typom do kazdého zasobnika.

e Posunte vodiace listy papiera do spravnej pozicie pre velkost papiera vloZzeného v kazdom zasobniku.

SU NASTAVENIA PAPER Si1zE A PAPER TYPE ROVNAKE PRE KAZDY ZASOBNIK?
e Vytlacte stranu s nastaveniami ponuk a porovnajte nastavenia pre kazdy zasobnik.
e V pripade potreby upravte nastavenia v ponuke Paper Size/Type.

Poznamka: Viactcelovy poddavac nezisti velkost papiera automaticky. Velkost papiera je nutné nastavit v ponuke
Paper Size/Type.

Velké ulohy sa neusporiadaju

Nasledovné si mozné riesenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych riesent:

UisTITE sA, Ze JE COLLATE NASTAVENE NA ON

V ponuke Finishing ovladacieho panela tlaciarne alebo v dial6govom okne Print Properties nastavte Collate na
On.

Poznamka: Nastavenie Collate na Off v softvéri prepiSe nastavenie v ponuke Finishing.

ZNizTE ZLOZITOST TLACOVEJ ULOHY

Znizte zlozitost tlacovej Ulohy znizenim mnozZstva a velkosti fontov, mnozstva a zlozitosti obrazkov a poctu stran
v tlac¢ovej ulohe.

UISTITE SA, ZE MA TLACIAREN DOSTATOK PAMATE

Pridajte pamat tlaciarne.

Nastavaju neocakavané zastavenia strany

Zvyste hodnotu Print Timeout:
1 Naovladacom paneli tla¢iarne stlac¢te fo
Stlacajte tlacidlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v Settings a stlacte ¥
Stlacajte tla¢idlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v General Settings astlacte #.
Stlacajte tlacidlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v Timeouts a stlacte ¥ .

Stlacajte tlacidlo ipky nadol, kym sa nezobrazi v Print Timeout a stlacte ..

o 1 A WN

Stlacajte tlacidlo Sipky doprava, kym sa nezobrazi pozadovana hodnota a stlacte \#.
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RieSenie problémov s pridavnymi zariadeniami

Volitelné prislusenstvo po nainstalovani nepracuje spravne, alebo
nepracuje vobec

Nasledovné si mozné rieSenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieSeni:

RESTARTUJTE TLACIAREN

Vypnite tlaciaren, pockajte priblizne 10 sekind a tlaciaren zapnite.

SKONTROLUJTE PREPOJENIE PRIDAVNEHO ZARIADENIA S TLACIARNOU
1 Vypnite tlaciaren
2 Odpojte tlaciaren.

3 Skontrolujte prepojenie medzi pridavnym zariadenim a tlagiarnou.

UISTITE SA, ZE JE PRIDAVNE ZARIADENIE SPRAVNE NAINSTALOVANE

Vytlacte stranu s nastaveniami ponuk a skontrolujte, ¢i je pridavné zariadenie uvedené v zozname Installed
Options. Ak pridavné zariadenie nie je uvedené v zozname, znova ho nainstalujte.

UISTITE SA, ZE JE PRIDAVNE ZARIADENIE ZVOLENE

Pridavné zariadenie zvolte v programe, ktory pouzivate. UzZivatelia systému Mac OS 9 by sa mali uistit, ze je
tlaciaren nastavené v nastroji Chooser.

Zasobniky / Podavace

UISTITE SA, ZE JE PAPIER VLOZENY SPRAVNE

1 Vytiahnite zasobnik plne von.

2 Skontrolujte zaseknuty papier alebo nespravne podavanie papiera.
3 Uistite sa, Ze su vodiace listy papiera zarovnané s okrajmi papiera.
4

Vlozte zasobnik.

RESTARTUJTE TLACIAREN

Vypnite tlaciaren, pockajte priblizne 10 sekind a tlagiaren zapnite.

Pamatova karta Flash

Uistite sa, ze pamatova karta Flash je pevne zapojena do systémovej dosky tlaciarne.

Pevny disk s adaptérom

Uistite sa, Zze pevny disk je pevne zapojeny do systémovej dosky tlaciarne.
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Internal Solutions Port
Ak port Lexmark Internal Solutions Port (ISP) nepracuje spravne, tak nasledovné si mozné rieSenia. Pokuste sa

vykonat nejaké z nasledovnych rieseni:

SKONTROLUJTE PREPOJENIA ISP
» Uistite sa, Ze port ISP je pevne zapojeny do systémovej dosky tlaciarne.

e Uistite sa, Ze kabel je pevne zapojeny do spravneho konektora.

SKONTROLUJTE KABEL

Uistite sa, Ze pouzivate spravny kébel a Ze je pevne zapojeny.

UISTITE SA, ZE JE SIETOVY SOFTVER SPRAVNE NAKONFIGUROVANY
Podrobnosti o instalacii softvéru pre sietovu tla¢ su uvedené v priruc¢ke Networking Guide na CD disku Software
and Documentation.

Interny tlacovy server

Ak interny tlac¢ovy server nepracuje spravne, nasledovné si mozné riesenia. Pokuste sa vykonat nejaké

z nasledovnych riedent:

SKONTROLUJTE PREPOJENIA TLACOVEHO SERVERA
» Uistite sa, Ze je interny tlacovy server pevne zapojeny do systémovej dosky tlaciarne.

« Uistite sa, ze pouzivate spravny (volitelny) kdbel, a Ze je pevne zapojeny.

UISTITE SA, ZE JE SIETOVY SOFTVER SPRAVNE NAKONFIGUROVANY

Podrobnosti o instalacii softvéru pre sietovu tlac ziskate kliknutim na Additional na CD disku Software and
Documentation a naslednym zvolenim odkazu Networking Guide pod Publications on this CD.

Pamatova karta

Uistite sa, Ze pamatova karta je pevne zapojend do systémovej dosky tlaciarne.

Karta USB/paralelného rozhrania

Skontrolujte prepojenia karty USB/paralelného rozhrania:
e Uistite sa, Ze je karta USB/paralelného rozhrania pevne zapojena do systémovej dosky tlaciarne.

» Uistite sa, Ze pouzivate spravny kdbel, a Ze je pevne zapojeny.
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Riesenie problémov s podavanim papiera

Papier sa Casto zasekava

Nasledovné si mozné rieSenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieSeni:

SKONTROLUJTE PAPIER
Pouzivajte odporucany papier a Specidlne média. Podrobnosti si uvedené v kapitoldch o pokynoch k papieru
a Specidlnym médiam.

UISTITE SA, ZE V ZASOBNIKU NIE JE PRILIS VELA PAPIERA

Uistite sa, ¢i vloZzeny stoh médii neprekracuje maximalnu vysku zadsobnika oznacenu nakladovou ciarou na
zasobniku alebo obmedzovac¢om vysky na viaci¢elovom podavaci.

SKONTROLUJTE VODIACE LISTY PAPIERA

Posunite vodiace listy v zdsobniku do spréavne polohy pre vlozenu velkost.

ABSORBOVAL PAPIER VLHKOST Z DOVODU VYSOKEJ VLHKOSTI?
e Do zasobnika vlozte papier z nového balenia.

e Papier skladujte v povodnom obale, kym ho nezac¢nete pouzivat.

Po odstraneni zaseknutého papiera ostava zobrazené hlasenie
o zaseknuti

VYCISTITE DRAHU PAPIERA

Nie je vycistena cela draha papiera. Odstréante papier z celej drahy a stlacte #.

Zaseknuta strana sa znova nevytlaci po odstraneni zaseknutého papiera

V ponuke Setup je polozka Jam Recovery nastavend na Off. Nastavte Jam Recovery na Auto alebo On:
1 Na ovlddacom paneli tla¢iarne stlacte fe=.

Stlacajte tlacidlo ipky nadol, kym sa nezobrazi v Settings a stlacte ¥

Stlacajte tlacidlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v” General Settings astlacte #.

Stlacajte tlacidlo $ipky nadol, kym sa nezobrazi v Print Recovery astlacte ¥

Stlacajte tlacidlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v~ Jam Recovery astlacte ¥

o 1 A WN

Stlacajte tlacidlo $ipky nadol, kym sa nezobrazi v On alebo v Auto a stladte il
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Riesenie problémov s kvalitou tlace

Informdacie v nasledovnych ¢astiach mézu poméct pri rieSeni problémov s kvalitou tlace. Ak tieto odporucania
neodstrania problém, obratte sa na Zakaznicku podporu. Pravdepodobne budete musiet mat diel tlaciarne, ktora
vyzaduje Upravu alebo vymenu.

Lokalizovanie problémov s kvalitou tlace

Za Ucelom vylucenia problémov s kvalitou tlace vytlacte strany s testom kvality tlace (Print Quality Test):
1 Uistite sa, ze je papier vlozeny v Zasobniku 1.

Vypnite tlaciaren.

Pocas zapinania tla¢iarne na ovladacom paneli pridrzte \# a tlac¢idlo 3ipky doprava.

Obidve tlacidla pustite po zobrazeni hodin a pockajte na zobrazenie hlasenia Config Menu.

u H W N

Stlacajte tlacidlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi v" Prt Quality Pgs astlacte ¥ .
Strany s testom kvality tlace sa vytlacia.
6 Stlacajte tlacidlo 3ipky nadol, kym sa nezobrazi v Exit Config Menu astlacte #.

Na chvilu sa zobrazi hldsenie Resetting the Printer, potom hodiny a obnovi sa stav Ready.

Prazdne strany

Pricina Riesenie

Baliaci material nebol odstraneny z kazety Odstrante baliaci material z kazety s tonerom a zaloZte ju
s tonerom. naspat.
Nizka hladina tonera. e Vyberte kazetu s tonerom z tlaciarne. Niekolkokrat

potraste kazetou dopredu a dozadu a potom ju
zalozte naspat.

e Nainstalujte novu kazetu s tonerom.

Kazeta s tonerom je poskodena alebo prazdna. Vymente kazetu s tonerom.

Tlaciaren vyzaduje servis. Zavolajte servis.

Znaky maju zubkovité alebo nepravidelné okraje

ABC
DEF

Ak pouzivate stiahnuté fonty, overte podporu fontov tlaciarriou, hostitelskym pocitacom a softvérovou aplikaciou.
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Nespravna registracia farieb

Priklad Pricina Riesenie

Farba je posunuta mimo prislusnej |1 Znova nakalibrujte tlaciareri.

oblasti (zhora nadol alebo zlava «  Spustite Color Adjust v ponuke
doprava), alebo je prekryva inu Quality.

farebnu oblast. .
2 Vyberte a znova zalozte sadu

fotovalca.

3 Upravte zarovnanie farieb.
Podrobnosti st uvedené v Casti
,Uprava zarovnania farieb” na str. 180.

Poznamka: Ak sa problém nevyriesil,
znova vykonajte kalibraciu. V pripade
potreby vykonajte zarovnanie farieb
znova.

Uprava zarovnania farieb

1 Uistite sa, ze je tlaciaren vypnuta.

2 Pocas zapinania tlac¢iarne na ovldadacom paneli pridrzte ¥ a tla¢idlo $ipky doprava.
Obidve tlacidla pustite po zobrazeni hodin.
Tlaciaren vykona sekvenciu zapinania a potom sa zobrazi Config Menu.
Stlacajte tlacidlo ipky nadol, kym sa nezobrazi " Color Alignment astlacte .
Opatovnym stlacenim ¥ vytlaéte stranu pre zarovnanie tlace.
Stlacajte tlacidlo ipky nadol, kym sa nezobrazi v Set Aa stlacte ¥

Na vytlacenej strane zvolte najrovnejsiu z 20 riadkov pri pismene A.

0 N O 1 b

Stlacajte tlacidlo Sipky doprava alebo tlacidlo Sipky dolava, kym sa nezobrazi dané ¢islo a stlacte \#..
Zobrazi sa hlasenie Submitting Selection.
9 Za ucelom nastavenia nového zarovnania pre pismena B az L opakujte krok 6 a krok 8.
10 Stlacte #.
11 stlacte ®.
12 Stlacajte tlacidlo $ipky nadol, kym sa nezobrazi " Exit Config Menu a stlacte ¥

Na chvilu sa postupne zobrazi Resetting the Printer, hodiny a hlasenie Ready.

Orezané obrazy

Pricina G

Vodiace listy su vo zvolenom zasobniku nastavené Posunite vodiace listy v zasobniku do spravne polohy pre

na inu velkost papiera nez je vloZzena v zasobniku. vlozenu velkost.
V ovlddaci alebo programe moze byt zvolend * Nastavte spravnu velkost strany v ovladaci alebo
nespravna velkost strany. programe.

* Nastavte Paper Size tak, aby sa zhodovala s médiom
v zasobniku.
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Obrazky duchov

Pricina

I

Sada fotovalca nepracuje spravne.

» Uistite sa, Ze je nastavenie Paper Type spravne pre
médium, ktoré pouzivate.

e Vymerite sadu fotovalca naspat.

Gramaz papiera alebo nastavenie Paper Weight
v ponuke Paper Menu je nespravne pre typ prave
pouzivaného papiera.

Dbajte na to, aby sa nastavenia Paper Type a Paper Weight
zhodovali s typom papiera, ktory prave pouzivate.

Nizka hladina tonera.

Vymerite kazetu s tonerom.

Sivé pozadie

Pricina Riesenie

Hodnota nastavenia tmavosti tonera
(Toner Darkness) je prilis tmava.

Pred odoslanim tlohy do tlace zvolte v softvéri tlaciarne iné nastavenie
tmavosti tonera.

Kazeta s tonerom je opotrebovana
alebo poskodena.

Vymente kazetu s tonerom.

Nespravne okraje

Pricina

Vodiace listy su vo zvolenom zésobniku nastavené
na inu velkost papiera nez je vloZzena v zasobniku.

Riesenie

Posunite vodiace listy v zasobniku do spravne polohy pre
vlozenu velkost.

Automatické snimanie velkosti je vypnuté (Off),

ale v zasobniku sa nachadza ina velkost média.
Napriklad, do zasobnika vlozite papier o velkosti A4,
ale nenastavite Paper Size na A4.

e Nastavte Paper Size tak, aby sa zhodovala s velkostou
papiera v zasobniku.

e Nastavte spravnu velkost strany v Print Properties
alebo programe.

Slabo sfarbena ciara, biela ciara alebo nespravne sfarbena ciara

Priklad

Pricina

Chybna je kazeta s tonerom.

Riesenie

Vymente tlacovu kazetu s farbou, ktora
spbsobuje ciary.

Sada fotovalca je poskodena.

Vymerite sadu fotovalca.

Prenosovy modul je poSkodeny.

Vymerite prenosovy modul.
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Priklad Pric¢ina

£B
£B
;B

Riesenie

Je znecistena optika tlacovych hlav. | Vycistite optiku tlacovych hlav.

Papier sa vini

Pricina

Riesenie

Nastavenia Paper Type a Paper Weight nie su

ktoré pouzivate.

Zmerite nastavenia Paper Type a Paper Weight tak, aby sa

spravne pre typ papiera alebo Specidlneho média, zhodovali s papierom alebo $pecialnym médiom v tlaciarni.

Papier bol skladovany vo velmi vlhkom prostredi. VloZte papier z nového balenia.

Skladujte papier v jeho origindlnom baleni, kym ho
nebudete pouzivat.

Nepravidelna tla¢

Priklad Pric¢ina

vlhkosti.

Riesenie

Papier absorboval vihkost z dovodu vysokej Do zasobnika vloZzte papier z nového balenia.

ABC[ r—| | Specifikiciam tlaciarne.
AP E

A R r\ D E Pouzivate papier, ktory nevyhovuje Dbajte na to, aby sa nastavenia Paper Type

a Paper Weight zhodovali s typom papiera,
ktory prave pouzivate.

Vyhybajte sa Struktdrovanému papieru

s drsnym povrchom.

A

Kazeta s tonerom, prenosovy modul alebo Vymente kazetu s tonerom, prenosovy modul
zapekacia jednotka je opotrebovana alebo alebo zapekaciu jednotku.
poskodena.

Tlac je prilis tmava

Pricina

Riesenie

Tlaciaren sa naposledy neskalibrovala.

Spustite Color Adjust v ponuke Quality.

Nastavenie Toner Darkness je prili$ tmavé,

nastavenie RGB Contrast je prilis vysoké.

Pred odoslanim ulohy do tlace zvolte v Print Properties

nastavenie RGB Brightness je prilis tmavé, alebo iné nastavenie Toner Darkness, RGB Brightness alebo RGB

Contrast.

Kazeta s tonerom je opotrebovana alebo poskodena. | Vymerite kazetu s tonerom.
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Tlac je prilis svetla

Pricina I

Tlaciaren sa naposledy neskalibrovala. Spustite Color Adjust v ponuke Quality.

Nastavenie Toner Darkness je prili$ svetlé, nastavenie | ® Pred odoslanim tlohy do tlace zvolte v Print Properties
RGB Brightness je prilis svetlé, alebo nastavenie RGB iné nastavenie Toner Darkness, RGB Brightness alebo
Contrast je prilis vysoké. RGB Contrast.

eV ponuke Quality upravte nastavenia kvality farieb.

Pouzivate médium, ktoré nevyhovuje specifikaciam | e VloZte papier z nového balenia.
tejto tlaciarne. = Vyhybajte sa pouzivaniu struktirovanych médii
s drsnymi koncami.
e Uistite sa, ¢i nie je médium vloZené v zdroji vihké.

« Uistite sa, ¢i je nastavenie Paper Type a Paper Weight
spravne pre typ pouzivaného papiera.

Color Saver je zapnuté (On). Nastavte Color Saver na Off.

V kazete s tonerom je malo tonera. Vymente kazetu s tonerom.

Kazety s tonerom su poskodené.

Opakujuce sa chyby

Pricina Riesenie

Ak sa priznaky vyskytuju opakovane iba pri jednej farby a na viacerych miestach na strane:

Je chybnd kazeta s tonerom. Vymente kazetu s tonerom, ak sa chyby opakuju kazdych:
e 33,0mm
e 353 mm

Je chybnd sada fotovalca. Vymerite fotocitlivu jednotku, ak sa chyby opakuju
kazdych:

e 28,3 mm

e 724 mm

Ak sa priznaky vyskytuju opakovane na strane pri vietkych farbach:

Je chybnd zapekacia jednotka. Vymente zapekaciu jednotku, ak sa chyby opakuju
kazdych:

e 47,4 mm

e 94,8mm

e 113,0mm
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Sikmé vytlaéky

Pricina I

Vodiace listy su vo zvolenom zésobniku nastavené Posurite vodiace listy v zasobniku do spravne polohy pre
na inu velkost papiera nez je vloZzena v zasobniku. vloZenu velkost.

e Uistite sa, Ze vodiaca lista Sirky nie je prilis daleko od
stohu papiera.

e Uistite sa, Ze vodiaca lista Sirky prili$ netlaci na stoh
papiera.

» Uistite sa, ze vodiaca lista dizky nie je prili$ daleko od
stohu papiera.

e Uistite sa, Zze vodiaca lista diiky prilis netlaci na stoh

papiera.
Pouzivate papier, ktory nevyhovuje Specifikaciam Dbaijte na to, aby ste pouzivali papier, ktory vyhovuje
tlaciarne. Specifikaciam tlaciarne.

Celkom farebné strany

Fotocitlivé jednotky su nainstalované nespravne. Vyberte a znova zalozte fotocitlivé jednotky.
Fotocitlivé jednotky su poskodené. Vymente fotocitlivé jednotky.
Tlaciaren potrebuje servis. Zavolajte na podporu zékaznikom.

Pruhované horizontalne ciary

Priklad Pricina RieSenie
Kazeta s tonerom je poskodens, Vymente tlacovu kazetu.
prazdna alebo opotrebovana.
AB C D E Zapekacia jednotka je poskodena | Vymente zapekaciu jednotku.

%B‘E alebo opotrebovana.

Fotocitlivé jednotky st poskodené. | Vymente fotocitlivé jednotky.

Pricina RieSenie
Toner je pred zapecenim do média | Ak je papier neohybny, pokuste sa ho
znedisteny. nalozit z iného zasobnika alebo z ru¢ného
B D E podavaca.
Kazeta s tonerom je poskodena. Vymente farebnu kazetu s tonerom
E sposobujucu pruhy.
C E Prenosovy pas je poskodeny. Vymerite prenosovy pas.
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Na vytlacenej strane sa objavuje tien tonera alebo pozadie s tienom

Pricina

I

Kazeta s tonerom je opotrebovana alebo poskodena.

Znova zaloZte alebo vymerite tla¢ovu kazetu s tonerom.

Prenosovy pas je opotrebovany alebo poskodeny.

Vymente prenosovy pas.

Fotocitliva jednotka je opotrebovana alebo
poskodena.

Vymente fotocitlivi jednotku.

Zapekacia jednotka je opotrebovand alebo
poskodena.

Vymente zapekaciu jednotku.

V drahe papiera sa nachadza toner.

Zavolajte do servisného strediska.

Toner odpadava

Pricina

Riesenie

Prave sa pouzivaju Specialne média.

Dbaijte na to, aby bolo zvolené spravne nastavenie Paper
Type.

Nastavenie Paper Weight je nespravne pre
pouzivany typ médii.

Zmerite nastavenie Paper Weight z Normal na Heavy.
V pripade potreby zmente Paper Texture z Normal na
Heavy.

Zapekacia jednotka je opotrebovana alebo
poskodena.

Vymerite zapekaciu jednotku.

Skvrnity toner

Pricina

Riesenie

Kazety s tonerom su opotrebované alebo
poskodené.

Vymerite poskodenu alebo opotrebovanu kazetu
s tonerom.

V dradhe papiera sa nachadza toner.

Zavolajte do servisného strediska.

Kvalita tlace na priehladné félie je slaba

Pricina

Riesenie

Pouzivate priehladné félie, ktoré nevyhovuju
Specifikaciam tlaciarne.

Pouzivajte iba priehladné félie odporucané vyrobcom
tlaciarne.

Nastavenie Paper Type pre pouzivany zasobnik je
nastavené na ind hodnotu ako Transparency.

Uistite sa, Ze je Paper Type nastavené na Transparency.
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Nerovnomerna hustota tlace

Priklad Pricina RieSenie
Kazeta s tonerom je poskodena. Vymente tlacovu kazetu s tonerom.
Sada fotovalca je opotrebovana Vymente sadu fotovalca.

AB D alebo poskodena.
ABCD
ABCD

RieSenie problémov s farebnou tlacou

Tato cast odpoveda na otazky tykajuce sa farebnej tlace a popisuje sposob vyuzitia niektorych funkcii v ponuke
Quality Menu pri rieseni typickych problémov s farebnou tlac¢ou.

Casto kladené otazky (FAQ) o farebnej tlaéi

Co je RGB farba?

Cervené (red), zelené (green) a modré (blue) svetlo je mozné zmie3avat za G¢elom vytvorenia velkého rozsahu
farieb nachadzajucich sa v prirode. Napr. kombinéaciou ¢erveného, zeleného a modrého svetla je mozné vytvorit
ZIté svetlo. TV prijimace a pocitacové monitory reprodukuju farby takymto spésobom. RGB farba je metdda
popisovania farieb vyjadrenim mnozstva cerveného, zeleného a modrého svetla potrebného na reprodukciu
prislusnej farby.

Co je CMYK farba?

Azurovy (cyan), purpurovy (magenta), ZIty (yellow) a ¢ierny (black) atrament alebo toner je mozné zmiesavat v
roznych mnozstvach za ucelom vytvorenia velkého rozsahu farieb nachadzajucich sa v prirode. Napr. azirovu
a ZItd farbu je mozné pouzit pre vytvorenie zelenej. Tlaciarenské lisy, atramentové tlaciarne a farebné laserové
tlaciarne vytvaraju farby takymto spésobom. CMYK farba je metdda popisovania farieb vyjadrenim mnozstva
azurovej, purpurovej, Zltej a Ciernej farby potrebnej na reprodukciu prislusnej farby.

Akym sp6sobom je farba definovana v tlacenom dokumente?

Softvérové aplikacie standardne Specifikuju dokument pomocou kombindcie farieb RGB alebo CMYK. Navyse
umoznujuc uzivatelom upravit farbu kazdého objektu v dokumente. KedZe postup na Upravu farieb je odlisny v
zavislosti od aplikacie, podrobnosti si pozrite v Pomocnikovi (Help) prislusnej softvérovej aplikacie.

Ako tlaciaren pozna ktoru farbu ma tlacit?

Pri tlaci dokumentu uzivatelom sa do tlaciarne posielaju informacie popisujuce typ a farbu kazdého objektu v
dokumente. Informacie o farbe prechadzaju cez prevodové tabulky farieb, ktoré prekladaju farbu na prislusné
mnozstvo azurového, purpurového, zltého a cierneho tonera potrebného na reprodukciu pozadovanej farby.
Informacie o type objektu umoznuju pouzit rozne prevodové tabulky farieb pre rézne typy objektov. Napr. je
mozné aplikovat jeden typ prevodovej tabulky farieb na text a sucasne aplikovat inu prevodovu tabulku na
fotografické obrazky.

Mal by som pouzivat softvér tlaciarne s emulaciou PostScript alebo PCL? Aké nastavenia by som mal pouzit
pre ¢o najlepsie farby?

Pre ¢o najlepsiu kvalitu farieb sa odporuca ovladac PostScript. Predvolené nastavenia v ovladaci PostScript
poskytuju uprednostriovanu kvalitu tlace pre vacsinu vytlackov.
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Preco sa vytlacena farba nezhoduje s farbou zobrazovanou na monitore pocitaca?

Prevodové tabulky pouzivané v rezime Auto Color Correction sa vseobecne priblizuju k farbam standardného
monitora. Kvoli rozdielnym technolégidm v tlaciarfiach a monitoroch existuje viak vela farieb, ktoré je mozné
generovat na pocitacovom monitore, no nie je ich mozné fyzicky reprodukovat na farebnej laserovej tlaciarni.
Farebnd zhoda moze byt tiez ovplyvnena odchylkami monitora a svetelnymi podmienkami. Ohladom
odporucani vyuzitia strdn s farebnymi vzorkami (Color Samples) pri rieseni niektorych problémov so zhodou
farieb si precitajte odpoved na otazku ,Akym sposobom je mozné porovnat prislusnu farbu (napr. farbu v logu
spoloc¢nosti)?”

Vytlacené strany sa zdaju byt prilis sfarbené. M6zem mierne upravit farbu?

Niekedy moze uzivatel zbadat, Ze su vytlacené strany prilis sfarbené (napr. vsetko vytlacené sa zda byt prilis
Cervené). Méze to byt sposobené okolitymi podmienkami, typom papiera, svetelnymi podmienkami alebo
predvolenym uzivatelskym nastavenim.V takychto pripadoch je mozné pouzit nastavenie Color Balance za
ucelom vytvorenie viac preferovanej farby. Volba Color Balance poskytuje uzivatelovi vykonanie jemnych tprav
mnozstva tonera pouzitého v kazdej farebnej ploche. Vyberom kladnych (alebo zapornych) hodnét pre azurovy,
purpurovd, zItu a ciernu farbu v ponuke Color Balance mierne zvysi (alebo znizi) mnozstvo tonera pouzitého
pre zvolenu farbu. Napr. ak uzivatel mysli, ze celkovo vypada vytlacena strana prilis ¢erveno, potom znizenim
purpurovej a Zltej farby by mohlo relativne zdokonalit charakter farby.

Moje farebné folie sa zdaju byt pri projekcii prilis tmavé. Existuje nieco, ¢im by sa dalo zobrazenie farieb

vylepsit?
Tento problém nastava najcastejsie pri premietani folii cez reflexné zavesné projektory. Za ic¢elom ziskania ¢o
najlepsej kvality farieb pri projekcii sa odporuca pouzivat prevodové zavesné projektory. Ak je potrebné pouzit
reflexny projektor, Upravou nastavenia Toner Darkness na hodnoty 1, 2 alebo 3 sa félia zosvetli. Dbajte na to, aby
ste tlacili na odporucany typ farebnej folie.

Co je manualna korekcia farieb?

Prevodové tabulky farieb aplikované na kazdy objekt na vytlacenej strane pri pouziti predvoleného nastavenia
Auto Color Correction vytvéraju uprednostriované farby pre vac¢sinu dokumentov. Niekedy moze uzivatel chciet
aplikovat odlisné mapovanie prevodovej tabulky farieb. Tito Upravu je mozné dosiahnut pomocou ponuky
Manual Color a nastavenia Manual Color Correction.

Nastavenie Manual Color Correction sa aplikuje na mapovania prevodovych tabuliek RGB a CMYK farieb podla
definovania v ponuke Manual Color.

Mozete si vybrat niektoru z roznych prevodovych tabuliek farieb pre RGB alebo CMYK:

Prevodova tabulka farieb Nastavenia

RGB e sRGB Display

e Display-True Black
e sRGB Vivid

e Vivid

e Off

CMYK e USCMYK

e Euro CMYK

e Vivid CMYK

e Off

Poznamka: Nastavenie Manual Color Correction nie je uzitocné v pripade, Ze softvérova aplikacia nespecifikuje
farby pomocou RGB alebo CMYK kombinacii, alebo v niektorych situdciach, pri ktorych softvérova aplikacia alebo
operacny systém pocitaca upravuju farby Specifikované v aplikacii prostrednictvom spravy farieb.
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Akym spdsobom je mozné porovnat prislusnu farbu (napr. farbu v logu spolo¢nosti)?

Niekedy potrebuju uzivatelia ¢o najlepsie priblizit tlacenu farbu urcitého objektu Specifickej farbe. Typickym
prikladom je zhoda farieb v logu spolo¢nosti. Existuju priklady, kedy tlaciarert nedokaze reprodukovat
pozadovanu farby, uZivatelia by vsak mali identifikovat adekvatnu farebnu zhodu vo véacsine pripadov. Polozka
ponuky Color Samples dokdze poskytnut uzitocné informacie pri rieSeni tohto prislusného typu problému
farebnej zhody.

Devat hodn6t polozky Color Samples zodpoveda prevodovym tabulkdm farieb v tlaciarni. Vyberom ktorejkolvek
hodnoty polozky Color Samples ma za nasledok niekolkostranovy vytlacok pozostavajuci zo stoviek farebnych
Stvorcekov. V kazdom Stvorceku sa nachddza bud CMYK alebo RGB kombinacia v zavislosti od zvolenej tabulky.
Viditelna farba kazdého Stvorceka sa ziskava prechodom CMYK alebo RGB kombindcie oznacenej na Stvoréeku
cez zvolenu prevodovu tabulku.

Mozete prehladat strany s farebnymi vzorkami a identifikovat Stvorcek, ktorého farba sa najviac priblizuje
pozadovanej farbe. Ak uzivatel vyhlada stvorcek, ktorého farba sa najviac priblizuje pozadovane;j farbe, ale chce
podrobnejsie prehladat farby v danej oblasti, tak moze prejst k polozke Detailed Color Samples pomocou EWS
rozhrania tlaciarne, ktoré je dostupné iba pri sietovych modeloch.

Vlyber stran s farebnymi vzorkami (Color Samples) pre problém s prislusnou zhodou farieb zavisi od prave
pouzivaného nastavenia Color Correction (Auto, Off alebo Manual), od typu prave tlaceného objektu (text,
grafika alebo obrazky) a od sposobu definovania farby objektu v softvérovej aplikacii (RGB alebo CMYK
kombinacie). Pri nastaveni Color Correction tlaciarne na Off je farba vytvarana na zaklade informacii v tlacovej
ulohe; nie je implementovany ziadny farebny prevod.

Poznamka: Strany so vzorkami Color Samples nie je uzito¢né v pripade, ze softvérova aplikacia nespecifikuje
farby pomocou RGB alebo CMYK kombinacii, alebo v niektorych situaciach, pri ktorych softvérova aplikacia
alebo operacny systém pocitaca upravuju farby specifikované v aplikacii prostrednictvom spravy farieb. Vysledna
vytlacena farba sa nemusi zhodovat so stranami so vzorkami Color Samples.

Nasledovna tabulka pomaha pri vybere stran so vzorkami farieb Color Samples:

Farebna Specifikacia Nastavenie Color Correction  Strany so vzorkami pre pouzitie
tlaceného objektu
RGB—Text Auto sRGB Vivid

Manual Nastavenie Manual Color RGB Text
RGB—Graphic Auto sRGB Vivid

Manual Nastavenie Manual Color RGB Graphics
RGB—Image Auto sRGB Display

Manual Nastavenie Manual Color RGB Image
CMYK—Text Auto US CMYK alebo EURO CMYK

Manual Nastavenie Manual Color CMYK Text
CMYK—Graphic Auto US CMYK

Manual Nastavenie Manual Color CMYK Graphics
CMYK—Image Auto US CMYK

Manual Nastavenie Manual Color CMYK Image
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Co st podrobné vzorky farieb (Detailed Color Samples) a ako sa k nim dostanem?

Tieto informacie sa vztahuju iba na sietové modely. Tieto strany vyzaduju pristup k rozhraniu EWS. EWS server
je niekolko rezidentnych stranok umiestnenych v sietovych tlaciarnach. Zadanim IP adresy tlaciarne do okna
prehliadaca zobrazite tieto stranky. Kliknite na Configuration Menu a potom kliknite na Detailed Color
Samples.

Podrobnosti o pouzivani EWS servera su uvedené v prirucke User’s Guide na CD disku Software and
Documentation.

Detailed Color Samples su strany podobné predvolenym strandm farebnych vzoriek dostupnych z ponuky
Quality Menu na ovldadacom paneli tlac¢iarne. Hodnoty predvolenych farebnych vzoriek dostupnych pomocou
tychto metdd je mozné zvysSovat pre Cervend (R), zelent (G) a modru (B) o 10 percent. Spolu su tieto farby zname
ako RGB farba. Ak uzivatel ndjde hodnotu na strane, ktorého farba sa najviac priblizuje pozadovanej farbe, ale
chce podrobnejsie prehladat farby v danej oblasti, tak méze pouzit Detailed Color Samples za ic¢elom vloZenia

vytlacit niekolko stran farebnych stvoréekov, ktoré obkolesuju potrebnu farbu.

Existuje devat moznosti prevodovych tabuliek farieb s nasledovnymi tromi moznostami:
e Print (Tla¢)—Vytlacia sa strany s predvolenymi vzorkami farieb.
e Detailed (Podrobnosti)—Umoznuje zadat jednotlivé hodnoty R, G a B a konkrétne zvysenie farby.
e Reset (Obnovenie)—Umoznuje zrusit existujuce informacie a zadat nové hodnoty.

Tento postup je mozné tieZ zopakovat pre prevodové tabulky azdrovej (C), purpurovej (M), Zltej (Y) a Ciernej
(K) farby. Spolu su tieto farby zndme ako CMYK farba. Predvolené zvysenie je 10 percent pre ¢iernu Black a 20
percent pre azdrovu, purpurovu a zltu.

Zabudovany web server sa neotvori

Nasledovné si mozné riesenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych riesent:

SKONTROLUJTE SIETOVE PRIPOJENIA

Uistite sa, Ze su tlaciaren a pocita¢ zapnuté a zapojené do rovnakej siete.

SKONTROLUJTE SIETOVE NASTAVENIA

V zavislosti od nastaveni siete méze byt za Ucelom pristupu na Zabudovany web server potrebné zadat
https:// namiesto http:// pred IP adresu tlaciarne. Ohladom podrobnosti sa obratte na vasho systémového
administratora.

Kontaktovanie Zakaznickej podpory

Pri telefonovani na Zakaznicku podporu popiste vyskytujuci sa problém, chybové hlasenie zobrazené na displeji
a kroky rieSenia problémov, ktoré ste uz vykonali.

Potrebujete vediet typ modelu a sériové Cislo vasej tlaciarne. Podrobnosti su uvedené na stitku na vnutornej strane
horného predného krytu tlaciarne. Sériové Cislo je tiez uvedené na strane s nastaveniami ponuk.

V Spojenych $tatoch alebo Kanade volajte (1-800-539-6275). V inych krajinach alebo regiénoch navstivte web stranku
spoloc¢nosti Lexmark www.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk).
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Vyhlasenia

Informacie o produkte

Nazov produktu:

Lexmark C734n, C734dn, C734dtn, C734dw, C736n, C736dn, C736dtn
Typ zariadenia:

5026

Model(y):

210, 230, 280, 410, 430, 480

Typ zariadenia:

4976

n01,n02,n03,gn1,gn2,dn1,dn2,dn3, gd1, gd2, dw1, dw2, gw1, gw2
Typ zariadenia:

4977

n01, n02,n03,gn1,gn2,dn1,dn2,dn3, gd1, gd2

Vyhlasenie o vydani

Janudr 2009

Nasledujtci odsek sa nevztahuje na krajiny, v ktorych si nasledovné ustanovenia vzajomne odporuju

s miestnymi zakonmi: SPOLOCNOST LEXMARK INTERNATIONAL, INC., POSKYTUJE TOTO VYHLASENIE ,TAK

AKO JE” BEZ ZARUKY AKEHOKOL'VEK DRUHU, BUD VYSLOVNE ALEBO V SKRYTOM ZMYSLE, ZAHRNUJUCE, ALE

NIE OHRANICENE, NA ZARUKY PREDAJA V SKRYTOM ZMYSLE VHODNE NA SPECIFICKE UCELY. Niektoré $taty
nepripustaju moznost odvolania sa na zaruky v niektorych pripadoch na vyslovné zaruky alebo na zaruky v skrytom
zmysle; preto sa toto vyhldsenie nemusi na vds vztahovat.

Tato publikacia méze obsahovat technické nepresnosti alebo typografické chyby. V tejto publikdcii sa pravidelne
vykondvaju zmeny uvedenych informacii; tieto zmeny budu zahrnuté v novsich vydaniach. Zlep3enia alebo zmeny v
produktoch alebo programoch mézu byt vykonané kedykolvek.

Odkazy v tejto publikacii na produkty, programy alebo sluzby nezahffaju fakt, Ze vyrobca ma za ucelom poskytnut
vyhlasenie vo vietkych krajinach. Akékolvek vyjadrenie k produktu, programu alebo sluzbam nema v imysle
prehlasit alebo tvrdit, ze moze byt pouzity iba tento produkt, program alebo sluzby. Akykolvek funkény ekvivalent
produktu, programu alebo sluzbe, ktory neporusuje ziadne existujuce dusevné vlastnictvo moze byt pouzity.
Hodnotenie a overenie operacii v stilade s inymi produktmi, programami alebo sluzbami, okrem vyslovne uréenych
vyrobcom su na zodpovednost uzivatela.

Za ucelom technickej podpory Lexmark navstivte web stranku support.lexmark.com.

Informacie o ndhradnych dieloch a stiahnutelnych siboroch su uvedené na web stranke spolo¢nosti Lexmark: www.
lexmark.sk (resp. www.lexmark.com).
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Ak nemate pristup k internetu, mézete kontaktovat spolo¢nost Lexmark postou:
Lexmark International, Inc.
Bldg 004-2/CSC
740 New Circle Road NW
Lexington, KY 40550
© 2008 Lexmark International, Inc.

Vsetky prava vyhradené.

PRAVA VLADY SPOJENYCH STATOV AMERICKYCH

Tento softvér je komercny pocitacovy softvér a kazda pridruzena dokumentécia je dokumentacia exkluzivne
vyvinuta zo sukromnych zdrojov.

Obchodné znacky

Lexmark, logo Lexmark s diamantom, MarkNet a MarkVision si obchodné znac¢ky spolo¢nosti Lexmark International,
Inc., registrovanej v USA a/alebo inych krajinach.

MarkTrack, PrintCryption a StapleSmart je obchodna znacka spolo¢nosti Lexmark International, Inc.

PCL® je ochrannd zndmka spoloc¢nosti Hewlett-Packard Company. PCL je nazov spolo¢nosti Hewlett-Packard pre
sadu prikazov tlaciarni (jazyk) a funkcie zahrnutej v produkte tlaciarne. Tato tlaciareri by mala byt kompatibilnd s
PCL jazykom. To znameng, Ze tlaciareri rozozndva PCL prikazy pouzivané v réznych aplika¢nych programoch a ze
tlaciaren emuluje funkcie v sulade s prikazmi.

Nasledovné vyrazy su obchodné znacky alebo ochranné zndmky nasledovnych spolo¢nosti:

Albertus The Monotype Corporation plc

Antique Olive Monsieur Marcel OLIVE

Apple-Chancery Apple Computer, Inc.

Arial The Monotype Corporation plc

CGTimes Zalozené na Times New Roman na zaklade licencie od spolo¢nosti The Monotype
Corporation plc je produktom spolo¢nosti Agfa Corporation

Chicago Apple Computer, Inc.

Clarendon Linotype-Hell AG a/alebo jej pobociek

Eurostile Nebiolo

Geneva Apple Computer, Inc.

GillSans The Monotype Corporation plc

Helvetica Linotype-Hell AG a/alebo jej pobociek

Hoefler Jonathan Hoefler Type Foundry

ITC Avant Garde Gothic | International Typeface Corporation

ITC Bookman International Typeface Corporation
ITC Mona Lisa International Typeface Corporation
Vyhlasenia
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ITC Zapf Chancery International Typeface Corporation
Joanna The Monotype Corporation plc
Marigold Arthur Baker

Monaco Apple Computer, Inc.

New York Apple Computer, Inc.

Oxford Arthur Baker

Palatino Linotype-Hell AG a/alebo jej pobociek
Stempel Garamond Linotype-Hell AG a/alebo jej pobociek
Taffy Agfa Corporation

Times New Roman The Monotype Corporation plc
Univers Linotype-Hell AG a/alebo jej pobociek

V3etky ostatné obchodné znacky su majetkom ich prislusnych vlastnikov.

Vyhlasenie o zhode Federal Communications Commission (FCC)

Toto zariadenie bolo testované a spifia podmienky triedy B pre digitalne zariadenia podla ¢asti 15 pravidiel FCC.
Prevadzka musi splnat nasledujice dve podmienky: (1) toto zariadenie nesmie spdsobovat neziaduce rusenie a (2)
toto zariadenie musi prijat akykolvek prijaty zasah vratane zasahov, ktoré mézu spdsobit neziaduce operdcie.

FCC obmedzenia triedy B su urcené na poskytovanie naleZitej ochrany proti neziaducemu ruseniu v doméacom
prostredi. Toto zariadenie generuje, pouziva a mdze vyzarovat radio frekvenénu energiu a ak nie je instalované v
sulade s ndvodom, méze spdsobovat neziaduce rusenie radio komunikacie. Avsak nie je zarucené, ze pri patri¢nej
inStalacii nenastane rusenie. Ak toto zariadenie spdsobuje neziaduce rusenie radiovému alebo televiznemu prijmu,
ktoré moze byt zistené zapnutim a vypnutim zariadenia, odpori¢ame uzivatelovi napravit spdsobované rusenie
nasledovnymi opatreniami:

e Zmerte polohu alebo miesto prijimacej antény.

e Zvyste vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

e Zariadenie zapojte do zasuvky iného okruhu ako je zapojeny prijimac.

e Poradte sa so svojim predajcom alebo servisnym technikom o dalsich rieseniach.

Vlyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za radio alebo televizne rusenie spdsobené pouzivanim inych nez
odporucenych kablov alebo neautorizovanou zmenou alebo zasahom do tohto zariadenia. Neautorizované zmeny
alebo zasahy mozu zrusit uzivatelské pravo na obsluhu tohto zariadenia.

Poznamka: Zhodu s FCC predpismi pri elektromagnetickom ruseni triedy B vypoctové zariadenia zaistite
pouzivanim vhodne tieneného a uzemneného kabla ako napriklad Lexmark ¢islo produktu 1021294 pre USB
pripojenie. Pouzivanie nahradnych nie vhodne tienenych a uzemnenych kablov méze spdsobit nedodrzanie FCC
predpisov.
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Akékolvek otazky ohladom tohto vyhlasenia o zhode smerujte na:
Director of Lexmark Technology & Services
Lexmark International, Inc.
740 West New Circle Road
Lexington, KY 40550
(859) 232-3000

Vyhlasenie o zhode s kanadskym priemyslom

Toto digitalne zariadenie Triedy B vyhovuje vSetkym poziadavkdm normy Canadian Interference-Causing Equipment
Standard ICES-003.

Avis de conformité aux normes de l'industrie du Canada

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux exigences de la norme canadienne relative aux équipements
pouvant causer des interférences NMB-003.

Vyhlasenie o emisiach v Indii
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Urovne emisii hluku

Nasledovné opatrenia boli prijaté v sulade s ISO 7779 a hlasené v sulade s I1SO 9296.

Poznamka: Niektoré rezimy sa nemusia vztahovat na vas produkt.

1-meter priemerny tlak zvuku, dBA

Tla¢ 53

Pripravena 31

Pravo na zmenu hodnét vyhradené. Aktualne hodnoty su uvedené na www.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk).

Informacie o teplotach

Okolita teplota 15,6 °Caz 32,2 °C
Transportna a skladovacia teplota -40°Caz40°C
Vyhlasenia
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Smernica WEEE (Waste from Electrical and Electronic Equipment)

Logo WEEE oznacuje Specifické recykla¢né programy a procedury pre elektronické produkty v krajinach Eurépskej
Unie. Vyzyvame vas na recyklaciu nasich produktov. V pripade dalsich otdzok o moznostiach recyklacie navstivte
stranku spoloc¢nosti Lexmark na adrese www.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk) a hladajte telefénne ¢islo
miestneho obchodného zastUpenia spolo¢nosti.

Likvidacia zariadenia

Tlaciaren ani spotrebny material nelikvidujte rovnakym sp6sobom ako odpad v domécnosti. Ohladom likvidacie
a moznosti recyklovania sa obratte na miestne trady.

ENERGY STAR

)

ENERGY STAR

Vyhlasenie o laseri

Tlaciaren je certifikovana v USA za Gcelom splnenia poziadaviek DHHS 21 CFR pododdiel J pre triedu | (1) laserovych
produktov a v inych $tatoch je certifikovana ako trieda | laserovych produktov spinajlcich poziadavky IEC 60825-1.

Trieda | laserovych produktov nie je povazovana za nebezpecnu. Tlaciaren interne obsahuje laser triedy lllb (3b), ¢o
¢iselne znamend 5 miliwat gélium arzenid laser pracujicim v oblasti vinovej dizky 770-795 nanometrov. Laserovy
systém a tlaciaren su postavené tak, aby nebol mozny pristup laserovej radidcie vyssie ako Uroven trieda | pocas
normalnej prevadzky, uzivatelskej udrzby alebo stanovenych servisnych podmienok.
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Nalepka o upozorneni na laserové ziarenie

Na tlaciarni méze byt nalepena nalepka s upozornenim na laserové Ziarenie:
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Spotreba energie

Spotreba energie zariadenia

Nasledovna tabulka uvadza charakteristiky prikonu zariadenia.

Poznamka: Niektoré reZzimy sa nemusia vztahovat na vas produkt.

Rezim Popis Prikon (W)
Tla¢ Zariadenie generuje vystup képii z elektronickych 490, 530
vstupov.
Kopirovanie Zariadenie generuje vystup kopii z originalnych N/A
dokumentov.
Skenovanie Zariadenie skenuje képie dokumentov. N/A
Pripravena Zariadenie ¢aka na tlac¢ ulohy. 45
Setri¢ energie Zariadenie je v rezime Setrenia energie. 16
Vypnutd Zariadenie je zapojené v elektrickej zasuvke, ale je 0
vypnuté.

Urovne prikonu uvedené v predchéadzajlcej tabulke predstavuju priemerné merania. Okamzita spotreba moze byt
podstatne vyssia ako priemer.

Prava na zmenu hodnot vyhradené. Aktudlne hodnoty je mozné ndjst na www.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk).
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Setric energie
Ako sucast ENERGY STAR programu je tato tlaciaren vyrobena s rezimom Setriacim energiou nazvanym Setric
energie. Rezim 3etrica energie je ekvivalent spiaceho rezimu EPA. ReZim Setrica energie Setri energiu znizenim

spotreby energie pocas doby necinnosti. Casovy interval medzi poslednou operaciou a aktivovanim $etri¢a energie
sa nazyva Casové oneskorenie Setri¢a (Power Saver Timeout).

Predvolené nastavenie ¢asového oneskorenia Setrica (Power Saver Timeout) (v minutach): 30

Pomocou ponuk konfiguracie tlaciarne je mozné ¢asovy limit Setrica energie nastavit v rozmedzi od 1 minuty az po
240 minut. Nastavenim ¢asového limitu Setrica energie na nizku hodnotu zniZite spotrebu energie, ale zvysite ¢as
reakcie tlaciarne. Nastavenim ¢asového limitu Setrica energie na vysoku hodnotu zaistite rychlu reakciu tlaciarne, ale
tlaciaren spotrebuje viac energie.

Rezim vypnutia

Tato tlaciaren disponuje rezZimom vypnutia, ktory stale spotrebovava malé mnozstvo elektrickej energie. Za u¢elom
uplného odstavenia spotreby energie tlaiarne odpojte zdroj napdjania od elektrickej siete.

Celkova spotreba elektrickej energie

Obcas je uzitocné vyratat celkovu spotrebu elektrickej energie. KedZe spotreba elektrickej energie sa uvadza vo
Watoch, spotreba tlaciarne by sa mala vynasobit casom, ktory tlaciaren stravila v jednotlivych rezimoch za ucelom
vyratania celkovej spotreby elektrickej energie. Celkova spotreba elektrickej energie je sucet spotreby elektrickej
energie v kazdom z rezimov.
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Limitovana obchodna zaruka spoloc¢nosti Lexmark

1. Predmet

1.1 Spolocnost Lexmark poskytuje tuto Limitovanu obchodnt zaruku spolo¢nosti Lexmark (dalej ako ,Zaruka”)
osobe, ktord si ako prva zakupi pre svoju vlastnu potrebu (dalej ako ,,Povodny kupujuci”) tlaciaren alebo spotrebny
material spolo¢nosti Lexmark, ako je dalej uvedené v Casti 3 tejto zaruky, (dalej ako ,Tlaciaren alebo spotrebny
material”), a akejkolvek osobe, ktorej je Tlaciaren alebo spotrebny material znacky Lexmark pravoplatne dané alebo
predané, (spolu s Pbvodnym kupujucim dalej ako ,Koncovy uzivatel”) pocas doby trvania tejto Zaruky spolo¢nosti
Lexmark.

1.2 Na zéklade tejto Zaruky sa spolo¢nost Lexmark zarucuje, Ze Tlaciaren alebo spotrebny material s vyrobené
z novych alebo z ekvivalentov novych casti, zodpoveda Specifikdcidm vydanym spolo¢nostou Lexmark, je bez
materidlovych alebo vyrobnych chyb a mé dobru prevadzkovu sposobilost v ¢ase dodania.

1.3 Spolo¢nost Lexmark sa tieZ zarucuje poskytovat technickd podporu (dalej ako ,Technicka podpora”) Koncovému
uzivatelovi bud prostrednictvom internetovej stranky spolo¢nosti Lexmark pre danu krajinu alebo prostrednictvom
priamej linky spolo¢nosti Lexmark (ako je uvedené v dokumente ,Zaru¢né pravidld”, ktory tvori prilohu tohto
dokumentu a/alebo sa nachadza na internetovej stranke spolo¢nosti Lexmark).

1.4 Spolocnost Lexmark poskytuje tuto Zaruku ako bezplatnu zaruku vyrobcu a tato zéruka sa poskytuje navyse
k akejkolvek zmluvnej alebo zakonnej zaruke, na ktord moze mat Koncovy uzivatel pravo vodi predajcovi vyrobku
(spoloc¢nosti Lexmark alebo akejkolvek inej osoby, od ktorej Koncovy uzivatel mohol zakupit Tlaciaren alebo
spotrebny materidl znacky Lexmark) podla platného miestneho prava.

1.5 Servis definovany v tejto Zaruke (dalej ako ,Zarucny servis”) poskytne miestny subjekt spolo¢nosti Lexmark
alebo miestny zéstupca spolo¢nosti Lexmark.

1.6 Spolo¢nost Lexmark bude poskytovat Zaruény servis (vratane Technickej podpory) na Uzemi, ako je definované
a stanovené v Casti 6 tejto Zaruky spolo¢nosti Lexmark.

1.7 TATO ZARUKA SPOLOCNOSTI LEXMARK SA TYKA IBA PRAV VYSLOVNE UDELENYCH KONCOVEMU UZ[VATELOVI
V TOMTO DOKUMENTE A PODLIEHA URCITYM OBMEDZENIAM, AKO JE STANOVENE V NASLEDOVNYCH CASTIACH
TOHTO DOKUMENTU.

2. Proces podpory

2.1 Spolocnost Lexmark pocas doby trvania tejto Zaruky bude (i) poskytovat Technickud podporu Koncovému
uzivatelovi za i¢elom urcenia, ¢i je Tlaciaren alebo spotrebny materidl znacky Lexmark chybné, a ak 4no, z akého
dovodu, a (ii) na zdklade svojho uvazenia opravi alebo nahradi Tlaciaren alebo spotrebny material, ktoré je chybné
alebo prestane spravne pracovat, okrem pripadov vynimiek uvedenych v tomto dokumente. Pocas doby trvania
Zéruky je Koncovy uzivatel povinny ponechat si pévodny obal.

2.2 Zarucny servis a Technicku podporu poskytnu autorizovani pracovnici technickej podpory, na ktorych sa
mozno obrétit telefonicky, faxom alebo na internetovych strankach (ako je uvedené v zozname kontaktnych oséb
spolo¢nosti Lexmark dodavaného ako samostatny letak, ktory tvori prilohu tohto dokumentu a/alebo ho mozno
najst na internetovej stranke spolo¢nosti Lexmark pre vasu krajinu, dalej ako ,Zoznam kontaktnych oséb”).

2.3 Spoloc¢nost Lexmark sa pri poskytovani Zaru¢ného servisu najprv pokusi analyzovat dovod, preco Tlaciaren
alebo spotrebny material znacky Lexmark méze byt chybné alebo nepracuje spravne, a ak je to mozné, odstrani
problém cez telefén, internet alebo fax. Spolo¢nost Lexmark podla svojho uvazenia opravi chybnu alebo nespravne
pracujucu Tlaciaren alebo spotrebny material znacky Lexmark, alebo ich nahradi tak, Ze poskytne novy alebo
ekvivalent nového nahradného vyrobku. Autorizovani pracovnici technickej podpory spolo¢nosti Lexmark poskytnu
pokyny suvisiace s vratenim alebo nahradenim chybnej alebo nespravne pracujucej Tlaciarne alebo spotrebného
materiadlu znacky Lexmark. V3etky vymenené casti a vyrobky nahradené podla Zaru¢ného servisu budu stiahnuté
alebo sa stant majetkom spolo¢nosti Lexmark. Dodanie néhradného vyrobku nepredizi dobu trvania Zaruky na
prislusnu Tlaciarer alebo spotrebny material znacky Lexmark.
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2.4V pripade, ze spolo¢nost Lexmark poskytne nahradnu Tlaciaren alebo spotrebny materidl podla tejto Zaruky,
Koncovy uzivatel vrati chybnu alebo nespravne pracujucu Tlaciaren alebo spotrebny material v obale poskytnutom
s ndhradnou Tlaciarfiou alebo spotrebnym materidlom znacky Lexmark podla pokynov a pouzije spiato¢nt adresu
poskytnutu autorizovanym pracovnikom technickej podpory spolo¢nosti Lexmark v priebehu procesu nahradenia.
Désledkom nenavratenia chybnej Tlaciarne alebo spotrebného materidlu bude faktura za ndhradnu Tlaciaren alebo
spotrebny materidl za cenu podla cennika spolo¢nosti Lexmark zverejneného v tom case.

2.5 Nahradna Tlaciarer znacky Lexmark nie je vybavena Spotrebnym materidlom, kdblami a akymikolvek
hardvérovymi rozsireniami, ktoré mohli byt odoslané alebo nainstalované na chybnej Tlaciarni. Tieto predmety sa z
chybnejTlaciarne pred jej vratenim odstrania a pouziju sa v nahradnej Tlaciarni.

3. Rozsah a doba trvania Zaruky

3.1 Nasledovné vyrobky spolo¢nosti Lexmark su kryté touto Zarukou spolo¢nosti Lexmark a platia nasledovné
zaru¢né podmienky:

3.1.1 Pokial nie je na prislusnej tlac¢iarni alebo jej baleni alebo na suvisiacej internetovej stranke spolo¢nosti
Lexmark uvedené dlhsie obdobie, dva roky pre Tlaciarne znacky Lexmark a ich pripojené hardvérové varianty
a doplnky znacky Lexmark (ako napriklad, doplnkovy zasobnik papiera), po¢nic diiom zakipenia P6vodnym
kupujacim.

3.1.2 Dva roky u tonerovom spotrebnom materidli znacky Lexmark. CeloZivotnda zaru¢na doba je definovand
ako obdobie od dna zakupenia Povodnym kupujucim do spotrebovania origindlneho tonera, ktory do kazety
umiestnila spolo¢nost Lexmark, do takej miery, Ze uz dodavka nefunguje.

3.1.3 Dva roky pre spotrebny material znacky Lexmark pre atramentové tlaciarne inkjet, po¢ntc driom
zakupenia Pévodnym kupujucim.

3.1.4 Dva roky pre originalne sipravy na udrzbu a zapekaciu piecku zna¢ky Lexmark dodavané s laserovou
tlaciarnou po¢nuc dnom zakdpenia Pévodnym kupujucim; alebo; dokial tlaciarer nezobrazi spravu
+Upozornenie na Zivotnost” alebo ,Planovana udrzba” na kontrolnom paneli; alebo; ak rozhranie Koncového
uzivatela tlaciarne nedokaze zobrazit taku spravu, normalne opotrebovanie, podla toho, ¢o nastane skor.

3.1.5 Dva roky pre nadhradné supravy na udrzbu a zapekaciu piecku znacky Lexmark po¢nuc driom zakupenia
Povodnym kupujucim. Pozadované zasahy do nahradnych suprav na udrzbu a zapekacej piecky po
devatdesiatich droch su spoplatnené pomerne podla poctu incidentov a miery pouzitia.

3.2 TATO ZARUKA SPOLOCNOSTI LEXMARK SA NETYKA (i) AKYCHKOLVEK VYROBKOV TRETICH STRAN ZABALENYCH
STLACIARNOU ALEBO PRISLUSENSTVOM (NAPRIKLAD, USB KABEL ALEBO INE KABLE, SOFTVER ALEBO DOPLNKY
DISTRIBUOVANE SPOLOCNOSTOU Lexmark AKO SUCAST NAKUPU VYROBKU ALEBO BALENIA), (ii) AKEHOKOLVEK
SOFTVERU SPOLOCNOSTI Lexmark ALEBO TRETEJ STRANY, ALEBO (jii) AKYCHKOLVEK MEDIi NA TLAC SPOLOCNOSTI
LEXMARK ALEBO TRETEJ STRANY.
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4, Povinnosti zakaznika

4.1 Koncovy uzivatel musi byt za i¢elom poskytnutia Zaru¢ného servisu alebo Technickej podpory schopny
poskytnut dokaz zakupenia Povodnym kupujucim, napriklad fakturu, vratane podrobnosti o datume a mieste
kupy a/alebo sériové cislo, ak je o to poziadany. Bez takych informacii mozno povazovat Tlaciaren alebo spotrebny
material znacky Lexmark za,Mimo zéaruky”’, a preto akékolvek sluzby budu poskytnuté iba za aktualne sadzby za
sluzby alebo technicku podporu.

4.2 Aby mohla spolo¢nost Lexmark poskytnut ¢o najlepsi Zarucny servis a Technickd podporu pocas doby trvania
Zaruky, Koncovy uzivatel zaregistruje Tlaciaren alebo prislusenstvo znacky Lexmark podla procesu Registracia
opisaného na internetovej stranke spolo¢nosti Lexmark.

4.3 Koncovy uzivatel zodpoveda za overenie, Ze jeho Tlaciaren znacky Lexmark je nakonfigurovand v sulade s
pokynmi pre nastavenie, napriklad, v dokumentacii k vyrobku a/alebo od autorizovaného pracovnika technickej
podpory spolo¢nosti Lexmark. Ak spolo¢nost Lexmark zisti, Ze problém mozZno odstranit pomocou firmvérovej
aktualizécie, povinnostou Koncového uzivatela bude pouzit odporticanu firmvérovua aktualizéciu na Tlaciarni znacky
Lexmark podla pokynov poskytnutych spolo¢nostou Lexmark. Pokyny mézu Koncovému uzivatelovi poskytnut aj
autorizovani pracovnici technickej podpory spolo¢nosti Lexmark po telefonate technickej podpore.

4.4 Niektoré Tlaciarne znacky Lexmark mézu za Ucelom udrzania optimalneho vykonu potrebovat stpravy na
udrzbu po istom mnozZstve pouziti. Toto je stanovené v platnych Specifikaciach a instala¢nych materialoch vyrobku,
ktorymi sa musi riadit Koncovy uzivatel. Nakup a riadna instalacia suprav na udrzbu a zapekacich piecok je
vyhradnou povinnostou Koncového uzivatela a Koncovy uzivatel ponesie vietky suvisiace naklady.

4.5 Od Koncového uzivatela sa za U¢elom ziskania riadnej Technickej podpory vyzaduje podpora opravnenych
pracovnikov technickej podpory spolo¢nosti Lexmark pocas procesu analyzy, aby im bolo umoznené vyriesenie
problému prostrednictvom telefénu. Koncovy uzivatel musi mat Tlaciaren alebo spotrebny material v pracovnom
prostredi, ktoré umoznuje riadnu analyzu. Ak Koncovy uzivatel neposkytne opravnenému pracovnikovi technickej
podpory adekvéatnu podporu, Zarucny servis moze byt odlozeny alebo sa Zakaznikovi zati¢tuju dodatoc¢né naklady.

5.Vynimky

Tato Zaruka spoloc¢nosti Lexmark nezahfnia servis pre akékolvek nasledovné situacie/v akychkolvek nasledovnych
situdciach:

5.1 Sériové ¢islo Tlaciarne alebo prislusenstva bolo odstranené, znicené alebo bolo poskytnuté chybne.

5.2 Vzpriecenie papiera, iné ako to, ktoré nastalo v désledku vyrobnej chyby.

5.3 Nahrada na mieste poloziek vymenitelnych Koncovych uzivatelom, ako napriklad toner, atramentové tlacové
kazety a spotrebné ¢asti vymenitelné Koncovych uzivatelom.

5.4 Poskodenia Tlaciarne alebo spotrebného materidlu, zlyhanie alebo zhorsenie vykonu Tlaciarne alebo
spotrebného materialu vyplyvajlce z pouzitia prislusenstva, casti, tlaciacich prostriedkov, softvéru alebo doplnkov,
ktoré nie su originalnym prisluenstvom alebo ¢astami spolo¢nosti Lexmark, alebo ktoré nespinaju $pecifikacie
odporucané spolo¢nostou Lexmark pre Tlaciaren alebo spotrebny material znacky Lexmark.

5.5 Zlyhanie, funk¢na porucha alebo zhorsenie vykonu vyplyvajice z nevhodného fyzického alebo prevadzkového
prostredia. M6zu sem patrit, avsak nie vylu¢ne, skody vyplyvajuce z ndhodného poskodenia alebo nespravneho
pouzitia, elektrickych vin alebo poruch, vratane blesku, nedbalosti Koncového uzivatela, nevhodného pouzitia,
cudzich ¢asti néahodne upustenych do pristroja, $kody spésobenej poziarom alebo vodou alebo z prevadzky v
prostrediach, ktoré nie su v sulade so $pecifikdciami spolo¢nosti Lexmark, ktoré sa nachadzaju v dokumentacii k
vyrobku.

5.6 Tonerové alebo atramentové tla¢ové kazety, ktoré znova napifia Koncovy pouzivatel alebo tretia strana, alebo
ktoré prestanu fungovat v désledku nahodného poskodenia alebo nespravneho pouZitia.
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5.7 Zlyhanie, funk¢na porucha alebo zhorsenie vykonu vyplyvajlce zo servisu alebo udrzby na Tlaciarni alebo
spotrebnom materidli znacky Lexmark ktoroukolvek osobou, okrem spolo¢nosti Lexmark alebo autorizovaného
poskytovatela servisu spolo¢nosti Lexmark.

5.8 Zlyhanie, funk¢na porucha alebo zhorsenie vykonu vyplyvajlce z toho, Ze Koncovy uzivatel nevykonal Cistenie
alebo udrzbu popisanu v uzivatelskych priru¢kach spolo¢nosti Lexmark, manualoch alebo na internetovej stranke

spolo¢nosti Lexmark. Patri sem aj nevykonanie vymeny spotrebnych poloziek, ako napriklad odporucanych suprav
na udrzbu v odporucanych intervaloch, alebo udrzba vykonana neautorizovanou tretou stranou.

5.9 Oprava poskodenia, funkénej poruchy alebo zhorsenia vykonu Tlaciarne alebo spotrebného materiadlu znacky
Lexmark vyplyvajuce z toho, Ze nebola vykonana riadna priprava, balenie a preprava Tlac¢iarne alebo spotrebného
materialu, ako bolo doporucené spolo¢nostou Lexmark pri vrateni Tlaciarne alebo spotrebného materialu
spoloc¢nosti Lexmark na opravu.

5.10 Nevyhovenie akymkolvek kritériam alebo Specifikdcidm vyrobku uvedenym v dokumentécii k vyrobku
spolo¢nosti Lexmark.

6. Uzemie

6.1 Tato Zaruka spolocnosti Lexmark sa vztahuje na Tlaciaren alebo spotrebny material zakipené alebo
nainstalované v tych krajinach a/alebo regiénoch v Eurépe, Afrike a na Blizkom vychode, ktoré sa nachadzaju v
Zozname kontaktnych oséb, a poskytuje ju dcérska spolo¢nost, pobocka alebo miestny zastupca spolo¢nosti
Lexmark v kazdej krajine.

6.2 Podmienky a/alebo servis Zaruky spolo¢nosti Lexmark sa moze v kazdej krajine lisit.

6.3 Ak je Tlaciaren alebo spotrebny materidl prepravené do inej krajiny, v ktorej je pristupny Zarucny servis pre
prislusnu Tlaciaren alebo spotrebny material znacky Lexmark, Koncovy uzivatel bude mat pravo na rovnaky Zarucny
servis, ako keby bola Tlaciaren alebo spotrebny material zakupené v krajine, do ktorej bolo prepravené. NIEKTORE
VYBRANE TLACIARNE ALEBO SPOTREBNY MATERIAL NIE SU VSAK PONUKANE VO VSETKYCH KRAJINACH. ZARUKA
SPOLOCNOSTI LEXMARK PRE TAKE TLACIARNE ALEBO SPOTREBNY MATERIAL NEEXISTUJE PO PREPRAVE TLACIARNE
ALEBO SPOTREBNEHO MATERIALU DO INEJ KRAJINY, V KTOREJ SPOLOCNOST LEXMARK ALEBO MIESTNY ZASTUPCA
SPOLOCNOSTI LEXMARK VO VSEOBECNOSTI NEPONUKA ZARUCNY SERVIS PRE ROVNAKE CiSLO MODELU VYROBKU.

7. OBMEDZENIE ZARUKY A ZODPOVEDNOSTI

7.1 Jediné opravnenia Koncového uzivatela podla tejto Zaruky spoloc¢nosti Lexmark v pripade, ze Tlaciaren

alebo spotrebny material znacky Lexmark je chybné alebo prestane pracovat, su definované Zaru¢nym servisom
uvedenym vyssie. Dokonca i v pripade porusenia tejto Zaruky spolo¢nosti Lexmark sa vyhradna zodpovednost za
skuto¢né skody akéhokolvek druhu obmedzuje na cenu zaplatent za Tlaciarer alebo spotrebny material alebo ich
opravu alebo nahradenie. Toto obmedzenie zodpovednosti za skutocné skody sa nevztahuje na fyzické zranenie
alebo majetkovu ujmu, za ktoré je spolo¢nost Lexmark pravne zodpovedna.

7.2 Spoloc¢nost Lexmark poskytuje tuto Zaruku iba ako je uvedené vyssie. Spolo¢nost Lexmark nenesie
zodpovednost za nasledky prerusenia prevadzky tlaciarne alebo spotrebného materiélu, alebo za nasledky chybnej
prevadzky tlaciarne alebo spotrebného materialu. Spolo¢nost Lexmark v Ziadnom pripade nenesie zodpovednost za
uslé zisky alebo ndhodné alebo nasledné skody, dokonca ani v pripade, ak bola upozornend na moznost uvedenych
skod.

7.3 TOTO PREHLASENIE LIMITOVANEJ OBCHODNEJ ZARUKY JE VYLUCNYM SUBOROM ZARUCNYCH PODMIENOK.
VSETKY OSTATNE VYSLOVNE ALEBO IMPLICITNE ZARUKY, VRATANE IMPLICITNYCH ZARUK OBCHODOVATELNOSTI

A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL, SU VYLUCENE (OKREM PRIPADOV, KEDY UVEDENE IMPLICITNE ZARUKY
VYZADULJE PRISLUSNY ZAKON). PO UPLYNUTIi DOBY TRVANIA TEJTO ZARUKY SPOLOCNOSTI LEXMARK SA
NEUPLATNIA ZIADNE ZARUKY, VYSLOVNE ANI IMPLICITNE. PRAVA NA ZAKLADE AKEJKOLVEK ZMLUVNEJ ALEBO
ZAKONNEJ ZARUKY, Z KTOREJ MOZE MAT KONCOVY UZIVATEL OPRAVNENIA VOCI PREDAJCOVI VYROBKU
(SPOLOCNOSTI LEXMARK ALEBO AKEJKOLVEK INEJ OSOBY, OD KTOREJ KONCOVY POUZIVATEL MOHOL ZAKUPIT
TLACIAREN ALEBO PRISLUSENSTVO ZNACKY LEXMARK) PODLA PLATNEHO MIESTNEHO PRAVA, TYMTO NIE SU
DOTKNUTE.
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8. Ponuky sluzieb

Koncovy uzivatel méze predizit tito Zaruku spolo¢nosti Lexmark kedykolvek pocas jej trvania tym, ze si zakupi
Ponuku sluzieb spolo¢nosti Lexmark. Dalsie informacie o Ponukach sluZieb spolo¢nosti Lexmark najdete na
internetovej stranke spolo¢nosti Lexmark na adrese www.lexmark.com alebo sa obratte na vasho distributora.

Regulacné vyhlasenia pre bezdroétové zariadenia

Tato cast obsahuje nasledovné regula¢né informacie tykajlce sa bezdrétovych zariadeni.

Vystavenie vyzarovaniu radiovych frekvencii

Vyzarovana vystupna sila tohto zariadenia je daleko pod obmedzeniami vyzarovania radiovych frekvencii
stanovenych pravidlami FCC. Za u¢elom vyhoveniu poZiadavkdm na zariadenie v oblasti vyZarovania radiovych
frekvencii stanovenych pravidlami FCC je nutné medzi anténou a osobami dodrziavat minimalnu vzdialenost 20 cm.

Vyhlasenie pre uzivatelov v Brazilii

Este equipamento opera em carater secundario, isto e, nao tem direito a protecao contra interferencia prejudicial,
mesmo de estacoes do mesmo tipo, e nao pode causar interferencia a sistemas operando em carater primario. (Res.
ANATEL 282/2001).

Industry Canada (Canada)

This device complies with Industry Canada specification RSS-210. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

This device has been designed to operate only with the antenna provided. Use of any other antenna is strictly
prohibited per regulations of Industry Canada.

To prevent radio interference to the licensed service, this device is intended to be operated indoors and away from
windows to provide maximum shielding. Equipment (or its transmit antenna) that is installed outdoors is subject to
licensing.

The installer of this radio equipment must ensure that the antenna is located or pointed such that it does not emit
RF fields in excess of Health Canada limits for the general population; consult Safety Code 6, obtainable from Health
Canada's Web site www.hc-sc.gc.ca/rpb.

The term "IC:" before the certification/registration number only signifies that the Industry Canada technical
specifications were met.
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Industry Canada (Canada)

Cet appareil est conforme a la norme RSS-210 d'Industry Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes :

(1) cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences et (2) il doit accepter toute interférence recue, y compris celles
risquant d'altérer son fonctionnement.

Cet appareil a été concu pour fonctionner uniquement avec I'antenne fournie. L'utilisation de toute autre antenne
est strictement interdite par la réglementation d'Industry Canada.

En application des réglementations d'Industry Canada, |'utilisation d'une antenne de gain supérieur est strictement
interdite.

Pour empécher toute interférence radio au service faisant I'objet d'une licence, cet appareil doit étre utilisé a
I'intérieur et loin des fenétres afin de garantir une protection optimale.

Si le matériel (ou son antenne d'émission) est installé a I'extérieur, il doit faire I'objet d'une licence.

Linstallateur de cet équipement radio doit veiller a ce que I'antenne soit implantée et dirigée de maniére a
n'émettre aucun champ HF dépassant les limites fixées pour I'ensemble de la population par Santé Canada.
Reportez-vous au Code de sécurité 6 que vous pouvez consulter sur le site Web de Santé Canada www.hc-sc.gc.ca/
rpb.

Le terme « IC » précédant le numéro de d'accréditation/inscription signifie simplement que le produit est conforme
aux spécifications techniques d'Industry Canada.
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Vyhlasenie NCC RF pre Tchajvan
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Vyhlasenie uzivatelom v Eurépskej Unii (EU)

Tento produkt je v stlade s poziadavkami na ochranu podla rady EU smernic 2004/108/EC, 2006/95/EC a 1999/5/EC na
priblizenie a harmonizéciu zakonov ¢lenskych Statov suvisiacich s elektromagnetickou kompatibilitou, bezpecnostou
elektrickych zariadeni ur¢enych na pouzitie v rdmci urcitych napatovych obmedzeni a na radiovych zariadeniach

a telekomunikacnych koncovych zariadeniach.

Vyhldsenie o zhode s poZiadavkami smernice bolo podpisané riaditelom vyrobnej a technickej podpory spolo¢nosti
Lexmark International, S.A., Boigny, Francuzsko. Ohladom dalsich informdacii o zhode si pozrite tabulku na konci casti
Vyhlaseni.

Tato zhoda je oznacena symbolom CE.

Zariadenia vybavené variantom bezdrétového LAN pripojenia s frekvenciou 2,4 GHz st v sulade s poziadavkami
na ochranu podla rady EU smernic 2004/108/EC, 2006/95/EC a 1999/5/EC na pribliZzenie a harmonizaciu zékonov
¢lenskych Statov suvisiacich s elektromagnetickou kompatibilitou, bezpeénostou elektrickych zariadeni ur¢enych
na pouzitie v rdmci urcitych napatovych obmedzeni a na rddiovych zariadeniach a telekomunika¢nych koncovych

zariadeniach.

Prevadzka je povolend vo vietkych krajinach EU a EFTA, ale je obmedzena iba na pouzivanie v interiéri.
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Vyhlasenie o zhode s poziadavkami smernice bolo podpisané riaditelom vyrobnej a technickej podpory spolo¢nosti
Lexmark International, S.A., Boigny, Francuzsko. Ohladom dalsich informdcii o zhode si pozrite tabulku na konci ¢asti

Vyhlaseni.

Cesky Spole¢nost Lexmark International, Inc. timto prohlasuje, Ze vyrobek tento vyrobek je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dal3imi pfisluSnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Lexmark International, Inc. erkleerer herved, at dette produkt overholder de vaesentlige krav og evrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erklart Lexmark International, Inc., dass sich das Gerét dieses Gerit in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den Ubrigen einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG
befindet.

EMnvik | ME THN MAPOYZA H LEXMARK INTERNATIONAL, INC. AHAQNEI OTI AYTO TO MPOION
ZYMMOPOQNETAIMPOZXZ TIZ OYZIQAEIZ ATMAITHZEIZ KAI TIZ AOINEX IXETIKEZ AIATAZEIX
THZ OAHI'IAZ 1999/5/EK.

English Hereby, Lexmark International, Inc., declares that this type of equipment is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espariol Por medio de la presente, Lexmark International, Inc. declara que este producto cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Eesti K&esolevaga kinnitab Lexmark International, Inc., et seade see toode vastab direktiivi 1999/5/EU
pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele muudele asjakohastele satetele.

Suomi Lexmark International, Inc. vakuuttaa taten, ettd tama tuote on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten

ja muiden sita koskevien direktiivin ehtojen mukainen.

Francais Par la présente, Lexmark International, Inc. déclare que I'appareil ce produit est conforme aux exigences
fondamentales et autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Magyar Alulirott, Lexmark International, Inc. nyilatkozom, hogy a termék megfelel a vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb elbirasainak.

islenska Hér med lysir Lexmark International, Inc. yfir pvi ad pessi vara er i samraemi vid grunnkréfur og adrar
krofur, sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.

Italiano Con la presente Lexmark International, Inc. dichiara che questo questo prodotto & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Latviski Ar $o Lexmark International, Inc. deklaré, ka Sis izstradajums atbilst Direktivas 1999/5/EK bitiskajam
prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Siuo Lexmark International, Inc. deklaruoja, kad $is produktas atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB direktyvos nuostatas.

Malti Bil-prezenti, Lexmark International, Inc., jiddikjara li dan il-prodott huwa konformi mal-htigijiet
essenzjali u ma dispozizzjonijiet ohrajn relevanti li jinsabu fid-Direttiva 1999/5/KE.

Nederlands | Hierbij verklaart Lexmark International, Inc. dat het toestel dit product in overeenstemming is met de
essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Lexmark International, Inc. erklaerer herved at dette produktet er i samsvar med de grunnleggende krav og
gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Lexmark International, Inc. oswiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi
wymogami oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués | A Lexmark International Inc. declara que este este produto esta conforme com os requisitos essenciais e

outras disposi¢cdes da Diretiva 1999/5/CE.
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Slovensky

Lexmark International, Inc. tymto vyhlasuje, Ze tento produkt spifia zakladné poziadavky a véetky
prislusné ustanovenia smernice 1999/5/ES.

\

Slovensko | Lexmark International, Inc. izjavlja, da je ta izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi
relevantnimi dolocili direktive 1999/5/ES.
Svenska Harmed intygar Lexmark International, Inc. att denna produkt star i dverensstammelse med de vasentliga

egenskapskrav och 6vriga relevanta bestimmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.
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sady fotovalcov
objednévanie 156
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papier 62
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spotrebny material
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pamatova karta 19
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pamatové karty 17
pevny disk tlaciarne 29
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zakaznicka podpora 11

w
Waiting 146
Windows
instalacia bezdrbtove;j siete 40

y A

zapekacia jednotka alebo prenosovy
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